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Nevjar Pris.
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Perfounerne.

fugo von Rfeinberg, Borgridder.]
Kunigunde, hans Huftru.
Ruprecht von THurn, hans Nabo.
Morits, Ruprechts Son.
'{I)J‘[?:L(éloywaﬂf)cr, } SKorgriddete,
Bertha, Walthers Hujteu.
Jortenfa, hendes Kammerfeue.
JBroder Auguflin, en Munt,
Bocoafter, en UAftrolog.
Gn Bygmefter.
Treugott, en gammel Jwger.
Ditlen, en ung Jeeger.
Dorothea, Treugotts Datter.
Gn Stiger.
Zre Biergmend,
Berten i Duntholderbrond.
Divrik, Genrik, SGammel, Skiafm og
Blere Ridderfvende.
Gn Tiener hos Ruprecht.
Biergfolt o. f. v,
Handlingen foregaaer paa Hugos og Ruprechts Borge, famt i
Omegnen.
Kiben er 1229,
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Forfte Handling.

Shuu,
Gn Rickefloffe Mber fra det Fierne.
Treugott og Ditlev med Buer og Spyd.

Treugott.
é‘a, min gode Ditlev! er det iffe forunbderligt med disfe
faa faldte Store og dered Lidenjtaber? Det er fom en LWn-
ild, dev flaaer ned i Sfoven, og holder iffe op at brande,
for den hav odelagt hoevt T, Bi Smaafolf eve fom
Urter; 03 folder Jorden med Fugtighed. Bi brandes iffe
faa let af.
Ditlev.
Caa § virfelig hav elftet min Mobder faa Hoit i ecderd
Ungdom, Fader Treugott?
Treugott,
Hended Fovaldre fyntes, det var bedre, hun fif en
Ynden.  Hun adled dem, og gav din Fader fin Haand.
Ditley.
Blev § meget bedrovet?
Treugott,
Gn ung forelftet Jaeger, og iffe blive bebrovet? Det
fan du vel tanfe! Jeg aflagde min [yfegronne Troie, og




6 Hugo von Rheinberg.

fladte mig i en morfegron. Jeg blwfte [utter forgelige
Styfter paa mit Baldhorn.  Jeg opfogte de eenfomme Steder,
og mine brune Kinder lagde Sorgen paa Blegdammen.
Ditley.
Hoorledes flog § eder da til Taals?
Treugott,

Tiden ev en bevomt Lge, min Son! en philofophift
Doctor.  Han drager Landet om med it lange Sting og
belbreder Syge.

Ditlev.

Tog han jev i Cunr?

Treugott.

Gengang, da jeg ftod ved Banbdfaldet og havde Wit til
at fpringe ud, ftod falig Gertvud fige overfor og fEyllede
Linned.  Hended Bryft foulmede under det vode LUvjtytte;
Dhended Fodber og Avme vare faa hoide, fom Lnteiet. Hen-
ded Dine vare iffe blaae, fom Dagens Himmel, men forte
og ftiernede, fom Nattens.  Hun fane godhicrtig paa mig,
fom om hun vilde fige: Spring iffe ud! Stulde du troe,
at jeg fra det Dichlit af blev of andet Mennefte?

Ditlev.

Hun ftienfte eder en Dovothea.

Treugott
torrer fine Pine.

Den hun gav mig forft en Gevirud. N ex hun hod
pov Hevve.  Jeg ev gamumel og foag, og jeg har ingen BVen.
Ditlev.

Stte cen?

Treugott.

De gamle eve dode, og nye BVenner finder man itfe

fet 1 min Alder. Jeg vidjte, du vav en ufordervet Dreing,
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fund og fraftig, fom Quften paa dine Cd;mciacrbierge Seq
langtes cfter min Johannes Son — og jeg haaber, han
ftal vorde min Dovothead Brober.

Ditlev.

Det ftal han! Men, fiave Fader! fiig mig dog, hHvov-
lede§ fHanger det fammen her? Ridder Hugo fovefommer
mig faa fpendt og bejynderlig, Han jager om Helligdagen,
hang Hujtvu er bleg og ftille.

Treugott

Ditlew! du vil fovundre dig, naar du hovey, at Riddex
Hugos Hijtorie hav famme Begyndelfe, fom din Pleiefaders;
men du vil gremme dig, naav du mavfer, af den faacr det
modfatte Udfald.

Hunigunde Fommer med Dorotfea.
Treugott,
Der fommer hun, vor elftelige Frue,
Gn fiwrlig Moder for det hele Gods!
€cee hendes Aafyn! Smilev iffe Mildhed
Og ftille Taal i hoert af hendes Treef?
Hig ei hun ev yffalig — hun ev falig!
Mit Die vader fig med Taaver, hoergang
Teg hende feer; fEiondt meget vel jeg veed,
At hun er over min IMedlidenhed.
Kunigunbde.
God Morgen, gamle Treugott! Saa bevabnet?
Treugott
Bi vente paa vor Husbond, wdle Fuue!
Han hav bejtemt en Ulvejagt 1 Dag.
Kunigunde.
Gr det den unge Jager, du bhar foftet,
Fil Hielp 1 Alverdommen?
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Treugott
Det ev Ditley,
Om hvem jeg hav fortalt.
Kunigunde.
Ber 03 velfommen,
Min Ungevfoend! — Hvis ei hand Uafyn foigter,
€aa vil hon vife fig din Tillid verd.
Ditlev.
Det give Gud!
Kunigunde.
Du er fra Schiweiz, min Son?
Ditley.
Fra Rigibierget, hvor den lille Kivfe
Sudffutted af tre bratte Klippefiytter,
Der danne fnevert Gaarden i en Fiivant
Om Kivfedoren.
Kunigunbe.
Ganffe ret! Der vinder
Gn fellig Kilde, hoortil fromme Bonder
Fra Landet fammenftimle.
Ditlew glabd.
For at nyde
Det funde Vand.  Fuldfommen foandt, min Frue!
S benne Kilde bley jeg dobt.
Kunigunde.
Gu ftion,
Belfignet Plet! Jeq glemmer ef den Aften,
Da feg paa Bierget havde gladet mig
Bed Solend Nedgang over Soer og Fielde:
Gn Sfave fyge Bonderfoner fEyndte
Gig did til Kirfen; deres fromme Sang
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Qod hen ad Fieldet, flang 1 Aftenvoden.
Seg faqe dem driffe Vandet — var det Stinnet
AF Solen, elfer var det BVamdetd Kvaftz —
Pen Rodme [ivned atter deves Kinder.
Ditlev.
Gi! bet var Kilden, det var Sundhedsbronden.
Kunigunbe.
Dend vene Element hav vort din J8fe,
©aa vii8 dig vardig Hl din Daab, min Sen!
Jeg, eljter, agter denne gamle Mand.
Hang Datter er mig ficv, fom var hun min.
Saa var du Hufetd Stotte, hielp den Gamle,
Og var den lnges Broder, viid dig altid
Gn god, bejteden Gvend — og glem ei heller
At gane i Kivfen og til Horvend Bord,
Om end Nodvendigheden unbdertiden
Dig toinger Hl —
Hun holber inde, Derpaa figer hun:
Min gode Dovothea!
Gaf [idt fovan nu med din Pleiebroder;
Jeg bav et Ord at tale med din Fader.
Ditley
fagte til Dorothea.
9, Dovothea! hoad du har en Frue.
Dorothea
Gn Gngel, men hun er ulyffelig!
Ditlev og Dorothea gaae.
Kunigunde.
Jeg hav en Nybhed at fovtalle dig,
Min gamle Treugott!
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Treugott.
Gr den god, fan hover
Seg gierne efter.
Sunigunde.
Hugo tered hen
Af Qangfel og af Kievlighed il Bertha.
$Ho feer ef det? Hangd vilde, morte Die
Betvagter mig med ffumle Sideblif,
Gom om jeg var hang Sficbnes onde Engel. —
Hoad fan jeg for, at Hugod Hievte brander,
At han og Bertha clftede hinanden
Fov filde, da bun hawde ftienfet alt
Den tappre Ridder Walther Tvo g Lwve?
Hoad fau jeg for, at Hugo mig bedrog,
At han 1 fin Fovtvivlelfe tilfoor
Mig Kierlighed og Troftah?
Treugott.
Ctaffels Frue!
Kunigunde.
Seg burde marfet et — men jeg var Blind.
Den ftionne Ridder vaudt den unge Vige.
Fem Aar bav fneget fig med Sneglegang;
Han frormer vildt — jeg foger Trojt hos Gud.
$Hoad bliver dev tiffidt af ham og mig?
Treugott.
Hoad Himlen vil. Fat Mod! § ev uftylig.
Kunigunde,
& cenfom Stilhed fieder Bertha fig
§ Franfen paa fin tomme Ridderborg,
Mens hended Horve folger Keifeven,
Dg foger Coentyr paa fierne Kovstog.
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Min Husbond tumler fig paa Jagt i Stoven;

Kun undevtiden i Turneringen

Han Verden feer, naar Bevtha er tiljtede,

Fov Kampens Lon at faae af hendes Haand.
Treugott,

Celv Helligdagen er ham [idet hellig.
Kunigunde.

Der finiler intet Solglimt 1 hang Hierte —

Bel! det ftal aabne fig for venlig Fryd.
Treugott.

Miin adle Frue! hoad har § befluttet?
Sunigunde.

Nu, Treugott! han ftal fee fin Bertha her.
Treugott,

Her? her paa Vorgen? hev paa Rheinberg, Frue?
Kunigunbde.

Du jtudfer! Og hoovfor ei? Bar ei Bertha

Min Ungdoms fro Beninde, for hun bley

Min Hugos Glitede? O, hun er wdel,

Hun ev fin Husbond og fin Wre tvo,

3 bhendes Haand jeg logger tiygt min Stiebne.
Treugott.

Huad gior 2 Naver Jhen § med Olie?
Sunigunde.

Sa, ban ftal fee fin Bertha. Hvorfor ftulde

Da Vand vg Qovinder ftilled ad, fom Nonner

Og Munfe, Treugott? Kan dev iffe tonfed

Gn Grad imellem Kiarlighed og Benfab,

Jmellem Afitand og Forvtrolighed?
Treugott.

DO, glor det e, min Frue! gior det ei!

=
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& fatter cderd Husbond paa en Prove,
©Gom —  Gigr det ef, min Frue!
Kunigunbde.

Det er giort.

Treugott.
Alt gioxt? O, ulyffalige Beflutning!

Kunigunbde.
Hun bar mit Brev devom.

Treugott

Efriv atter ef,

Gend Afbud, adle Frue! tag jert Ord

Tilbage.
Sunigunde.
Hun er alt paa Reifen hid.
Treugott.
Hoad hav J giort?
Kunigunde.

Beviift min Hugo, at
Seq elfter bam, og at jeg ftoler paa ham.
For piinlig er mig denne fumme Smerte.
Han ev el min — faa maa jeg vinde ham.
Han ev en Ridder; hoi ev Hugod Sial,
Og Hoihed fan ef vave utafnemlig.
Treugott.
O, for den Gtenes BIif er Alting veent.
Kunigunde.
Han fommer.  Fovbered ham paa hang Glade!
Din Wtlighed og dine folvgraae Haar
Har mmdet hand Fovtrolighed, fom min.
Seg gaaer en [iden Stund til Stoveapellet,
At tnale for Clifabeth, min Helgen.
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O, mag det faa, at naar jeg atter feer ham,
Gt venligt @miil opflaret har fang Pande,
Og at han ferite Gang 1 mange Aar
Med Godhed falder mig fin Kunigunde!

Hun gaaer.

Treugott
AE! Stievnen fvinder for den rode Faffel.
Dit hoide LWs ev ham for blidt. Han haver
Gi Diet mod din flare Himmelhowlving.
Han giennemborer Jorden med fit Blif,
Og feer 1 Dybet efter Lgtemand.
fugo

fommer langfomt med et Pergament i Haand, hooraf han henryit lefer:
Jeg bilfer med Sang den hulde Qvinde,
@om aldrig jeg glemme fan eller vil,
Tl atter mit Die hende ftal finde —
Dedvarre der ev lang Tid Hl!
$Huo fom hende nu bringer min Sang,
Hun, fom gior mig Tiven faa fang —
Det vave fig Mand elfer Biv, den tolfe mit Hievted Trang!

Mig tilhore Rigev og Land,

Naar jeg for den Deilige ftaaer;

Men min Magt og min Herlighed viger paa Stand,
SHvergang atter jeg fra hende gaaer.

Da er mit Ge fun Sovrigfuldhed,

Gaa ftiger min Glade fnavt op, fnart ned,

Og bringer mig med fin Mro paa Gravend Bred.

Da jeg nu hende faa inderligt minner,
Og giemmer hende trofaft dybt udt mit Hievte;
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Da ingen Dag eller Rat forfoinder,

dent jeg foler min Lengfel og min Smerte ——
Hoovmed forfoder da Eljtoy mine Plager?

Med bitter Spot den mit Hievte nager.

Fov jeg forfager Genbde, min Kvone jeg forfager!

Den fynded foart, fom devom Funde tvijte,
Om jeg hellev for evig 1 mit Ly
Af mit Hoved Guldfronen vilde mifte,
Gnd jeg vilde mifte den vene Biv.
Border hun ef min — hvad er da mit Land?
Da er jeg til Glade hverfen Quind’ eller Mand,
Da er min Troft og mit Haab landsforvitjt og i Band.
Treugott affides.
Gn Minnefang! Han tenfer o paa Andet.
Hugo
efter et Ophold, hoori han opdager Treugott.
Den BVife, Tveugott, har en Keifer giort,
Gn Fyrfte, fom fad megtig paa fin Throne,
Ung, ftaf, elftvardig — men Gan elftte, Treugott!
Og vav ulyffelig.
Treugott
Hvi8 Riarlighed
Gr noget Godt — hoor fan det Gode giove
Wiyttelige
Hugo.
Du fEielner fiint, min Gubbe!
Treugott.
Filgiy mig, frenge Hevve! men hvi viver
S Saaret voldfomt op til nye Smerter?
Seg gladte mig; § bar et halvt And Tid
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Beherftet eder fom en Mand, en Helt.
Ju ev det lige nar.
Hugo.
Det braomder, Treugott!
3 Wtnad dybe Grund, om end det fyned
I Kuatevet, fom ALt var el forvart.
Treugott.
Hvor e det muligt, nu, da Stabningen
Ctaaer  fin [yfegronne Sommerfiovtel,
At blafe vild, fom en Novemberftorm?
Hugo.
Tro i det Gronne! Det bedrager dig.
Dets Smiil er Spot, detd Benlighed Fovagt;
Det veffer Folelfer fun for af dagve.
Etient mig en evig fneehvid Vinternat
Med folde Stievner i den forte Grund,
Gaa vil feg vave fold og ftiv — fom Qvagfely,
Dev hamves, litgt et baardt Metal, i Froft.
Men denne Spiven, denne Blomftven, Treugott!
Den angiter mig.  Thi ogfaa jeg har BVaar,
Og Fro il Blomiter; men hoor ev min Sol?
Da foler det ovmitutne, fyge Hievte
Gn Gieven, en uvolig Banfen. Kienbder
Du Fabelen om Tantalud, min Gubbe?
Treugott fagte
Caa opvovt har jeg iffe feet ham lenge.
Hoit.
$Her har jeq ederd Bue, abdle Herre!
J hav beftemt en Wlvejagt i Dag.
Hugo.
Gn Ulvejagt? Saa fom! Hvad gior vi her

15
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% disfe folferige Gnemearfer?
Jolg mig i Klippetlofterne, i Dybet,
Hoor Fyveemorfet braffer Dagend Straale!
Hev Tyder jo den fredelige Klotfe
Gaa belligt, og de fromme Siale vandre
Tl Borgeapellet. Siig mig — jeg har glemt et
Hoad Heitidsfeft man feirer her 1 Dag!
Treugott.
Den hellige Clifabeths.
Hugo bitter.
Ha, rigtig!
Glifabeth of Hedfen, Lanbdgrevinde;
Gt Monjter for {it Kion! Hun lwged Syge,
Hun vafted dem, og pleied dem, befpijte
De Fattige, og frandt med fine Terner,
Foragtede fin fyritelige Krone,
Qod hendes Husbond fiede fig, fang Bfalmer,
Og lwfte hele Natten Paternoftre. —
Man figer, at han wrgved fig, den gode
Qandgreve.  Hoilfen Synd! Hoad ffulde han
Bel med en Brud, naar Kivfen fun fif en?
Treugott.
Der fommer Ridder Ruprecht, ederd Nabo.
Affides.
©om han vav Faldet! Med fit vilde Bafen
Bil han adfprede ham langt meer, end jeg
Med al min Talen og min Foveftilling.
Ridder Ruprecit tommer,
Tilgiv, Heve Hugo! at jeg uden BVavfel
©aa driftig vover mig paa ederd Grund.
Bi er jo gamle Benner. Alt mit Folge
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Gu toende DRiddevivende, fom paa Borgen
Har bundet deres Gangere ved Ring.
Hugo.
Guds Fred, Here Ruprecht! Vil § folge med
Paa Ulvejagt, faa fommer § tilpas.
Rupredt.
Nei, ingen Ulvejagt! Dev bliver Yndet
At tenfe paa.  d Ulven gaae i Fred,
Saalenge vi har Mennefer at tvinge.
Hugo.
Hvis J ev traet, og ef vil gaae paa Sagt,
fom op med mig i Bovgeftuen, Rivder!
At tomme Seolverbagret.
Rupredht.
Qe heller!
Nu e jeg iffe opfat til at driffe.
Hugo.
Gi til at jage, Deller ef til Drif?
Hvad er da Ridder Ruprecht opfat til2
Ruprecht.
Gr bet det Gnefte, en Ridder fan?
Troer T, det er for Spog, at ved min Sive
Jeg fover denne fange Dyvendal?
Hugo g
Hielp, Sancte Jacob! vil § flaaes med mig?
Rupredyt.
Slaed vil jeg. Slaaes med fer? Det fommer an
Paa eder felv, Herr Ridder! om vi To
Stal fempe fammen, elfer mod hinanden.
Hugo.
Regt eders Wrind!
VI 2
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Rupredht.
Seq ng mange andre
Borguiddere ved Rhinens ftolte Bred
Gy flet tilfreds med edev, Gtidder Hugo!
Hugo.
Dot fan man itfe fende paa mit Biinfad.
Rupredyt.
Ser Bitn ev qod; thi et bov vave et.
S er en hoflig Mand, det fan el negted,
Gn pregtig Bert — men ingen vigtig Nidder.
Hugo
legger Haanden paa fit Soerd.
Det figer § mig?
Rupredht.
Rad mig tale ud,
Gaq tan vi fiden flaaed, i Fald jer Myfter.
Hugo.
Hoad vil § mig?
Rupredt.
Belwgge mine Ord
Ran iffe jeq, og vil jeg iffe heller.
Gn Jivder flal belwgge fine Od
Med Soardet og fin Avm.  Han fal et vave
Gn Suift elfer Nattergal, fom fynger.
AF Wiinnefangeri fan vi faae not;
Men det hav ingen Avt, det foackber fun
Den gamle Tappexhed, og giov quindagtis.
Hugo fpogende.
Her e en Bife; vil J lafe den,
Gaa il 5 foe, den widuer om en Mand.
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Rupredt.
Seg fan ef lefe. Put den fun i Lommen!
Hugo.
Gaa bhor mig lefe den!
Ruprecyt.
Seg fan ei hove.
Hugo.
Forftaa mig vet —
Ruprecdht utaalmodig,
Og jeg fan ei forjtage.
Gr jeg en Dhunt?
Hugo.
Hoad fan § da?
Rupredt.
Slaaes fan jeg,
Og bavde mine Riddervettigheder,
Hugo.
Dg det fan iffe jeg?
Rupredht.
Det vil vi fee;
Det laber iffe til det. — Hver en Ridder
Optanded af en billig Harme mod
Forvovne Borgere, fom alt begynde
@ig at forffoandfe wundt i alle Stadey,
Og tvodfe Ridderabet og dets Magt.
Hoad eve disfe Borgeve? Kun UdfEud
Af Almujtanden, fun frigivne Tralle!
Og de vil have fig paa vor Befoftuing,
Foragte vore gamle Baaben, negte
£8 Told og Overhevifab, felo vegiere,
g foinge fig til en felvjtendig Stand?
o
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Men vi ftal fove jer! Ja, § fial lave,
Sgien at binde Stoene med Bajt!
Hugo.
Tal ud! faa vil jeg fvave.
Ruprecht.
Ridder Hugo!
Gnfver af 08 befriger dem fom Fiendey,
Bi lure paa dem, fnappe deved Barer,
g tuinge dem at ftialve for vor Borg.
Men hoad gior F¢ F laer dem gaae 1 Fued,
Befager dem vel ogfaa undertiden
S dered Hufe, holder Born til Daaben,
Og driffer med den tytfe Bovgemejter
Af famme Kruug —
Hugo.
Gom med den tytte Ridder;
SHvorfor ei det, naar Krufet forft ev fEylt?
Rupredht.
Hamborg og Lhet hav fovenet fig.
Man taler om en Hanfe, fom fEal flutted
Smellem alle tydfte Handeldftarder.
Hugo.
Det veed jeg.
Rupredt.
Og § fidder ftille dog
Med Handerne 1 Stiod, og taaler det?
Hugo.
Midunder du Stildpadden da fin Stal?
Rupredyt.
S ©tal og Plader ffal en Ridder gaae.
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Hugo. j

Den Wre deler han med Krebs og Hummer.
Rupredyt.

Utidig er fer Shog. Ut of til Kovdtog !
3 vabned jer med Keiferen, det fan ‘
Man ef fortryde paa. Den hellige Fader
Bandfatte ham, og ingen wrlig Chriften
RKan vere dette Tog befiendt, ftiondt Mange
®it med, og fhiondt det (ytfed, fom det lader,
Pen det er uanftendigt, at § taaler,
Gn Slange naved dybt i Landetd Bavm.
Bi vil udrufte 08 mod digfe Stader,
Sfwe mod Boppardt, fom ev nwrmeft hev.
Bil F gaae med, med ederd Riddevjvende?
Det er mit Wrind,

Hugo.
Net! Det er mit Svar.
Rupredyt.
3 vil ei2 Og hoorfor ci?
Hugo.
Kan § bore? |
Kan § forftane? |

Ruprecht. |

@aa meget jeg behaver. .

Bugo. »

Jeg foler mig en Riddersmand, fom §; hi
Den Riddersmandens Rligt, faa vidt jeg lerte, i
Gr Eelvopoffrelfe paa Wrend Vei, I

Gi Yagren med fin Rettighed, fom Hofrens i
Med Solv og Guld. Hvid vi har fove Fabdre,
Saa bor vi gaae i vore Fedred Spor.
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& Fald vi har dem — iffe ALle Hav dem,
Thi mangen Rover malte fig et Stiold;
Men der, dev har dem, hav en Giendom,
Som intet Oprov fan bevove ham.
Bi hav 08 bofat paa det frolte Field;
Qab Borgeren vinditibelig i Dalen
Nbvitle fine Krafter. Rom, Athen
Bar Stader, fom engang behevfted Berden;
Dg derfor bor man ef foragte Stader.
Seg rever ¢f mit Svard mod denne Hanfe.
Sun [idt befymrer Vevden mig desuden.
S Fald Mongolen fommer, fal j cq ftvide.
Den byig F ei ev blinde, maae § fee,
At denne Strid er Fadrelandets (\m\v
Og om end Freduif fomumer [yEfelig
Hiem fra Jevufalem, og tvodfer Paven —
Seq forudfeer det alt — han lober fonder
®in ftolte Pande dog mod Mailands Ringmuur,
Rupredyt.
N hav jeg intet meev at fige jer.
Hugo.
©aa bring mit Svav, og fom, naar § bav Tid,
At prove, bvo der e den bedjte Midder!
Rupredt
Drager fit Soerd.
Det fan vi prove ftray.
Hugo
ftiller fig til Forfvar.
©om § befaler!
De fegte. Rupredht faaves i fn Atm, og taber fit Svard; han
tager det op igien t venftre Haand.
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Rupredt,
Fordomt! Det vav et Wifetraf. Giv Tid! |
Bi taled ved igien, naav jeg ev lwgt.

Hugo.

Gaa tidt, § vil; jeq ev tl Tienefte.
Folg med ham, Tveugott! han forbloder fig.

Rupredht.
Gt Mygaeftit! Bliv dev; feg vil et fielpes.
Men, ved min Dyrendal, det ftal F angre!

Han gaaer
Treugott,
Der unbet et foregaaende Optrin har Holbt fig i Baggrunden
fom en Deeltagende Filffuer, Fommer glab frem.
Det var en Ulvejagt, min adle Hevre!
Kysfer hans Haand.
Seg taffer jev paa Borgerftabetd Begne.
Det falder jeg at bruge Svard og Tunge!
Hugo
ftiter fit Soerd © Skeben.

Han er en Nar.

Treugott i

Og Narre maa man tugte i

Med RKoller; ganfte vigtig! Ji
Hugo. '\,,

Nu paa Jagt! i

Treugott, I

D bil der venter jer en bedre Ren.

Nu e jeg glad devved, at jeg fan bringe i
Den troftelige Tidende. Jeg frygter I
Nu itfe ner faa meget. Gderd Frue I
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Fortiener ebers inbderligfte Benfab;
Gr 3 en Helt, — ved Gud, hun er Heltinde!
Hugo.
Heltinde!  Hoad betyder denne Barme?
Treugott.
Fru Kunigunde har mdbudt Fru Bevtha
Tl eders Bovg; hev fEal hun blive, Hl
Heve Walther fommer fra Jerufalem.
Hugo.
Hvad drommer dHu?
Treugott.
Seq taler Sandhed, Herve!
J feulde feet — O, gid § havde ftaet
Afjtdes nys, og hort den adle Hujtru,
Hvor ynbdigt, hoor beftedent, hor forftandigt —
Forftandigt figer jeg? Jeg bhaaber, at
Det vav forftandigt; efter denne Tuefamy
Jeg vover haabe bet.
Hugo.
Hoad? Bertha Fommer!
Treugott.
»30, ban feal fee fin Bertha. Hvorfor feulde
Da Mend og Qvinder filles ad, fom Ronner
Og Diunte?” Det var hendes egne Ord.

Hugo.
Jeg troer dig el
Treugott.
Gaa tro jert eget Dre!
Hunigunde
fommer folegen og Fieulig.
Jeg —  Kommer jeg maafee for tidlig? Har
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Den gamle Treugott undervettet dig,
Min Ven?
Zreugott nitfer og gaaer.
Hugo.
Du vil { Samdhed — du har indbudt
Fru Bertha Walther til vor Bovg?

Kunigunde.

Forlad
Mig, tiere Husbond! felv jeg burde bragt —
Seg Foler det — min Gftevvetning — fivag;
Jeg var unbdfeelig, vilde nedig, at
Du ftulde troe, jeg fatte nogen Priig
Paa dette Jndfald.
Hugo.
Tl Here Walther Fommer
Fra Jorfal?
Kunigunde.
Bertha fieder fig i Franfen;
Du fidder ftille paa din Ridderborg.
Gn Mand er vant til Ly, Bevagelfe;
Gensformighed ev ham forhadt. Gaa falder
Dian fet til Grilfer og Tungfindighed.
Hun er fo min Beninde, bun ev din.
Hun ev elffverdig; fom en Fredend Gngel
Bil Bertha ftaae imellem 03, Ved hende i
Forenes vi, 1 det hun yndigt fylder I

Den Tombed, fom har adfeilt vove Hievter.: il

Gr bet, bit Ulvor?

Hugo. I
{
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Sunigunde.
@navt vil denne Borg
Da fiinne fom et Qs paa Rbinens Klippe.
Du er jo vig; hvi fpaver du? Du troer,
Seg ynder Genfombed?  Jeg yuder den;
Pen ev jeg decfor iffe fEabt il Gladen?
Gr Bevtha ber, vil fnart forfamle fig
S broget Brimmel Egnens Rivdertab.
Hun fidder da fom Kredfens Dvonning, mend
Din Kunigunde, mere huusdlig ftille,
For fine Giefter forger, fom Bertinde.
$Hoi ftulde vi forbittre Qvet 08?2
Dit Hlevte tranger il Adfpredelfe.
Seg veed, at Bertha dig er evig fier.
SHoorfor ei det? Gr helligt Venjtab da
Fovbuden melfem Mand og mellem Qwinde?
Du flaaer dit Die ned? O, hav det op!
Stient mig et Bifaldsfinitl! Ref mig din Haand!
Hugo.
Hoad har du giort! Og hvad har Bertha fvavet?
Kunigunde.
Med Glade tog hun mod Judbydelfen.
Hugo.
Naav fan hun vented?
Sunigunde.
Uden Tvivl i Dag.
Hugo.
§ Dag? Og du har Jutet fagt!
Kunigunde.
Forbryder
Min BVen, at jeg hav overvajfet ham?
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Hugo
tager henbes Haand.

Fol i mit Haandhyt min Tafnemlighed,
Og fpar mig for Ydmygelfen!

Creugott

fommer Burtig.
Min Hevre!

Min Frue! AL, jeg lober — jeg veed e,
Hoor mine gamle Been hav holdt det ud.
Fu Vevtha —

Kunigunde. i
Gr hun der?
Treugott.
Gr feget af
Sin Karm, og nermer med fin Kammerfrue
ig Klippeveien op Hl Borgen.
- Hugo.
Bertha!
Har du feet vigtig, Gamle?
Treugott,
Troer § o, I
At man fan Fende Rofer fra det Gremne, i;}
Stiondt man har gamle Dine? Hun er der! M
Hugo i
omfapner henepft Kunigunbde. ;:
O, Kunigunde! fol mit Hievtes Slag. ‘:[
Gn Steen er falden fra mit Byft, den fale f

Mistanfe fra min Siel. Nu fmiler mig

Det Gronne, fom en Gud, med fine Blomfter.
@tol paa din Hugo! Den forbudne Frugt
Tilloffer ftedfe; men en Mand foragter
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At vane, hoad hom Tilliden betroede.
Din Spaadom {tal opfyldes, Vertha fEal
Forene 08 igien, min Kunigunde!
Sunigunde.
Din Kunigunde! Treugott! hover du?
Ped Jb har Hugos ebe faldt mig fin.
O Dobbelt, bobbelt er jeg nu belonnet!
De gaae.
Treugott
ene, rofter paa Hovedet.
Den brambdende Tafnemmelighed Hover
Mig faave (idt. Og hun er glad devover!
Min frattels blinde Frue! martte du
Da e, det var ei dig, men Bevtha nu,
Hvem hand oprevte Sial fig foveftilled,
Og fom han varmt omfavned 1 dit Billed?
UlyEtelige, radfelfvangre Dag!
Fovbrydelfe vil folge Selvbedrag.

Han gaaer.

Fieldboelving.
Paa den ene Sibe Opgangen til Borgen, paa Dden anben
Side Gruber og Huler.
Bertha.  Hortenfa.
Bertha
9, min Hortenfa! Fender du igien
Den duntle Hal? Hoor jeg mig vender hen,
Tl disfe Gruber og til Klippend Hoe,
Gn velfiendt Gienjtand meder fivay mit Die.
$Her var det, hev, hyor forft jeg Hugo faae,
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Baa denne Trappe!  Her 1 denne Braa
Min Haand han fevite Gang mod Lwben trytte,
Mig med en Alperofe Bavmen fmytte! :

Hortenfa
Min wdle Frue! fom, enduu ev Tid.
Sadb Pligten vinde finf | Dydens Strid!
Bov dig ef did! Falt gabe disfe Huley,
De forefomme mig fom Roverfuler.
Bend om igien, tilbage til dit Slot,
Gat et for Friftelfen dit Hievte blot!
Kun lidet pasfe disfe muntre Glader
Tl Gnfeftanden og de forte Klcder.
Den adle Husbond, fom dig Himlen gav,
Faldt, fom en trofajt Helt, paa Chrifti Grav.
Fovjt nys du fif et Bud, at Walther dede —
Og alt aof Lengfel dine Kinder glode?

Bertha
Han fandt fit Maal, han Mavtyrbronen vandt;
Men ei hoad Bertha fogte, Bertha fandt.
Migunder du hang efterladte Mage,
_ ©in fidfte Tilfugt til en Ben at tage?

Hortenfa.
AE! Benflab er et Ord, fom Hievtet veed
At bruge, naar bet mener Kimrlighed.

Bertha
Du foermer, min Hortenfal  Ha, men volig!
Hoo ftiger der af Gravend movfe Bolig?
Gn Stare forttledte Biergfol® ftiger udb af Gruben, med Lygter
i Henderne,
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Hortenfa forfecdet.
Sefu Mavta! freld o8 1 vor Nod:
Den hemmelige Ret af Jordens Stiod
Med vode Bug og forte Klader ftger,
At ftvaffe den, fom efter Synven higer.

Bertha
SHer Tuver ingen Hewner. Whngit dig ei!
Af Gruben fun — jeg Fiender denne Vei —
Gn Sfare Bievgfolf frem for fet trader,
Med Water og 1 forte Seondagstlader.
Den fierne Kloffe falder dem af Jord
Tl Kivtend Howlving og tHl Hevvend Bord.
Biergmeendene, fom nu alle eve flegne ud, {luffe Deres ygter.
Da bde fee Bertha og Hortenfa, tale de hemmeligt fammen
Spillemendene flille fig i BVaggrunden med deres Jnfirw
menter.  Tre Biegmend med BVeerftoi paa Stuldren
treede frem i Midten af Stueplabjen. Stigeren neevmer fig
befteben med blottet Hoved.
Stigeren.

Belfommen, wdle Frue! § Formumer uden Twivl of
befoge vort Hevftab? Bi ere fattige Bievgfolt, fom gawe
med vore JInftvumenter, for at giove Mufif paa Santt
Glifabeths Dag. Tillader § 08 at fynge eder en Sang?
Det vil maaffee move eder at hove, og vi ville taffe ederd
Gavmildhed for en glad Dag.

Bertha
O, det er berligh! SJeg cljter disfe Sange. Dev hu-
fev 1 dem en wi8 Tungfind, en Phantajie, en mandig Bes
getjtring; fom altid hod Folf, dev eve fortvolige med Dedens
Radsler, 0g ove ef faa befynderligt Haandvart. Jeg lons
ged tndevligt efter denne Sang.




Hugo von Rheinberg.

Forfte Biergmand.
Gn Grube ftaer i Bievgets Indre,
Den hav en megtig Selvergreen.
De e Lag faa vige tindre
Gedigent fra den bhaarde Steen.
Men fom et Spegelfe fremtrader
Feu Kobold 1 de hide Klwder
Med Seeptevet af Dodningbeen.

Auden Bievgmand.
®af ef devind, for [uftend venfes,
Den visfe Dod bag Statten boer!
Pen el det fromme Larfel endfes;
Den gridfte Hugger Intet troer.
Med Lampen tendt, i forten Tvoie,
Han wnderfoger Gruben note,
Nedgleden af fin Kuudefnor.

Tredie Biergmand.
Den neppe hav mod Schachtend Side
@it fEarpe Hugaejern han fat,
Fov bisfet alt han feer den Hvide,
Og Qfet blier 1 Lgten mat.
PBaa Bryjtet fig den Bange fafter;
Men. fawle Spogels huvtig haiter,
Dg qoueler Dragen paa fin Stat.

Alle Tre.
- Gaf ei paa de forbudne Beie,
Sudtvaeder du til Biergetd Aand!
Gt @rligh Hierte maa du ele,
Stal Statten lofes fra fit Baamd.

31
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Thi Haabet ev med Gru forbundet,
Og Mangen bar fun Doden fundet,
Gom greb med en vanhellig Haand.
Unber Slutningen af denne Sang er fHugo fommen. Han
ftandfer, og betragter Bertha med taug Jnderlighed. Naar
Sangen er til Gnbe, Haver hun, fom har flacet efter
tentfom og hort berpaa, fit Hoved, og bliver ham vaer.
Hugo
ftecetfer fine Arme mod hHenbe.
Min Bextha!
Bertha
[egger beflemt Haanben paa fit Bryft.
] Hugo! — Himmel, hoad betyder
Den fale, frygtelige Barfelfang?
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Auden Handling.

Fouge wed Ploitet,
Hunigunde.  Gortenfa.

Sunigunde.
Du bringer mig en daarliy Troft, Hovtenfa!
Hortenfa.
Dev fommer Jntet ud af at eftroe
@ig Torncbuften felv med falfte Rofer.
3 hav giort ilde med at byde 08
Tl denne Borg, min Frue! meget ilde.
Fravarelfen alt havde nu begyndt
At [ege Saavet i Fru Berthas Hievte.
Herr Walthers Dod fom fom et Tordenglag,
Oy ftemte hended alt for lette Sind
Tl Alvor og til Ruelfe.  Nu vivker
Hand Dobd vel modfat.
Kunigunde.
Dtodfat! og hoorledes?
Hortenfa
Gen DMuur har Stiebnen forengt imellem dem,
Gn enefte ftaaer foageve tilbage;
Den Tanfe griber fet Jndbildningen.

VL 3
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Sunigunbde.
Har fom en Biigdomsugle du forfulgt mig,
At engjte mig med dine Barfeljbrig?
Hortenfa
Hi8 § vil hore Nattevgalen flaae,
Gaa ftynd jer iffun tyve Stridt hevfra
Til Rofenheotfon, hoor min Frue fidder
Med ederd Husbond.
Sunigunde.
Du er far og gammel,
Og for ben Morfed BIE er Alting movtt,
Hortenfa.
Seg ftuer flarpt med mine gamle Dine.
Suntgunde.
,Stol paa din Hugo! Den forbudne Frugt
Tillotfer ftedfe; men en Mand foragter
At vane, hoad ham Tilliden betvoede.”
Det var hand eget Ord.
Hortenfa
Dg et maafee
P Frugten iffe meer forbuden Frugt,
Jordi den ev betvoet ham? Kiceve Frue!
Jeg toioler iffe om, at han bar fagt
Jev det og mange flere fmuffe Ting,
Dien fovudieer, at hand Beflutninger,
©om foage Pale mod den ftarfe Strom,
Bil vafle ved det forte Volgetaft,
Og fosmme bovt i Floden med det anbdet.
Treugoft
med en Blomfterfurn,

O, mine jtaffels Rofer! Gylvenlaffer!
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Kunigunde.
Har du faa travlt, min gamle Ben?

Treugott.

Ulting

Ctal vives af il Krandfe. Disfe Krandfe
Har Fanden fEabt.

Kunigunbe.

N, Gud forlade dig!

Treugott.
Det hav de lwrt paa deves welfte Tog.
J min Tid (od man fine Blomfter voye
Paa Buftene, og buffede fig ned,
Faar man imellem vilde lugte dem,
CSom dog vav fieldent. Nu er Ryggen ftiv;
Nu ftal de pluffes. De ftal hanges op
Med Graneqvijte og med rade Lugter.
Gn Ctare Spillemand er og beftilt.
Jo, vt bar faaet Wftighed paa Borgen.

Sunigunbe.
Gitg mig —

Treugott.

Siig mig! Hav jeg vel Tid at fige?

Min Datter fidder — binder Blomiterfrandfe
Ded denne Ditlev. Ditlen er en god,
G vaffer fnod — men binde Krandfe med Ham,
Det havde Td endnu.

Kunigunde.

N, gamle Treugott!
Du er forftemt i Dag.

Treugott.

Min gode Frue!




36 Hugo von Rhetnberg.

S ev en Gngel cllerd, det veed Gud;
Men dette Jndfald — Gud forlade jer!
Han gaaer.
S?unigunbe il Hortenfa.
$Ha, jeg forftaaer dit Blif! Men qual mig ef,
Man iffe med en lay Mistanfe Sovgen!
Den Tillid, fom jeg hav Hl Hugos Kvaft,
Gtal itfe du, fEal Jngen vove mig.
Qad ham © Dag forneie fig! F Movgen
At falder ham den frigerie Trompet
Tl nye Faver. Hugod Helteavm
Bil med fit Stiold beftotte Naboftaden
Smod en overmodig Riddevftare.
Kan den, der Ewmper mod fin egen Fordeel,
Bel vare frygtelig fom Overtrader?
Horvtenfa
Tidt modner Solen Frugtens ene Side,
Stigndt den, mod Blabdet vendt, ev gron og bitter.
Kuntgunde i Tanter.
At Walther dede, vavr mig ubefiendt.
S Fald man havde mig advavet fort
Om Waltherd Dod — ei for min Hugos Styld —
Fov Berthad — da maaffee —  Men er hand Debd
Da ganjte vis?
Hortenfa
Gn Pilegrim hav bragt
Det forgelige Budftab. Sorgeligt,
Men ogfaa trofteligh! Han faldt fom Helt,
Da forjt han havde nydt den Fryd, at folde
it Jndtog  Jevufalem med Fredrit.
Gienvundet har han feet, og uden Svardilag,
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Den hellige Stad, hoor Chriftug leed g lete,
Han hav hovt Mesfer pax fin Frelfers Grav,
Den Hule, fom Jofeph Avimathia
Ham fiobte; hvor en felvervinget Gngel
&ad Paajtemorgen — dev har Walther hovt
Paa fine Knwe de fromme Prafter bHede,
Kunigunde
efter et $Jieblifs taufe Heneyteelje.
Gu fielden Qffe! — Men vi dele den;
Tht bhvor du ftacer, der ev en bellig Gray,
Og boor du treder, undergaaer det Gode,
©om dog fra Gvigheden vav og er.
Men faa er ogfaa Doden fun en Stygge,
Fortvivlelfe fun Lidenjfab.  Jeg ftoler
Paa Hugos og paa BVerthas Dyd; det fan
Gi vare Synd.  Men fyndigt vav det, om
Seg engftede mig nu med feige Tvivl
Hoad jeg bav giovt, er ftect i Kiarlighed.
Hortenfa.
S vover mig, min Frue! Tilgiv mig,
Huis jeg med mine Od ar franfet eder.
Gaa from en Siwl, fom F, fan et fortvivle.
Sfee, hoad der vil — F er i Sifferhed.
S or uftyldig, Gderd Iyfe Stierne
Kan iffe Tovdenveivets DMovte fluffe;
Fovduntles fan den fun et Dieblif.
Kunigunde.
Den trange Vei her giennem Jordend Dal
Gr fyldt med Kord og Tovn fil begge Sider.
Grindre dig, naar du uftyldig lider,
At evig Fryd ftal lenne forte Qval,
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Og at fun Flammen of en jordift Smevte
Kan futtre det forfangelige Hievte.
De gaae.

Gt et ted i Hangen.
Ditle med en Blomjtertury. Dorotfea binder en Krands.

Dorothea.
Du e for gob, Ditlev! med at giore dig al den Umage
for min Styl.
Ditley
reeffer hendbe Blomiter.
Du forfmaner dog iffe min Hielp?
Dorothea tager dem,

Taf, Ditlev!

Ditley.

Det er en berlig Hauge. Den ligger faa hoit pan
Klippen; man hav de pragtigite Udfigter vver Rhinen.

Dovothea.

DMen giov det dig dog nu iffe ondt, at fave forladt

alle bine Sdhweizerbierge?
Ditley.

Din Doder var en Rhinlendevinde.  Det vav, ligefom
om Noget drog mig herned.  Det fovefornmer mig fydligere
ber, ftiondt det ev movdligeve. Her ev mildere Quft, mere
Nunterhed og fleve Coentyr.

Dorothea.

Giv mig endnu en Fofe!

Ditlew.

Jeg bav ingen fleve.  Denne Purpurlitie wil Hrende

muft 1 det Gronne.
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Dorothea.
@aa maa jeg enduu have [idt Ymbra. — See faa!
Nu er Krandfen fordig.
Ditlew.
SHoov den ev fmuf!
Dovothea
Ser ftal den hange.  Dette Navn har Ridder Hugo
grabet tnd i Tvoeet med fin Landfe for fem Nav fiden.
Ditlev lefer.
LBerthal” — Det er nejten udvoyet igien.
Dorothea
Dot gufer 1 mig, Ditlev! ved at hange den hen.
Det ex en fyndig Kiarlighed.
Ditley
griber henbes Haand.
Dovothea! jeg veed en Kinvlighed, fom er uffyldig.
Gyfer du ogfaa for den?
Dovothea
Clip min Haad! Der fommer Nogen.
Ditlev.
S Morgen drager jeg i Krig med Ridder Hugo; maaftee
feer bu mig aldrig meer.
Dorothea
Da vilde jeg gyfe.
Ditlev.
O, Dovothea! Bhoov gievne vifde jeg falde, naar jeg
vidfte, du vilde begrade mig.
Dovothea

Kigre Ditlen!
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Ditlen
omfavner hende,
Glitte Pige!
Dovothea.
Stille! Der er Ridder Hugo og Fru Bevtha. Faolg mig
e 1 den anden Gang!
Ditley.
Seg folger dig il Verdens Gnbe!
De gaae.
Bertha fommer frivvende Hl Jovven. Gugo felger hende.
Hugo,
Hun gaaer, fom var bun iffe her tilftede,
Gom blev bun engftet of en hesly Drom.
Gr dette Bevtha, Rudolf8 muntre Datter?
AE, forgfuld Genfombed hov overtruffet
Den lyfe Himmel med fin vaade Sty;
@aa maa det blanfefte Metal vel ruftne!
Min Bertha!
Bertha.
Walther!
Hugo,
Walther er 1 Graven;
Bi leve, Bertha! ad 0 nyde Lvet,
Fov Stichnen luffer Diet il for evig.
Bertha feer paa ham,
For evig? Hvad er da Udedligheden?
Hugo.
Gt yndigt Goentyr, fom BVarnet Horer,
Og fom den Wldre minder fig med Beemod,
Bertha
Gr det dit Ulvor? Mener du endu,
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Det er forbi, naar vanglende Stelet
Paa Doven banfer med fin blanfe Ree?
Hugo.
Hav ogiaa Tidend Syge fmittet dig?
Befoger du din Hugo, for med ham, i
3 Ctyggen af de fole Rofenhotter, i
At fluges af Spidgjindigheders Dyb2
Bertha,
Spidafindighedens Bei er lang og fnudret;
Religionens fort, hois du hoav Binger.
Hugo.
Du er min Gngel, og det Guefte,
Som binder mig Hl Gladen og til Lvet.
Bertha. i
A, arme Hugo! i
Hugo.
Du beflager mig?
Bertha.
Broftfeldig er den Traad, fom binder big.
Hugo.
Brojtfwldig du! Nu, faa er Sommeren
Mivt i jin bedfte Blomftren fEvobelig.
Bertha.
,Tht Haabet er med Gru forbundet,
Og Mangen har fun Deden fundet,
@om greb med en vanbellig Haand!
Hugo.
Gn Biergmandsfang, enfoldig, foevmerift!
Bertha
Den [yder mig bejtoamdig for mit Dre;
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Den fowver fom en begfort Grif i Styen,
SHoorhen jeg gaaey, og flaaer med fine Binger.

Hugo.
Muiitend Kraft er ftor, beherfter Hievtet,
Og ftemmer Folelfen, hvorhen den vil.
Tilfeldig hav en Melodie forflemt dig —
Gn Melodie ffal muntre dig paa ny.

Bertha.
Uf, ngen overgivne Glodestoner!
De drabe mig.

Hugo.

PNei, Bertha! fygt tun ef;

@i med en vild og fEingrende Mufif
Stal Dodend Radsler fnedigt overdeves.
Gi i, fun Beemod baver wgte Kummer.
D, Bertha! Fiender du det Sted igien?
@ee dette Trae! Her praged jeq dit Navn
Den fidjte Dag, da Sticbnen undte mig
Dit Selffab, ftaffet for din Bryllupsfeft.
Da var du en Biol i Hugod Baar;
Gn Rofe nu du dufter i min Sommer.
O, glem det fale, tomme Mellemyum,
Glem bver en Hindring, fom bav fEilt 03 ad,
Grindre dig den Salighed, vi nod,
Og fol, vi atter leve for hinanden!

Bertha
U, Gud! mit Nawn, og t en broget Krands!

Hugo.
Hoer Knop, hoert Blad dig vidner om en Fryd,
Som blomftred her — og visned.
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Bertha
Hugo! Hugo!
Kom, lad 08 atter foge Kunigunde;
Fov farlig er o8 denne Genfombyed.
Gn fagte Mufit [hder bag Haktfen.

Bertha.

O, fode Toner!
Hugo.
Sat dig ved min Side!
Gn Sangfugl er 08 fendt fra Giniftan,
Gom huldt forftaaer at fynge foundne Glabder.
Kom, font din Siel i din Crindringd Ss!
Gt flavt af Toner fammenfat Kryjtalflot
Gtaaer dybt paa Bunden. Lad 08 fowrme der,
I Haven pluffe Rofer med hinanden,
Med Haand 1 Haand og Blif i Bif; fornsie
08 ved det fieldne Bord, dev ftiger op I
AF Gulvet med de nybdeligite Retter. i
$Ha, tiddnof fommer Havubhyret Sticbne,
Og tnufer fueftende den ftiore Glagvwg!
Bertha fierlig.
Du er dog end den gamle Svavmer, Hugo!
Gn Bioloncel-Adagio {pilles. i

Hugo,
naar ben er ophott, |
Du tier, fode Stemme! Paa din Binge 1
Bortfierne fig de Mytfelige Minder. {
Grindrer du dig, Bevtha! huad vi foore?
Gn’trofajt Kicerlighed, fEiondt Sichuen ffilte
Dig fra din Ben.
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Bertha
Seg minded det. UAf, Hugo!
Du brod din Gd.
Hugo.
Jeg min?
Bertha.
Gn Anden gay du
Din Hoand.
Hugo.
Jeg Arme! § det foage Haab,
Maaftee at faae ef Barn, feg funde eljfe,
Gn Uvoing til min Bovg og til mit Navi.
Bertha.
Hun gav dig ingen Born.
Hugo mork.
Gi det engang!
Mit Navn ffal doe med mig, min Bovg {tal Luften
Hentre il en forgelig Ruin,
Naar den hav facet ud fin Tid paa Klippen,
Gt Opholdsited for Ravne, Flaggermuus,
Og — ja, maajtee mit blege Spogelfe
Bil laae med Doven hev ved Midnatstide.
Bertha
Ty, bilfe fole Foveftillinger!
Hugo.
S, ulvtfalig er jeg, fEabt til Kummer!
Han ftod en Brededengel for mit Gden —
Nu ev han bovte med fit foovlblaa Svard.
Du lever, blomiftver § en bobbelt Stionhed —
Seg lever, jeg v ung og ftert og henvytt,
Bi elffe; men en folgende Beforjtning
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Avftilfer 08 paa ny. DOg hoad? En Fordom!
Gn Drom! Hoad ev hun? Ha, lad denne Nonne
Gaae 1 {it Klofter og tilbede Himlen,
Men ei forfiyrve Kiwrlighed paa Jorden!
Bertha.
®lem of, vi taffe Hende for den Qife,
At feed igien!
Hugo
med ftigende Heftighed.
Min Bevtha! foermer du?
Jeg taffe? Ja, feg tilftaaer dig den Svaghed,
Jeg fant Hl hendes Byjt. Det vav bereguet!
Den forfte Glade giorde mig fom druffen;
Gud veed, hyad jeg bav talt. Men taffe? hHende?
Fordi jeg feer dig? Hvo vil mig forbyde
At fee big, tale med dig? Jugen Keifer,
Gt Paven magter def. DOg det vil hun?
Bertha.
SHun vil det ef. Stion paa en venlig Handling!
Hugo
bittect fmilende.
Gn venlig Handling? Bertha! Bevtha! jeg
Begynder ftertt at toivle om dend Wgthed.
Ihi flog, forjigtig ev min Kunigunde.
muligt! Denne Selvopoffrelfe
Bar unaturlig — mere, den vav nedrig.
Seg funde bade hende; men foragte —
RNet! hun ev ftolt og fnifd, og for at lede
Den Jd, bun et fan dempe, derfor fommer
Du ber.  Thi ev en Samlingsplads nedvendis,
@aa er den bedve valgt hos Kunigunde,

45
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Hoor Alting foregaaer for hended Dine,
Gnd om det var hod BVertha felv 1 Franfen.
Bertha
Migtontelige!
Hugo.
D, jeg Fiender hende!
Meer var mig ingen Siel modbydelig.
For told til at forlebe fig, for tom
Tl at indtages inderligt af Noget,
Staaer hun faa ftiv og rolig, fom en Stotte.
Afholdened er hended bedfte Dyd,
Natur og Lo er hende ligegyldig,
Hun overfeer fin Staber 1 hang Banf,
Og fetter det fovagtende tilbage
Fov hoad bun i fin fyge Bhantafie
@ig drommer om ef Hisfet.
Bertha
Hugo! Hugo!
Bland iffe Banvid nd i din Fovnuft.
At, votter itfe Alt, felo Kimrligheden,
Gn Qengfel, fom ef her fan tilfredaftilles?
Hugo.
@tient mig din fele, hele Rinrlighed,
Saa ev jeg falig!
Bertha
A, min BVen! du fowrmer.
Hugo.
Den foermer ef, fom veed, hyvad han attraqer.
Sneler for henbe.
Stient mig din Kimrlighed, tilbedte Bertha!
Gaa er feg falig.
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Bertha
Hugo!
Hun hever ham t fine Arme, han teyffer of Kys paa henbes Lwber,
Hunigunde

Eommer i bette iebliE; da hun feer dem faaledes, raaber hun fortvivlet:
$Ha, Utafnemlige! ev det min Lon?

Hun gaaer hurtig bort.

Bertha
D, Himmel!

Hugo
med en vifd Latter.
@aae fun det? Ha ba ha Ha!

Qet faal Hun faae det? Rigtig! Og du tvivier
Gndnu om denne fine Plan? — Ha, Tradfte!
Har du o8 fnedig fulgt i Helene? —
Du blegner, Bertha? Fy, hvem vilde blegne?
Hun trodfer? Godt! faa vil vi sgfaa trodfe.
Ju ev jeg glad.  Signalet ev 08 givet.
Hav feg min Fiende — vel! faa veed jeg, hvad
Jeg bav; men farlig er den falfte Ben.
Frygt ef, min Glffede! § Uften gleeder
©ig denne Borg med 08 ved Epil og Dand3.
3 Morgen falder Solen mig til Kamy,
Og du ftal laurbarfrone Heltend Jsfe,
RNaar blodbejtantt han ilev il din Favn.

Bertha.
O, Gud! opfylbed alt hiin Biergmandéfang?

Hugo.
Tuvgt e, fiygt ei! Det var en Buylupstlang.

De gaae,
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Gt Borelse oo Rupredits Boeg.
Ruprecht med Haanden indbunden i ef Kixde. En Tiener,

Rupredyt.

eg maa ngen Biin driffe, Wolfram?
Tiencren,

RNei, ftrenge Heve Ridder! det hav wgen forbudet.
Rupredt.

Hoorfor?
Tiemeven.

Det hidfer Blodet, og hindrer Saavet i at lwges.
Rupredt.

Og min Haand bliver ﬁw og feg fommer iffe il of
rore Fingrene derpaa?

Tieneren.
Det hav han fagt, dedverre.  Senerne eve vverfiaarne
‘f Rupredt.

Altfaa paa den Maade hverfen flaaed elfer dritfe!
g Tieneven,
! 3 faaer at have Taalmodighed.
Rupredt.
SHverfen jlaqes, driffe eller jage!
Tieneren
teeffer baa Stuldrene.
Rupredt.
Qevende begravet paa min gamle, tomme Borg! —
Taf, Hugo! Han gacer heftig op og ned ad Gulvet, og grude
i Harme.  Wolfram!

Ticneven,
SHerr Ridder!
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Ruprecht.

Du ftal fige Borgeapellanen, at han fommer Hl mig

i Gftermiddag med fin Hoftie.
Tieneren.
Hielp, Sancte Chriftoffer! Herr Ridder! Bil § lngge
eder til at dee?
Rupredt.
Doe, din Taabe? Hvem tanfer paa Doden?
Tieneven,
Man maa dog i Tide fEille Klinten fra Hveden.
Rupredt.

Jeg il hellev vave Rlint end Hoede. Ukud forgaaer
albrig.

Tieneven,

3 forlanger Prosften?

Rupredt.
Jeg bav giort en G, jeg bav foovet Blodhevn. Det
vil jeg tage Gacramentet paa, tnden jeg betwnfer mig igien.
Tieneven.
Jeg fEal falde Broder Augujtin,
Rupredyt.
g bent mig faa Mavbolfus, min Ravr, med det famme.
Tieneren.

Han figger og fivfer under Dynen. Han hor faaet
Rolden igien 1 UAfted, ved at gaae fan filde over Slots-
gaarden.

Rupredt.
Gaa lad da Duergen Glaug Klumpe fomme ned,
Tieneven.
Han fan iffe folade Taarngangen. Bi have jo Feide,
VI, 4
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Naav han itfe Blofer righat i Hornet, hoordan ftal vida
bove 08 ad med Bindebroen?
Rupredht.
$Hoad fal jeg elenbdige Menneffe da fordrive Tiden med?
Tieneven.
Seg ftal bente jer Roland og Sultan, Heve Ridder!
Det er dog jered fiavete Selffab.

Rupredt.

Gr du gal? Sfal de vive mig Bindet op om Haand:

ledet?

Tieneven,

Det ev fandt!  Ja, faa veed jeg intet Raad.
Rupredyt.

Gn Krig, en ordentlig Kvig, og jeg ev iffe med!
Tieneren.

Der bliver nof Krig oftere 1 Berden, Herr NRidder!
faa fan § wave med,

Rupredt,

Riding! du ev vel bange for dit Stind2 Du e vl
alad over, at du ffal blive hiemme? Men troft dig iffe!
5 ftal alle il Heft, alle fioves © Harnift. Jeg venter min
Gon, min Movits, han gaaer i mit Sted til Boppardt.

Tieneren vil gace

Rupredht.
Wolfram!

Tieneven.
SHerr Ridder!

Rupredyt

i en mildere Tone.

Og fyld mig faa for Qwiers Syl den Glfenbeend
Pocal med gammel Hochheimer.
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Tieneven.

Bil J dog handle mod Legens Fovftvift?
JRupredt.

Gi, hoad!  Haanden bliver jo dog ftiv alligevel.
Tieneven,

Men Heden ?
Rupredyt.

PBah! jeg fan taale baade Hede og Kuld.
Tiemeven.

Hoad fial jeg —

Rupredyt opbragt.

Betanfer du dig?  Himmel og Jod! Selv mine
Tienejtefolt giove fig opfeetiige mod mig. roer du alf,
jeg ev en varfbruden Mand? Han griber med Keiten efter fit
Soard, ber henger paa Beggen; men farer frar hen med den over
Den Hetee, fom fmecter ham ved Bevwgelfen. Hugo! Hugo! Han
famper i Gulvet.

Tieneren.

Taarnvegteren blwfer, Bindebroen gaaer ned. Det er

Ridder Movits, eders Son.

Ruprecht.
Himlen vave lovet! Sfal jeg fee ham igien ofter tre
Aars Forlob? Movits, Morits! du fommer i en lytfelig
Stund, du vedder din Fader fra Fortvivlelfe.
JMorits
Eommer { en overbreven pregtig Dragt, med en Falf paa fin Haand,
langinablede Stoe med Biwlder v. f. v, & bet han feer fin Faber,
flyer han Falten til en Tiener, fom folger Ham.

Min Fader!

Tl Fieneven.
Tag min Falf! — Omfavn mig, Fader!
Han omfavner Ham.
4
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Rupredht.
Fordomte Dreng! Au! Plager Fanden dig?
Han fteder ham for Bryftet tilbage.
Morits.
Hielp, Himmel! har § faavet ederd Haand?
Rupredt.
Kan du ef fee?  Hoor hav du dine Dine?
Morits
fynfer paa et fne.
Fovladelfe, min Fabder! Glabden over
At fee jer fuift igien, forblindte mig.
Rupredt.
@eer du mig friff igien? Jeg troer, ben Dreng
Gr fra Fovftanden. Du hav deilig (wrt
Dit Riddexftab hos Greven af Provence.
Morits.
- Gorlad mig det, min Fader! 1lden Selvroes,
i Seg troer at have [evt, hoad jeg behover.
Den alt for heftige, den hoie it
Henvew mig.  Har § faavet ederd Haand?
Rupredt.

RNet, Fiante!

Morits.
i SHvordan fEal jeg da forjtae
g Glig hoiftforblommet Tale?
! Rupredt.

Kan en Ridder

Gi faae et Saar, med mindre han fom Trudyfefs
Stal give fig det felv med Fortertniven?
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Morits.
3 Fab en Ridder hav fornavmet eder,
AT wgte Avel, af en Byrd og Nang,
Der gior ham verd af ftane mod mine Bagben —
Jeg foarger eder ved mit Hierted Dame,
Mavie Marguerite de (a Brodoufe,
Ut jeg feal hevne eder fom en Ridder.
Ruprecht.
Hvad? du vil hevne mig? Det fan jeg lide.
Gtaa op!  Hvad fEal den Knwlen H(?
Moritd reifer fig.
Min Faber!
Rupredyt betragter Ham.
$Hvor du er pyntet! G det faadan Brug
$Ho8 Raimond af Touloufe?
Movits.
Sffe ganfte;
Aditilligt er min Selvopfindelfe.
Bed Grevens cort d'amore far jeg lurt
At digte. Gderd Son er Troubadour.
Rupredyt.
Pandur? Gn Tyef, en Hedning? G du gal?
Morits.
Gn Troubadour: Opfinder, Minnefanger!
Rupredyt
fynfer paa en Stol.
Gud hielpe mig! Det vav det fidjte Stod.
Movits.
Gn mgte Ridder maa med Kunft forbinde
Sin Tapperhed med fandt Galanterie.
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Rupredht.
Da har jeg aldvig vidft, hoad det betod,
Og bilder mig dog ind, jeg e en Hidder,
Fra den Tid jeg fan bruge Svard og vide.
Morits.
Min Fader! dev maa gioved Forfttel paa
Gn Ridder og e Rytter.
Rupredt.
Seg er Adel.
Morits.
Det er en foand Wifalighed. Men vor Tid
Gy Gleven fer med det:  Man mener i
TProvence, hoor man dyvfer Mufevie,
Det er ef nof at vave frarf og fornem.
Det ev jo Jernet med, og ev i Bievget
Af gammel Slwgt, men ev dog iffe Guld,

Fordi det mangler Smidighed og Glands.
il Rupredht.
Det flinger artigt.  Hoem hav fagt dig det?
Morits.
Det har min Mefter Ludvig i Provence.
Nupredt.
Har du nu ogfaa lert det Provengalfte?
Movits.
AL, hele Bifer fan jeg ubdenad.
Rupredyt.
Aa, lab min hove en, hrordan den Elinger!
Morits.

Gaaledes fang en hoflig Tvoubadour
Tl Fredrit Bavbarosfa i Tuvino:
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Plas mi cavalier frances,
E la donna catalana,
B Ponrar del Ginoes,
E la court de Castellana,
Lou cantar provengales,
E la dansa trevisana,
E lou corps aragones,
E la perla juliana,
Las mans e cara d’Angles,
E lou donzel de Toscana.
Rupredht.
Det flinger fmuft. Det vav wel iffe muligt,
At fage faa fmuf en Klang i vove Sprog?
Morits.
Det fEulde jeg dog mene. Bil F hove
Gn Minnefang, jeg felv hav giovt?
Rupredt.
Fa nof!
Kun ingen Folelfer og Grillenfengen
Og melancholjfe Tanfer, hoad det hedder;
Det fan jeg iffe udftaae for min Ded,
Movits.
Frogh eil  Der er flet ingen Tanfer {;
Det ev fun Hievtetd tryllende Mufit,
@om jeg 1 Riim hav udgydt for min Dame:

,Sode Mo! doe — maa mit Hievted Blomft for-
uben Solens Stin.

Nattergal — Strald — [yder dog faa {odt i Sto=
ven ind.
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A, faa bold, men faa fold oft du Vene, Hulde!
Fuglefang — Klang — vover o og fmelter of din
Kulbe."
Min Fader! fee, det var det forfte Bers.
Ruprecht
med en fiolt Forundring.
Det Hlinger bedre, naav jeg felv feal fig” ef,
Gnd Provengalffen; {Hondt du er min Sen! —
Ha, Rivder Hugo! bi et (ille Kovn,
Her er din Overmand. — Den, Movits, Morits!
Har du nu ogfaa vighg et at flaaes?
Morits.
Der holdtes ingen ridderlig Turnering,
Hvor jeg var itfe med. Hvad feer § fer?
Rupredt.
G gylden RKiabde; ev det wgte Guld?
Morits.
Den av Hl Taf jeg vundet af min Dame.
$ev feer J dette Baand; det bever jeg
Beftandig hos mig, fom en Amulet,
Gn Talidman i Ned. Dot Baand hav flyngt fig
Om bended blode, Myjegule Loffer.
Rupredyt.
Hav du forlovet dig paa egen Haand?
Morits.
Forlovet mig? Af, Fiwre Fader! der
Bil mange Lamdfer brydes, mangen Ridder
A Sadlen ftiffes, for det fommer faavidt.
Fupredt.
Huad har du faaet malet paa dit Stiold?
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Morits. i
Gt Baabenmerfe, for at vave fendt,
Raar Jern mig deffer { Turnevingen. l

Rupredt.
Gn froget Bic(Fe?

Dorits.
Det ev Sigfrid Thung,
Bor Stammefaders, Arm; med froget Arm
Holbt han fit Sverd, da denne Borg han vaudt.

Rupredyt.
Fortrafligt! Det fal vere Stammens Baaben.
PMorits.

Det [od jeg male, da mit Hiertes Dame

Bed en Turnering paa Sanet Thomas' Dag
Wig ind i Steanfen forte ved en Kinde

AT hended Haar, til Tegn haa, feg var Slave,

Rupredyt.

Hor, Morits! vi har Rrig med Staden Boppardt,
Morits.

Det horer jeg.
Rupredt.

Jeg fan ef felv gaae med;
Th Ridder Hugo har 1 Ivefamyp fFaavet
Diig alle Sener over paa min Haand.
Morits.
Bed Sanct Sebaftian og ved min Dame,
Det hevner jeg!

Rupredt.
DBel, det var jujt min Deening.
Du finder ham, ben feige Pebelven,
Jmellem Borgerne, fom deres Forfoar.
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Morits.
Mit Hug feal gaae fornemmelig mod hant
Rupredyt.
Gn dygtig Flof of Harniftfledte WMand
Dig venter, hyormed du endnu i Morgen
Kan ftede il den anden Hav.

Morits.
$Heel wel!
Rupredt.
Dg Qeonetsmidler ftal J iffe mangle.
Movits.

Hoap Levnetdmidler? Bi har Krat og Bildt!
Bi fiyder 08 1 Shoven en Kanin,
Ubtvytter Blodet, flaaer faa Huden af,
Styger den med Salt, og fpifer faa den vaa.
Det falder man chevreuil de presse, min Fader!
Den fande nourriture des héros.
Rupredt
folber fine $Hanbder,
Ru gaaer jeg glad og volig i min Grav.
See ber! dev fommer Wolfram alt med Binen.
Drif med din gamle Faer i Ajten, DMovits!
S DMorgen ftal du hevre ham.
Morits.
Det ftal jeg,
Bed Sanct Sebajtian og ved min Dame,
Marie Marguerite de la Brodoufe!
De gaae.
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Dunkhalver Brand.
Gt Bord og Bent uden for BVertshufet.
Uerten. Toende Ridderfuende.

Berten
med en Flaffe RhinfEviin og Glas.

Setter fer, J gode Hevver! Fov Kovdfavere, der ere
vant Hl Gyperviin og andre deficate Sager, e det vel
ingen Herlighed; men § forfmaaer dog i et Glas gammel
DBiin, voret paa Fadrelandets Grund? Afiives. Kunde jeg
bare [offe ud of dem, BHvem den fremmede Kovdvidder ev!

Henrif,

Uf de hede Bine, Herr Bevt! fan man iffe driffe meget

t de varme Lande, for Sundhedens Skylb.
Berten, :

Ja, der maa vare forfoerdelig vavmt. Derfor hav vel
ogfaa denne Apollo eller Mabomed, hvad han edder, for-
budet Tyrferne Vinen? Klinfer. Altfaa — Foedrelandet har
5 iffe glemt. S eve el Rbinlendere?

Henrif.

Binens Staal, Herr Vert! Den voger, hvor dev er

o, og hoor der ev Bievge.
Berten.

SHoor det fornoter mig, at fee de vode Kord paa eders
Kapper! Det maa dog veve herligt, at fivide faadan for
Guds Styld. Sfade, det jujt ftulde falde Paven ind, at
feette Keiferen 1 Band, ligefom han vav  Fard med af
toinge Kivfend Fiender!

Didrif.

Ha, Paven blev vred, fordi Keifeven iffe forfte Gang

funde fempe mod Peft og Uvetr. Men Gvad bryder han
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fig om bet? Det anbdet Tog gif defto heldigere. Bi fans
bede Iyffeliq ved Ycre; Fobanniter- og Tempelherverne tom
08 venligt © Mode, tndtil de fit Bandbullen at hove.
Berten.
Saa bav et forbi?
Didrif.

Gud veljigne den vatfre Hevman von Salzal Han fit
dem il at vende om igien, og Alting blev bilagt paa den
Maade, at FeltfEviget iffe fEulde fEee i Keifevens, men i
Guds Navit.

Berten.

S glemmer at ftienfe t eders Glas.
Didrif.

Midt i November fom vi tl Gaza —
Henrif.

Tl Joppe, vil du fige.

Didrif.

Det er fandt! Bed Gaza ftod Sultanen af Wqypten,
pengang Heree af Jerufalem, imod Sichem fin Fiende, Sul
tanen af Damaftus.

Berten.

Det maa vare deiligt med alfe disfe Palmetraer, fom
ber er 1 De hede Qunder. De have faadanne brede, ned-
hengende Blade; det maa foale pragtigt 1 Middagsheden.

Dibrif.
Fredrif fovetvaf den Fovites Benftab —
Bevten.

Bliv ffe vred, feq falder jer i Talen! Gr nu dide
Mabomedanere virfelig Movianner, elfer eve de fun blaffede
1 Huden?
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Henrif
De ere ligefaa hyide, fom J, Horr Bert! |
Didril. |
Rovt at fotelle: Fredrif fovetraf den Fovftes Ben= ‘
ftab, og wed floge Unberhandlinger bragte han det devtil !
uden Svardflag, hoorhen hang Formend itfe funde bringe
i Det ved de ftovjte Blodsudgydelfer.
; Berten. ‘
J fan froe, ber ev ogfaa ravt i detfe Qamd. Hev er
faamange deilige Smubronde, faa det ev en Qit; og lenger
bemne mod Mhenfe ftancr den Devomte Kongeftol, muvet i
en Ottefant med fyv Svibbuer af ftove Quadertene, paa I
en gron Tladd mellem hoie Balneddetroser.
Didrif.
fort og qodt:  Fredeif vinder Jevufalem, gaaer tnd i
Riven, og da ingen Vraft vil mesfe, fotter han fely Kro-
nen paa fit Howed, og Hevrman von Salza holder en Tale
til Folfet.

Berten affides.
Han fovteller mig Alting, undtagen hoad jeg vil vide.
Heit. Det maa vare en Glede for ederd gode Herre, efter
lang Tivs Fovlob at vende tilbage til Slagt og Benner,

Henrit,

Det fan § troe!
Bevten. »

Men han feer mig dog faa bedrovet ub.
Henrit.

Det lader fun faq,
Bevten.

Har J langt hiem, med Forlon?
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Didrif.
Kort at fovtelle, Horr Bert! Tempelherrerne —
Berten.

Glem iffe, hoad § vilde fige! Der ev en fremme
SHerre med ederd Husbond. Man figer, det ev en Danf;
ev Def fandt?

Henrvit,

Sa, bet ev fandt.

Berten.

SHerrequd! faa fan der dog trives Mennefter 1 bide
nordlige Guemarter. Jeg meente, der vav iffe Anbdet, md
[utter Hvalrosfer og Salhunde, dev fnorfede faadan omfring
paa Jisftumperne,

Henrif.
So, der findes ogfaa enfelte Mennefter hift og by
men de eve fieldne.
Berten.
$Hvor nu faadan Gen fan taale Heden i de fydlige Tanbder!
Henrvit,
Han fan taale, hoad det ftal vave.
Berten.

E, der fomme de fammen! De lade il at vare for

trofige Benner.

Henvif.
SHevr Vert! jeg merfer, hvad § onfter at vide, og )
funde nof lofe jer Ganden. Koan F tie?
Berten.
Sa, jeg fan, min Ven!
Henrif

flacer ham paa Stuldren.

Det fan jeg ogfaa.

Han gaaer.
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Didrif. =
Han er nu altid faa treven. Jeg ev mere fnatfom, %

Hove Bert! det hav J nof mavfet. Jeg vil fortwlle jer
Alting, hvig § giver mig. et godt Did. |
Berten. |
Ti for eet, min Ben!
Didrif.
Om Kongen af Jevufalem, om Sultanen af Damaftus,
om Seifer Fredvif, om Lwbdvig den Hellige —
Betten.
Dg om eberd Herve!
Didrif.
Sa vift, om hang Bedrifter, Heltegievninger, Udholden-
hed til Landd og BVands —

Berten.
@amt hand Navn og Stand, Fodeftad, Fovwldre, i
Huften og Born! i
Didrif. i
Det ev Biting. Tager ham om Hagen. Fy, Horr Vert!
fhvem vilde vere faa nydgiervig?
Han gaaer.
Berten alene.
Hav § iffe (vt Andet 1 det hellige Lamd end at holde
Folf for Mav, faa Funde § ligefaa gierne blevet hiemme.
®aaer ind,

Walther. Harald.

Havald.
Min Broder! og du bliver ved dit Forfwt?
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Walther.
Sa, Harald!
Havald.
Tag mig med!
Walther.
Nei, nei, min Ben!
Jeg maa gaae ene.
Harvald.
Men du fwtter dig
S sienfynlig Fave.
Walther.
Lad faa vave!
Seg foandt min Borg tom, fom en Storferede,
Naar Fuglen floiet er Hl Indien;
Den fom tilbage, men den finder ef
Sin elftte Hun — faa maa jeg foge henbe.
Hun ev paa Hugos Borg.
Harald.
Hod fin —
Walther.
Ti, Harald!
Fovnwrm ef Bevtha med et flygtigh Oid!
Hun er hog Kunigunde, fin Veninbe.
Havald.
Hvad vil du da?

Walther.
Mit ftrobelige Favtot
Stager mellem fiygteligt Koval.  Jeg fiseider
Med Lobddet 1 min Haand.
Harald.
Hun froer dig dod.
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Walther.
Det falfte Budffab har forjaget hende
Fra Franfen, hvor hun eied ingen Ben.
Det er Gegribeligt.
Harald.
en denne Hugo?
SHan eljtte hende fo, bhun ham igien.
Walther.
Forelftet var den uerfarne Mo;
Gt Wgteftab Hov hende et at fielne
Imellem Kicrlighed og flygtig Clitov.
Bed Gud, hun foeldte Taaver, da jeg reijte,
Jeg maatte vrifte mig af hended Avm.
Harald.
Den Qoindfolf, Ben! ev et letfindigt Folf,
Og tidt — fom ud af Diet, ud af Hievtet.
Walther.
Man hover, du har aldvig elftet, Havald!
Havald.
At du vil fiynde dig fil Hugod Borg,
For der at underfoge Leiligheden,
Det finder jeg naturligh; men faa glem
Da beller e Forpofterne, min Broder!
Walther
SHvis Bertha var mig tro, behaver jeg
Gi Nogend Hiely; ev hun mig utvo, Havald!
@aa bialp mig iffe Keifer Fredrifs Hor.
Havald.
DOg bvie — thi, Walther! thi det veed du dog,
PMan maa belave fig paa hoad der fommer —
Og bvis du finder din Forventning ftuffet?
VI 5

65




66 Hugo von Rheinberg.

Walther.
San — Ghrift Mavia! Havald — hvid — min Gud —
Du aabner mig et Svaly, hvorfor jeg foimler.
Harald.
Hovor ofte har vt flacet fammen, Walther!
Og ftuet roligt ned 1 Dobens Svalg,
Naav Fiendbend grefte Jd, hoad heller Bolgend
Oprovte Band o8 tvued at opfluge!
Walther.
Mit Hierte henger alt for faft ved Hende.
Den frifte Bedbend trives frodig paw
&in magre Klippeveg; men lodner du
Den fine Trevl, fom binder den til Stammen —
Gaa vidner den.
Havald.
Fillad mig blot at folge
Dig med en Stare Mand!
Walther.
Net, Havald! nei!
Forfladt fom Capuciner vil jeg fomme.
Uttendt hun feer mig, ufiendt vil jeg gace,
S ald hun hav forglemt fin Wgteforlle.
Harald.
Pen bar hun glemt ham — vil du ile da
; Filbage til min Avm, til Venftabs Arm,
i Og finde der din Tvoft, din Stotteftan?
‘ Walther.

Det wil jeg, Hatald!
Harvald.
Det er gaaet 08
Fovftielligt: Du, med ot Jndbildningstraft,
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Drog til det hellige Lmd, fom Hl et Rige,

Hoor Feer leved; fom ef Land, hyor end

Mivatler af det gamle Teftament

Tildroge fig 1 Drfen.  Jeg gif med

@om Kriger, for at sve, herde mig.

Det Virfelige aabnede dit Die,

Og da du iffe fandt dit Drommebilled,

Saa foltes du. Jeg lavte fiende Verden,

Den ftawrte Sol og Menneffer. Det modned

Mit haarde Bryit, og gav mig Folelfer,

@om for jeg [idet fiendte tl. Belan!

Snobifdningen forbandt fig med Fovftand

Ho3 dig; og feg, fom for vav fold og flog,

it Anelfer om noget Haiere.

D, jeg befinder mig heel vel devved.

Bar du, fom jeg! Gn Mand bov ef fortvivle.
Walther.

Hun var mit {idjte fEionne Drommebilled;

Naar det forfvinder, har jeg Jntet meer

At leve paa en Jord, fom er mig fremmed.

Harald.
Af, ftolte Walther! Benftab var dig Jntet?
Walther
omfavner ham.
o, jo, ved Gud! r‘!
Harald.

Bil du da love mig,
At du wil tye tilbage til din Ben,
Dg iffe fovetage noget Stridt
AF BVigtighed, for du far talt med Havald?

5*
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Walther.
Seg fover det, min Ven!
Tapter hans Haand med Taaver.
Dg derfom Stiebnen
Mig vinfer bort — thi tunge Anelfer
Betlemme dette Bryit — faa feal jeg give
Dig vijt et Bavfel.
Havald.
Goermer! Walther! Nand!
Du grader? Bi ftal leve med hinanden!
Walther.
Fawvel! Jeq gaaer fra Berden, hvid jeg gacer,
Gt med Fovtvivlelfe. Jeg fandt en BVen!
Harald.
S Qivet og © Doben er vi Benner,
Gtaldbrodre, Riddere fra Chrifti Grav.
Hand Hiely, min BVen! vil vedde dig af Noden.
Walther.
S, Haralb! han vil ftyrfe mig ¢ Doden.
Farvel!
Harald.
O, @anct Georg! ledfag min Ben,
9, lad ham finde tro fin Biv igien.
De ftilles ab.
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Tredie Haudling.

Bhow
Hugo fommer med Treugoft og Ditlev, UAme bevwbnede.

Treugott.
Det var en Klapjagt, frenge Herve!
Hugo.
Gubbe! 3 |
Det gloder mig, du foigted iffe Kampen
Ped dine felvgrane Haar,
Treugott.
Jtaar man fan ftaae fig
Diod vilbe Dyr, fan man vel vgfaa firide
Mod vilde Mennefter.
Hugo il Ditfev.
Og v, min Seon!
Du tegner ogfaa brav.
9Affibes.
Nu hav jeg Tid
At [efe hended Brev,
Han aabner et Brev og lefer:
,3 det uvisfe Haab, min Hugo! om jeg nogenfinde

feer dig meve, ev min encjte Cindring af ffrive dig disfe
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Qinier.  Sa, Bertha elffer dig, ufigeligt elffer hun dig,
Hugo! og hvis du er falden, faa er Hended encfte Tvoff,
fnart ogfaa at ile fra den gladelofe Jord. F bange
Forventning vanfer jeg, fom en urolig Aand, paa din ftille
Borg. Kunigunde hav indfluttet fig paa fit Kammer, hoor
bun meve jamrer fig over din Utvoffab, end bun frygher
for din Ded.  Hun wil iffe fee mig. Uden dig e jeg for-
fadt og ulyffelig. Kommer du hiem med Seier? O, huilfen
Tanfe! Men jeg fEialver; thi iffe blot Doden, ogfaa Lvet
ftiller dig evig fra din
Bertha
Han tryter Brevet il fine Lber.
Din Hugo lever, og for dig, min Bertha!
Ditley,
fom imidlertid har talt med Treugott og ftirvet ind i Skoven.
DBijt ex et hom.
Treugott.
Det er umuligt, Ditlev!
Dog — du har ganfte Ret. — UL, ftrenge Herve!
Der fommer Ridder Morits 1 Galoy,
Fulgt af en Ridderfvend.
Hugo.
Hoad vil han mig?
Ditley.
Seq maatte lee: han faldte paa fin Dame
Mivt t Stievmydielen, tmend han hug
Saa vildt ombring.
Hugo.
Han manglev itfe Kiwthed.
Treugott.
Net; men jeg troer, han har en Sfrue o8,
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Han ftiger af; nu fhryger ban fin Heft.
Hoad vil han her? Han er vor Fiende; vover
Han fig paa ederd Grund?
Ditlev.
Der fommer Svenden,
Og tager tmod Heften af fin Hevve.
Hugo.
Han nermer fig med wdel Gravitet.
Treugott.
Seg gad dog vide, hvad han har i Sinbde.
Morits
fommer i Harniff med Landfe i Haand; han fenfer fin Landfe for
Hugo, og bhilfer ham. |
Ridder Hugo, ftarfe Helt,
Men hovmodig dog tillige!
Tndred § maaftee derved,
Hoad en Ungerfoend tor fige,
©om 1 Kundjtab og Bedvift
(Gderd Dygtighed maa vige,
Pen t Tapperhed og Mod
Bel fan faldes cders Lige?
Goerd Rygte bredtes ud
Af den hunbdredtunget Pige,
Af den bhoie Famad Mund
Qge til Provences Rige,
Ja, il Rom og Lateran.
Treugott affives.
Det var mange Riim paa Fge.
Morits.
Ofte enfied jeg en Dyt
Ded faa drabelig en NRidder
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S den dunfle Bogefton
Deellem Duft og Fugleqoidder.
S ftal fee, at ogfaa jeg
Tapperhed og Mod befidder.
Treugott affives.
Mon det ingen Ende faaer
Med den lange Sladderjlivder?
Hugo.

Bil F flanes med mig, Ridder Moritd?

Morits.

Ridder Hugo! ev § Helt,
Nu, faa vil § iffe negte,
Forft med Landfe, faa med Svwrd,
Ped en Riddersmand at fegte.
Lad en Kredd i Grasfet flaae,
Kald paa eders Prygelfnegte!
Bi vil fee, i Sadlen fajt,
Om vi Heltene beflewgte.
@aaret § min Fader har;
Deen hvad feg formaaer at megte,
Bil feg hevne ham igien
Pied min Landfed tunge Legte.

Treugott affives.
Det maa hyer en Chrifteniial
Tilftaae ham: de Riim var wgte!

Hugo.

Jeg bav faavet eders Fader, Ridder! i en Tvefamp,

fom ban uden Grund opforduede mig til.  Seg Bar for

Reften altid fogt at vife fam Fovefommenhed, fom min
Nabo.
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Morits. |

Forfagte Ridderdmand! vil § undffylve, 5
Med Haflighed forgylde
Den forejte Vedrift? Troer § at dempe
Med fagre Ord en Koempe?
& dobbelt e min Fiende, r
Og dobbelt derfor ederd Blod fEal vinde, f
Forvovre Helt, fom vover ]

Gn franfijt Ridders Biv at fotte over |
Brovences Perle, mine Tanfers Mufe, }
Narie Mavguerite de o Brodoufe! “
Hugo.
D, Treugott! hent min Landfe
Og bring min Ganger. |
Morits. {
Den ftal Fama Frandfe,
@om vinder denne Kamyp. |
Hugo.
Med blegen Mine
Ctal du hos Bluto Eysfe Proferpine,
i ef du 1 en anden Tome taler,
Dg vommer ftrax min Gvund, du unge Praler!
Morits.
Du deer, naar Moritd om fin Landfe fatter,

Hugo.
Ja, du har Ret, jeg doer — jeg doer af Latter!
De gaae.
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Funlueien ued Fugos Borg.

Dorotlea
fonger ved en Gither.
Naar Riddeven drager i Kampen ben,
Da maa ham folge den Ridderfvend.
Naar Riddeven vinder Land og Stad,
Da lgger den Svend i de Slagned Rad.

Den Ridder vifer fit hote Mod,

S Stilhed Svenbden udofer fit Blod;

SHen over hang LUig Striddgangeren gaaer,
Ham ftiuler i Stovet Blod og Saar.

Men drage de hiem med flingende Skil,
Da ftimle de Piger fra Borgen til,
Dg mode den Har paa ftovede Vei;
Men af, bun finder, hun finder ham et!

Hift bagbed baved paa Baar en Dad;
Dev figger han under den Kappe faa vad.
Da fniger bun fig fra Svarmen ud,

Tl Kivfegaarden; forbarmende Gud!

Men Tommer han hiem med Lov i fin Hat,
O, Glaede! da blier der en [yjtig Mat.
S @alen fig fryde Ridder og Frue,
Og Folfet 1 ftingrende Borgeftue.
Walther

fommer forfledt fom en Gapuciner.

Belfignet vave Ehrift!
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Dorothea.
3 Goighed!
Walther. |
Min vaffre Pige! fan du fige mig — |
Seg hav ef vavet her i mange Aar — |
G dette Veien op til Slottet Rheinberg?
Dorothea. |
Sa, gante vigtig. |
Walther. !
Boer ei her en Frue, “
Fru Bertha Walther?
Dorothea.
So! Hvig § vil tale
Med hende, fommer § tilpad, min Fader!
Thi hisfet feer jeg hende fuft. Hun gaaer
Gn Aftenvandring. |
Walther. i
Bivfelig? hun fommer? \
D, fiig mig dog —
Dorvothea
Undftyld mig, gamle Fader!
Jeg et befpandt, jeg fan ei tale med jer.
Walther.
Da funbde du dog fynge for, min Datter!
Dorothea.

Sang letter Hiertet.
Walther.
Og hvad hav du tabt?

Dorothea
Gnd Jntet; men jeg frygter for at tabe.
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Walther affides.
Min Sticbne ligner din,
Hoit.
Og hoad, min Datter?
Dorothea.
Det Kiovefte, jeg har paa Jorden.
Hun gaaer.
QBGH[)CI ene.
Himmel!
Hoi falder det mig tungt, fom Bly, paq Bryjtet?
Det Kiwrefte, du hav paa Jovden, frygter
Du for at tabe? — Med enfoldig Tungfind
Klang hendes Githerftrange, mindte mig
Om fergelige Bifev fra min Barndom,
Gom Ymmen fang 1 Regnveir, naar vi Smaae
Bar ene hiemme, mend Foraelrvene
Drog 1 Befog. Da overfaldt mig tidt
Gn unbdexlig nedtyngende Forfagthed. ‘
i Bar det maaftee — O, ellige Johannes!
: Hun fommer — ftaa mig bi! Ja, det er henbde!
Rertha Hurtig.
Min Gubbe! du ev Fremmed, fommer du —
Walther.
Seg fommer langt herfva, min Frue!
Bertha

Kunbde
Du ei maafee da fige mig Befted —
Walther.
%o, jeg fan fige jer Beffed om meget.
Bertha
AE, fommer du fra Boppardt?
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Walther.

PNet, min Frue!

Jeg fommer fra Serujalem.
Bertha abdfpredt.
Gaa langt fra?
Da eft du modig vel?
Walther.
Hi8 et mig reffes
Gt Yedffeboger fnart, maa jeg forfmagte.
Bertha.
Det vil ef mangle dig paa Huges Borg,
Tt ban er Gieftfriheden felv; fun Stade,
Han e fraverende — ban v — o, Gud!
Walther,

I angjtes, Frue?

Bertha.
Gamle Mand! veed du,
Har nogentid du  dit Qv forfogt
Ut mifte, Gvad der vav dig Fiart, fom Livet?
Walther.
Jeg frygter, jeg hav miftet, hoad der war
Mig tierere,
Bertha.
Han et i Kampen 1,
Den Wdle! Steerf og fief er Hugod Arm;
Men Lyffen er fovanderlig og trolos.
Gt @vardflag — og den abdle Pande howlyer
@ig iffe meer mod Himlen, Rofen blegner
Paa Heltens Kind, og Dietd Flamme {luffes.
Walther.
Jeg bav feet Flamnter flufes, jeg har vevet
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§ Dobdend Farer med en udfogt Flof
AF Tydftlands og af Franfrigs bedjte Senner,
Modftaaet Storm og Uveir, Peft og Hunger,
Og ITyifend (v, og vilde Sabelbhug;
Dog aldrig ftialy feg, fom jeg fhiclver nu
& dette fiille Ry bag Nbinend Klippe.
Bertha
Af, Alderen giov fEvobelig!
Walther.
Seg fommer
Fra Jovfal — og F fporger ef et Ord,
Om jeg hav fiendt Herr Walther, ederd Husbond?
Bertha forferattet.
Min Gud — er han ef dod?
Walther fmertelig.
So, han er dod.
Bertha
Sift finder han fin Lon!
Walther.
Gr § bedrovet?
Bertha
Hand Salighed fan ei bedrove mig;
Han fandt jo, hvad han fegte: Mavtyrdoden.
Walther.
% faver vild; han elffte edev, Frue!
Han vilde fempe for fin Tro fom Helt,
Og vende biem igien med Fredend Paluer
Tl Kiprlighedens Avm og Hl fin Hytte.
Bertha
Den Dode har jeg ydet mine Taarer,
Han trenger iffe Hl min Angit.
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Walther.

J angftes

Fov Ridder Hugo?
Bertha

reeffer ham en Pung.

Gamle, fromme Mand !
Tag denne Stiery af et bedrovet Hievte,
Gat 1 din Celle, fnel, g beed en Bon
Jor Hugod Lv, det wbeljte, det bedfte!
Fov din Skyld vil mig Himmelen benborve.

Walther.
S elffer ham?
Bertha
Tl Alderdommens Rat
fan Kieeligheden vel betroe fin Flamme.

Walther.
3 elfter ham?
Bertha.
34, jal jeg elfter ham.
Walther.
Favvel, Fru Bertha!
Bertha.

Bliv, og hoiil dig ud!
Jeg gaaer.
Walther
med unbertrytt Bevegelfe.
Maa jeg udbede mig en Godhed
Af eder?
Bertha
Hoad?
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Walther.
Here Walther var min Ben,
Han blegned i min Arvm; jeg enjtte mig
Gt Mindetegn af ham, men efer intet.
Seg feer, § hov hang Ring paa ederd Finger;
Saa er den mig beffrevet. § fin Dodsftund
®ap han mig eders, fom det Kicvefte
Han eiede. See, Frue! edevd Ring
Gr foftbar; men fom Ridder Whaltherd Ben
Paa jeg dog foretvaffe Walthersd egen.
Giv mig hans Ring!
Trekfer hendes Hing af fin Finger, med neften udbbrydende Swmette.
©ee ber! der har F eders.
Bertha
§ @anbdhed, det ev min.
Walther.
9, jeg er foanddru!
Bertha for fig.
Gr det en wenlig Styrelfe fra Himlen?
Bil den mig dermed fige: du ev fril
Faaer jeg min Ring tilbage, for at funne
Den fiden feienfe Hl mit Hievted Cljfte?
f! fommer der en Dag, hvor denne Ring
i Gftal glimre aa min Huges Haand?

Walther,

Betonfer
| 5 eder, Frue?
& Bertha
giver ham fin Ring.

i Der!
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Walther.
Og der er eders!
Bertha
Du fticlver?
Walther.
Det er Svaghed.
Bertha
Bil du bede
For Bertha?
Walther.

Ja, feg vil! Ja, feg vil Gebe
gov Bertha 1 min Dodsjtund — feg vil bede!
Gud ev barmbiertig.

Bertha Mter.
Etille! Hover du
Tvompeten? glade Toner fra det Fierne?
O, Himmel! fommer han med Seir tilbage?
Jeg man Oeftige Taarnet, for at have
Bl Wofigt. Nu Favvel, min gamle Ben!
Hun gaaer,
Walther
med ubbrybende Taarer.
Favvel! far evig vel, trolofe Biv!

Han aftafter fortvivlet fin Rappe.
Opflug mig, Jord! O Gud, 0 Gud, o Gup!
Ha, Bertha! ba, bedragerifte Qvinve!

Gr dette Troftab? Evor du faa din Gy
For Hevvens Alter, for det gamle Billed
I Domeapellet?  Gr det Lonnen for
Min Kiarlighed, naar fiernt paa negne Strand
Jeg ftod om RNatten, ftottet til mit Svard,
VL 6
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g dromte mig i Franfen?
$Ha, Foreabder!
Du far forfert — Fovbandede! du hav
Med Glftovdorit, med en fordiavlet Trolddom
$ar b forfert min Hujtnr.  Hun var reen
Som Morgenduggen, for hun Fendte dig.
$Hoad gior jeg? Hoad hav Jovden meer for mig?
Port, bort — med Havalv! il det folde MNovd,
Huor Reflelyften doer, hvor gammel Troftad
Har veddet fig endnu for Cajtend Syndilod
§ en affides Kloft!
SHoem fommer dex?
$a — det er ham, min Stichned Bredesengel !
fugo
fomumer ind; i det han feer Walther, faver han forfeerdet tilbage.
foad feer feg?  Hvilfen radfom Stitfelfe
Staaer der ved Hulens Afgrund?
Walther.
Philip Walther.
Hugo.
Hoad foger du paa Jovden, Phifiy Walther?
Walther.
Feg er en daarlig, en affindig Aand,
Seq foger et Bhantom.
Hugo.
Hoan?
Walther.
Sroftab! Troftab!
Hugo,
fom Bax fattet fig.
Du lever, Walther?
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Walther.
RNei, feg gaaer igien.
Hugo.
Himmel og Jord — fHoorledes fom du her?
Walther.
Jeg fneg mig fom en Pilegrim herhid,
Ut fpeide Sticbnen,
Hugo.
Beed da Bertha vel,
At du ev her?
Walther.
el
Hugo.
g hoor er dit Felge?
Walther.
Jeg fommer ene. At mit Folge, Hugo!
Gr denne hyide Stav,
Hugo.
Hoad vil du fpeide?
Walther.
Jeg veed, huad jeg behover.
Hugo.
Dg hyad veed du?
Walther
mied forbittret Foragt.
At du ev en afftyelig Forrader.
Hugo opbragh.
Det [yver du, Fovvovne! i din Hals,
Walther.
Ut du er den elendigjte Forforer.
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Hugo
draget fit Soaerd.
Forfoar dig, eller, ved min Riddevare,
Seg dracber dig!
Walther.
Med denne huide Stav,
Som David imod Goliath, gientager
Seg fanddru, tiyg i min Gamittighed
Du er en Niding!
Hugo
fteber ham vafende for Beyitet, faa han fineter ned i Gruben.
Far il Helved, Satan! —
Han bliver nogle Sieb(it ftaaende i den Gtilling, Hoort han
nebdftodte ham ; derpaa brager han fin ande dybE.
Han foer tl Helved. — Ha — det var en Diavel!
Tag dine Taager med!
Han fpacker hans Kappe ned efter ham.
G det en Drom?
SHoor er jeg?
Han holber Henbderne for fit Anfigt, derpaa figer han:
®anite ret! — Hoad hav jeg giort? —
Faldt han?
Han raaber ned:
Hor, Walther! Walther! Svar dog, Walther!
Raf mig din Haand, fom, [ mig Hielpe dig!
Gaa foar dog! Har du faavet dig? Jeg henter
Gt Reb, og drager dig igien af Dybet.
Du har afftyelig fornermet mig,
Pen tvoer du, jeg il derfor vare Morder?
Han ftivver ned.
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Der foarer Jngen fra det morfe Hul.
Hem ftulde ogfaa froe, der var faa dybt?
Faelt gaber dette fEumle Helvedfvalg,
Og faaer mig Hl at foimle. Alle Helgen!
$Hvo tan 1 Berden vel bevegne Sligt?
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Forferdet, i det han bliver Kunigunde vaer i Baggrunbden.

Ho ftaaer 1 Hulen der? — Gud, Kunigunde!
Hvi8 hun havr feet —
Hunigunde tommer Fierlig.
Min Ben!
Hugo affides.

Sa, hun e bleg;

Forfardelfen har wijtet hende.
Hoit.
@aae du —
Kunigunbde.
Jeg faae dig, og feq iilte dig 1 Mobde.
Belfommen fra det haderlige Slag,

Min Mand, min Husbond! Lad mig terve Sveden

Dig af din Bande! Af, den ftaaer endnu
J tunge Draaber.
Hugo
fteber henbes Haand bort.
Eftiuler du mit Anfigt
Med Svededugen? — Hoovfor er du bleg?
Kunigunde.
U, jeg hav veret fyg; men Gladen gior
Mig atter frife, min Hugo!
Hugo.
Gi! faa huvtig?
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Mig fyned dog, at dine Dine true,
Som Maanen imod Uveiv med fin Dunfifreds.
Kunigunde
tager hans Haand.
Gud! du har Feber.
Hugo.
Sa, jeg bav [idt Feber;
Men tent ei devfor, at jeg iffe mavfer,
$Hoad foregaaer — og devjom du hav feet —
Kunigunde.
Hvad feet?
Hugo
brager fit Sveerd.
Svarg paa mit Soard en evig Taughed,
Hoid iffe du vil vorde Svardetd Brud.
Kunigunde.
Hvabd feal jeg foeerge?
Hugo.
Gi at robe, hoad
Du veed.
Sunigunde,
Hoad veed jeg? BVed Gubds hellige Blod,
Min Hudbond! jeg fortaaer dig ef. Hoad veed feg?
Hugo.
Mod hav du!
Sunigunde.
A, Gud bielpe mig, jeg Arme,
Fov Mob, jeg har!  Hi ftiveer du faa vildt?

Hugo.
Ran {ligh et Anfigt [yve, Gud i Himlen?
Kunigunbde.
Hoad figer du?
) {
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Hugo. |
Jeg figers quult ev ef |
Alene Falftheds Favve; Lliefinder
g Diets blaa Biol fan og bedrage.
Kunigunbde. |
Troer du, jeg Myver?
Hugo.
Sa, Foreabderffe!
Kunigunbde.
Tilgty mig, Gud i Himlen! Ovmen frymper
Gig, naar man trader den.  Det gaaer for vidt.
Hun gaaer,
Hugo
feer efter hende.
Din Ryg ev meve rlig, end dit Anfigt.
D, gid jeg aldig faae dit Aafyn meer! i
Tag dig 1 Agt! tag dig 1-Agt, min Hufteu! |
Min Bagtitaal Helver til den ene Side,
Gen Draabe Buvpur mindre eller meer
Kan iffe bringe Staalen til at fynfe.
Han gaaer,

@t Borslse i Bertshuset Dunkhulderbrand,

Walthers Ruftning heenger paa Beggen. Gt Bord med s
og et Timeglas.

Ueren meb en fror Foliant.  Harald.

Berten.
Sa, denne Bog hav faamend tilhort en Danft, fom
ftuberede i Goln, og fom paa fine Smaareifer ned ad
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Rbinen adftillige Gange var i mit Huud. Den fial vave
ftreet af en Jslwnder med faadan et fuoreigt Mavn.  Had
vav det nu, han hed? — Fa vigtig! Stuve Snovlefen,
troer feg, bet war.
Havald.
Gunorro Sturlefen ?
Berten.
Ja righig.
Havald.
Hav den Danfte foravet jer denne Bog?
Bevten.

Stee han; en Cavtheufer, Benedict Kraufe, hav ved
en Leilighed faaet en Afjrift devaf. Gud maa vide, hoor-
dan den er fommen til af ligge her. Bornene bruge den
fom Stammel, Hl af lege med vg fidde paa.  Der ev Ju-
gen, der forjtaaer fig paa dette Strift, uden §, Herr Ridder!

Harald.

Jeg lafer gierne en Timed Tid, for jeg gaaer Hl
Gengd.  Jeg bav begyndt paa Bogen, og den mover mig
meget.

Berten,

Hoad handler den egentli om?

Harald.
Det er mit Fadrelands Hijtovie.
Bevten.

Jeg vil iffe vare Hl leilighed. Der fraaer of Time:
glag paa Bordet; nu fan § felo fee, hoad Tiven ev, for
at indrette Ladningen devefter.

Harald.
Dine Svende eve dog gaaet ovdentliy til Sengs?
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Berten.

De fidde endnu og fpille Tarninger. Iydjterne driffe
Biin; men de Danfte fit DI De raabe Hrra, og fige:
RNu ev i igien § vort Glement! €ort Bred hav feg vgfaa
maattet fiaffe tilveie.

Harvald.

De ere dog ordentlige?

Berten,

Meget ordentlige.  Man fEulde aldrig tvoe, der var

et haly Hundrede Mand.

Harald.
Beed dem lwgge fig; det ex filde.
Bertern.
Den anden Herve fommer vel iffe hiem i Yften?
Harald.
Nepype.
Berten. i
@aa onffer jeg eder da en god, volig Nat. i
Baaer, f
Harald alene. h
Midbnatten nevmer {ig, faa tvf, faa fort, i:

Han fommer iffe. Nu, det var at vente. —
Min jtafels Walther! fidder du forneiet
$Ho8 Hugo, hos din Bertha, ved ef Bager?
AE, eller tlavrer du, forvivvet, bleg, |
Paa Klippen? Speider du fra Granetloften \‘
Med bange BIE det s, fom fig bevager |
3 Pleten fra den taarnefulde Bovg? ;
Her cfterlod han Alt: fin Ben, fit Folf, |
Git Harnift. —

Der henger det paa Knagen.  Ha, hoov ofte
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Stod du 1 dette Pandfer ved min Side,
Og foang dit Svard mod Saracenens Klinge!
Nu hanger det — tomt — fom en gammel Ruftning
PBaa Heltens Grav. — Ha, jeg ev mod 1 Hu!
Det ev mig, fom jeg faae ham aldrig meer.
Hoit lod jeg ham forfade mig? Som David
Og Jonathan er vi jo hidindtil
@aa trolig fulgtes ad. Og jeq blev fev!
Gfter en Fort Taushed.
Han loved mig et Varfel. Benlig tuyfte
Han da min Haand; det var, fom Dedend Kulde
Joer af hang Fingevender i mit Blod.
Nof! — Jeg vil [wfe, feg vil glemme Tiden,
Seq lever 1, og tenfe mig tilbage.
Han fetter fig ved Bordet, og {laaer Bogen op.
Rundt om e Radfel nof paa Jovd.  Hvad Chaos
A Grumhed og Blodtevitighed begynder
Mit Fadrelands Hiftorie! Dog Kraft
g fielben Styrfe!
Baldemar, min Konge!
Hoor er din Styrfe nu?  Som Samfon faldt du
; § Cfiodet af en Delila; nu har
! Philifterne aftlippet dig dit Haar.
Han blaber.
Her er det: Fitr og tyvende Capitel,
Om Af og Yngve.  Ja, hev vil jeg lafe.
JRong Alfe habde en Kone, fhed Beva, den fagreft
Quinde, meget ftion, myndig og Myjtig of Sinbdet. gyt
i Alfretfon vav da en Hoft fommen fra BViting Hl Upfal, 0
i par navnfundig.  Han fad lenge oppe Hl Drifs paa Qak
de.  Alfr Konge git ofte betids af fove.  Berq Drotnig

: (
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fab fil ud paa RNatten og talte med Yngvi.  Alfe vaadte
hende Hil {ffe at fidde faa [lwnge, Gad hende gaae for at
fove, fagde, bam vilde iffe vaage efter hende. Hun figer,
den Rone veve fol, fom fellev fEulde eie Yngvi, end AL
Han havmted da meget, thi hun fagde det tidt.  Een Qvald
git Alfr ind 1 Hallen, da Yngvi og Beva fadde 1 Hoifadet
og talted ved. Hawde Yngvi da paa fit Kne et ftaffet
Gvard.  Mend vare beel drufne, og gave ei Agt paa, at
Rongen fom ind.  Alfe Konge gif til Hoifwdet, tog et
draget @vard frem under Kiovtelen, og ftaf det giennem
Pngwi, fin Broder —
Walthers Rufining falder med Gny ned af Knagen paa Gulvet.
Harald

fpringer forferdet op.

Sefu Marial
Han flaer [enge og Iytter.
Jntet vover fig —

fun Ruftningen — Og Timeglasfet ftager,
Har pludfelig hort op af rinde. — Walther!
Gr alt dit Timeglad udrundet, Walther? —
Sa, jal det vav et Bavfel. — Det er Midnat,
Nu lege Spogelfer, Gienfoerdene
Gaaer om © Klojtretd Gange, fErvide haanligt
$Hen over Borgegravens Dyb, og banfe
Baa Sovefamret. Bargle vilde han -
Hand Harnift fyrter radlende il Jorden,
Suft fom jeq lafer om Kong Yngves Ded!
Gt venligt Bavfel af en wenlig Aand!
AL, avme Walther! eft du dod? i Fave? —
Op, op med mine Mand tHl Hugos Borg!
Jgiennem RNatten, furtig og forfigtig!
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$Hvis I hav drabt ham —
Drager fit Sverd.
T, ved dette Shard,
3 feal unbdgielde det.  Men lever han,
Da ftal jeg vrifte ham af eders Bold,
Om J var tufind Nidinger.
$Han raaber:
Oy, Kemper!
Til Baaben og Hl Hevn! Den forte Nat
Har fpyet en Hemmelighed of fit Svalg,
Gom Nidingen betroede den. Op, Danfte!
Med Stiold og Spyd, til Redning cller Hovn.
Han iler ub.
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Fierde Hanvling.

Rupredgts  Barg,
Gn Dot ftacer aaben; man feer en igkifte i det anbet
Qarelfe.  Ruprecht Eommer ud af et Sidefammer med

Bovgeapelanen, der hav en Monfrrans i Haand.  En
Fygmefter,

Rupredt
morf nedflaaet, til Bygmefteren.
Hoem er 2
Bygmefteren.
Seg e Hand Henning Bygmefter, ftrenge Herre! F
har havt Bud effer mig, for at aftale, hoorledes § vil
have Midder Moritd's Gravjted indrettet { Sancte Cathrine
Kirfe.
Rupredt.
Ru, ev § Bygmefteren? Det var vel. — Feg vil have
det ordentligh og net, faa at Jnfet mangler.

Bygmefteren.
Det ftal ftee.

Rupredyt.
$Han ftal Ggge for det ille Alter paa hoive Haand,
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naqr man fommer ind i Kivfen, lige under det brogede
Bindue, fom forejtiller Cain vg Abel.
Bygmefteren.
Bel, ftrenge Herre!
Ruprecyt.
Gravftedet ftal § Dbygge af den rode Steen, fvovaf
i dette Field bejtaaer.
Bygmefteren.
Meget vel!
Rupredht.
Det befyder, at Borgen har miftet fin Grund. Det
Jode betyber Blod.
Bygmefteren.
Hoor det e tungt, at faa haabefuld en Sunfer fEulde
falde for Fienbdehaand!
Rupredyt
med et felt Smiil
Ho! det fial vi nof hevne, Mefter! — § maa fee at
faae en ftor Mesfingplade — faadan en, fom Der er paa
min falig Qones Grav. Der flal Han rvidfes af, 1 fuld
Rujtning, med Stiold og Landfe. Den frogede Bicelte man
i itfe glemmesd paa hans Etiold.  Falfen fal han have paa
! fin Haand.
Bygmefteren.
Det ftal Altfammen eftertommes,
Ruprecht.
Hav § taget Maal af ham?
Bygmefteren
Gndnu ef, Heve Ridder!
Rupredht toveer fine Sine,
Han vav juft itfe meget lang.
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Bygmefteren.

Det fommer iffe alid an paa Lengden. Han var
behiertet og freerf.

Rupredyt.

Gaa ind og maal Gam, Mefter! Naar man er dod,
ftraffer man fig. Sgger fin Haand paa hans Stulber. § maa
jo giore ®raven, faa den pasfer ham.

Bygmefteren.
SHan ftal fgge faa mageligt devi, fom om han lage i
fin: Geng; det lover jeg eder.
Rupredt
pfter hang Haand.
Taf ftal § have, Mejter! I under ham godt.
Bygmefteren gaaer.
Rupredt tit Munten.

D¢ & fial gaae til Braubady, Broder Auguftin! fiobe

fitn Regelfe og hoide Voxlys.
Auguftin affives.

Gaa from hav jeg aldvig feet ham. Heit. Uf, flrenge
SHerr Ridder! det fmerter mig, at §F hav mijtet ederd Son
og enejte vving; men det glader mig dog igien, af F ex
bleven faa fagtmodig. < Teden wender man fig Hl Gud.

Rupredyt.

Yugujtin! veed J, hoad feg hav taget Sacramentet paa?
Auguitin

Nu, for at fiyefe eder.
Rupredt.

Sa, for at fiyrfe min venjtve Haamd.  Han river en
Dolf ud of Barmen. Seer [, Augujtin! - Falber ud.  Jeg
far vent mig til at traffe fitfevt og dybt med min venitve
Haand.
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Auguftin.

Hvad har § 1 Sinde?

Rupredt.

Hugo bar bevovet mig min Forlighed — drabt min
Son. Jeg duer il Jntet meer; mit Navn doer med mig,
Tvoer du iffe, jeg hevner det?

- Auguftin
Hoad har § befluttet?
Rupredt.
Jeg vil dbrabe Hugo med min venftre Haand,
Auguftin,
Gud i Himlen! — vil § —
Rupredt.
Spild iffe forgieved ederd Tale! Det er wroffeligt,
jeg av fooret det, jeg hav taget Sacramentet derpaa.
Auguftin.
Hellige Jomfru Maria! devfor var det, at § —
Ruprecht
med en vild Glabe.

$o bo! feg feal lwre ham, hvad det er, at bevove Drnen

fine 2Bg, og Loven fine Unger.

1 Auguftin
! Gtrenge Here Ridder! for eders evige Saligheds SHhyld,
anraaber jeq eder —
Rupredt.

Jngen @nat! Der ligger han inde. Mine Dove ere
Iufede; mine Barvelfer lugte af Lig. Jngen Glede meer!
Han ftal ftodes ned.

Auguftin
eftec en Taushed.

Og hoad vil § faa?

(
I
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Rupredyt.

Saa il jeg Jntet meer. Saa ftal Mejter Henning
bygge mig et Gravjted of fort Mavmor, ligeover for Morits |
ved Siden af Cathrine — og faa fan du fynge Siwle- }
mesfer for min Salighed. |
De gaae. |

Funlurien wed Fugos Bovg.
Creugott, Ditlen, Dovothea fomme.

Treugott.
Ja, mine Born! fort har § fiendt hinanden, y
Men lenge nof, for vel at vide, hoad
J bav at vente. Den Ujtyldige
Gr let at fiende; ingen fmaalig Rynke
Forjtyrver Hevvend Billed { hang Anfigt.
@eer, Kiave! 1 fin Ungdom troede Treugott,
At han var fEabt alene for Johanna;
Der vav en Iid, hoor ef jeq twnfte Lvet
Mig muligt uden hende. Det gif an dog;
Halvfierdjindstyve Yar gav Gud mig Glewde.

Dog, mine Born! dog vil jeg iffe ganfte I
Forfafte Sympathie. Jeg troer endny, #.
At vove Bewsner vav beftemte Hl i

Forentng.  Gud maa vide, hvad der hindred
Forbindelfen 1 forfte Red; den lytfed
J andet, melfem Ditlev og Dovthea.
Gaaledes feiver dog tilfidjt det Gobde, |
Raar Mennejtet vil yomyg give Tid,
DOg iffe jtampe fayfende mod Braadden.
Gubd figne jer!
Han legger deres Heender i hinanden.
VI. b
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Dorothea
Min Faber!
Ditlen.
Kiore Fadev!
De fpsfe hang Heenbder.
Treugott.
Bomlille! § man veife bovt herfva,
Caafnart fom ederd Buyllup ev forbi.
Baa Rbeinberg e ef langer qodt at vare.
@aa hoit det ligger i den fEyfii Quift,
Gr Qften dog ei lenger fund og blaa.
Ditlev.
Hoad vil du?
Treugott
Jeg er gammel og evfaren,
Seg feer et radfomt Tovdenvelr i Mode.
Det flal § iffe dele; § maae boxt.
Fag hende! Tag din Stav, og gaf til Sehiweis,
Tl vine ftille Klofter bag dit Field;
Bogt dine Faar, malf dine Geder, dob
3 Gundhedstilden dine Born, og glem,
Der ev en Jord, hvor Ldenftaben rafer!
Dovothea
Hvad frvgter du, min Fader?
Treugott,
Kiere Born!
Bov Ridder fpiller vildt med Tarningen;
Seg frygter for, han fwtter fnart fortvivlet
Alt paa det fidjte Kaft.
Dorothea.
Stal jeg forlade

(



Hugo von Rheinberg.

Dig og min ftaffeld Frue? AL der fommer
Hun jo med denne fole forte Doctor,
Hvad er det nu, han hedder?
Treugott
Bovoafter,
Troer jeg, han falder fig. Han var en Biergnmand,
Ru ev han Alchymift og Aftrolog.
Gn Svermer uden ITvivl!
Ditlen.
Hoad feal han fer?
Treugott.
Han drager om fra Borg til Borg og vifer,
Og laer fig dyrt betale for fin Biisdom.
Nu Raden ev til o8,
Ditley.
SHvor bleg ban ex!
Treugott.
Gn Yygtemand 1 Overtroend Nat.
$Hvad feal han ber, juft nu? Kom, lad 03 gaae!
Dovothea.
$Hvad engjter dig?
Treugott.
Det er Syilfwgtert —
Dog maa jeg gvfe, naar Lighonen piber
Paa Mavfen ved et Huug; naar Faavefyllingen
Sagtmodig banfer i en Sengejtolpe.
RKom, Born! e troer, at Qften finitter mig. —
Hvor langfom, fort han ferider frem! Saa daler
Mod Regn den fortblaa Svale paa fin Binge.
De gaae.
o
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Bovoafter.  Hunigunde.

Joroafter
med en Dnffequift i Haand, fort Siovtel, blottet Stalbehoved
og langt Hoidt Stieg.
Qtfalig ev blandt Mennefber den Mand,
Som efer fligh et Field. Hans Taarne Fneife
Mod Himlen, Klippend Boeg befbytter ham,
Dg Bievgetd Indvold fienfer ham jin Stat.
Kunigunve.
Det gloeder mig, at § ev fommen hid;
Thi fuldeligt forftaaer § eders Kunft.
Min Hudbond ev e ganjfe wvel, jeq haaber,
S vil adfprede ham med ederd Lardom,
Og give ham et nyttigt Raad.
Boroafter.
Maaftee.
Seer ned i ben obe Grube.
Seg feer, § hav forladt den gamle Mand
§ Gruben.
Kunigunde forundret.
Hvilfen gammel Mand?
Boroafter,
Nu, Frue!
Det ev en Talemaade blandt 08 Biergmeand;
PMan funbde ellerd fige giewne fige:
Hoorfor har F forladt den unge Mand?
Bt mene dermed det forfaldne Bievgverf.
Kunigunde.
Sa, det facer ede mu i hundved Aav.
Man troer, det ev ufrugtbart.
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Soroafter
Mortets Frugt
Bor haved op for Wiet. Her er Blop-Guts,
Det Tegn er godt.
Han freetfer fin Green over Hulen, faaledes at han bolber den
i begge Gnbder.

Min Dnfequift fig boier
DMed Balde ned.  Hor maa § grave, Frue!
J denne Uftenfehichte; her ev Blodfteen.

Kunigunde forundret.
Gn Ujtenfchichte! Blodjteen!

Boroafter rolig.
Aftenfehichte
Gr den, hvor fig Arbeiderne maae vende
Mod movte Midnat.  Blodjteen tyder Qowegfoly,
Og hoor der finded Quwgfoly, tommer Sely.
Det gaaer Metallerne, fom Jordens Frugter:
De modned efterhaanden. - Jern g Kobber
Gr et umodent Gufd, fom Tin og Bly
Umodent @olv. Den flygtige Dieveur
fKan vorde begge; det bevoer alene
Paa Tivens Leilighed: om da maaftee
Den vavme Sol, hvad beller Luna herffer. —
Her mage § grave.
Kunigunbde.
Seg il tale med
Din Husbond. Troer § vivfelig —

Jovoafter.
Jeg veed.
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Kunigunbde.
Belan! Maaftee et fan adfprede hant.
Nu vil vi efterfee de andre Gruber.
Joroafter
peget paa den obe Hule.
Gfem iffe dew, den ev af Bigtighed.
De gaae.

Fngus Borelse.
fugo i Morgenbragt; Han fraaer henfiunfen for Berthas

Billed, fom henger paa Beggen. Difleo fommer med en
Rasfe, fom han fetter paa Bordet, uden at Hugo feer ham.

Hugo.

SHoor Menneffet dog tidt behielper fig!

Det Billed var mig fieert, jeg havde vift

Gi byttet det for nogen Ridderborg.

Gi nogen Aften gif forbi, jeg ftod
| So bev, og ftivved paa det grove eerred,

Og tanfte hende (eve, glabdte mig.

Hoor dog Crindringen fan veere blind!

Det Bertha, dette ftive Contrafei?

$Ha, hoilfen Tanfe, Hugo! hun er hev,

Her vivfeltg, tre Bevelfer fra dig.

Dig ftiller ingen Ningmuur, ingen Bei,

Og ingen favnedyb Umulighed

Fra Bertha.

Ditlew affives.

: QNu feer han atter paa bdet ulyffelige Billed. $oit
i SHerr Ridder! her er den Kasfe med indianfte Steldenfebder,

fom Raadet 1 Boppardt fendte eder i Forring.
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Hugo.
Jeg hav alfevede efterfeet Alting. ‘1
Ditlew. “
Gfal den ftaae her § cders Kammer?
Hugo.
Hoordan lever Dovothea, Ditlen?
Ditley.
b nu, godt, Here Ridder!
Hugo.
Naar {fal Brylluppet vore?
Ditlev.

Naav § befaler.
Hugo
gaaer hen, og aabner Kasfen.
Hav du allevede givet din Brud en Faftendgave?
Ditlew.
Jeg hav givet henbde mit Hievte; det ev AL, hvad jeg har.
Hugo.
Du ev vig, Ditlev! du hav et Hievte at vaade over,
Bil du have nogle af disfe Snurrepiberier?
Ditlev.
Herr Ridder —
Hugo.
Der har du en Guldtiade med fmutfe Stene. Tag
den, og hang den om Dovothead Hals!
Ditley.

AL, Herr Ridder! §F er alt for qod. Affives. Hoor
et Dog er Synd, at faadan en Mand fEal vare faa ulytfelig!
Hugo.

Tag den, Ditlev! Der hav du endnu et Spenbde.
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Ditlen.
RNei, det ev alt for galt.
Hugo.
Troer du, at didfe Rubiner wil flade godt pan
Berthag Bryft?

Ditlen.
Upaatvivlelig!
Hugo.
Digfe forte Granater om hendes hoide Haand?
Ditley.
Hoad det dog er herlige Ting!
Hugo.

Koftbart Legetoi, Ditlev! Hvad var det Alt, derfom
jeg iffe havde min Bertha, og du iffe din Dovothea?
Ditlev.
Uben Dorothea vav Livet mig Jntet.
Hugo.
Og mig Jutet uden Bertha.
Ditlev.

e veed itfe, hoad jeg ftal giove. Eders Godmodightd
fropper Vunden paa mig, og jeg havde dog faa meget
at fige eber.

Hugo.

Tt dermed, Gvig du iffe il tabe min Godhed.
Ditlev.

Himmel! bvem fommer der faa Dbleg?
Hugo.

Min Bertha — bleg og forvivret i fin Morgendragt!
Forlad 08, Ditle!

Ditlev gaaer.
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FPertha

fommer Burtigh, og gier en engfeliy Bevegelfe med Armen mod
ben Deor, hoovaf hun er Fommet ind, fom fingtende for Noget.

Hugo.
Min Bertha! faa fortyrret og faa bleg!
$Hvad fattes dig?
Bertha
Gud, Hugo! freld mig NYvme.
Hugo.
Min Bevtha! er du fyg?
Bertha.
Sa, fielefpg!
Hugo.
Hvad er der hendet dig?
Bertha,
Her er jeg fiffer,
Her tor han ef forfelge mig!
Hugo.
Hvem?
Bertha.

Han!
Seg tov ef nevne ham. O, Gud i Himlen!
Hun vrider fine Hender.

Hoift gresfeligt, hoift vadfomt! Hugo, Hugo!
Bi mage for evig fEilled ad igien,
Jeg maa forlade denne frele Borg,
Jeg maa il Franfen.

Hugo.

Hoab?
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Bertha.
Der fov jeg voligt;
Hev fpoger det, her hav man ingen Ro.

Hugo.
Gn Drom bhav ftreftet dig?
Bertha
Aarvaagern laae
Seg hen ad Morgenfhunden.  Movgenfulden
Suddyajed mig fom i en Feberdrom,
Da —
Hun feer fig frygtjom om.
Gr her Nogen?
Hugo.
Sngen, uben vi.
Bertha
Hemmelighedsfuld.
Da vav det mig, fom horte jeg devnede
Gn radjom Kuagen i det hule Bicvg,
Sfwr fom fra den lengftforfalone Grube
Mod Beften, naar man ftiger op Hl Borgen.
Hugo.
Hvad drommer du!
Bertha
Og ud af Hulen fleg han ‘
S Muntedragt med blodigt Hovedhaar,
Hoid fom ef Klade — Minen forgelig —
Feg overlever iffe denne Dag! ‘
Hun ffiuler fit Anfigt i fine Heenbder,
Hugo.
g talte han da il dig?

*
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Bertha.
Rei, han taug,
Og trued mig fun med fin hvide Stav,
Hugo
med dempet Shrek.
Bertha! en Drom ev Blendoar. Tanf dig om,
Om ef maaffee en heel naturlig Aarfag —
Hev e [idt qualmt — bi, lad mig aabne Binduet!
Han gaaer hen, og [uffer BVinduet op.
Bertha.
Faf, Hugo! denme friffe Quft, den letter.
Gfter et [ibet Ophold.
Get falder der mig ind, fom trofter mig.
Hugo.

Dg hoad?
Bertha.
3 Ufted, da jeg vented dig,
Kom der en gammel Munf fra Palwfting,
Som havde vavet Walthers Ven. Han bad mig
Om Philips Ning — og gav mig atter min,
Gom felo min Husbond havde {tienfet Ham.
Det lob til, af den Gamle bley forternet,
Foudi jeg iffe folte meer mit Savn.
Du var i Fave, Hugo! Jeg forlod Ham
Udfpredt og flygtig. AL nu minded jeg,
Det var den famme Munfedragt!
Hugo
med et fungt Aandedrag.
Nu, feer du?
Gaaledes ev det Hele let forflat.
Fat dig, min Gljtte!
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Bertha
Det har vyftet mig.
Du ftulde feet: han foer af Gruben, fprang
Ad Trappen op, og foeved glennem &lottet.
SHoer s, her Dov fprang op for ham. Jeg laae
§ Feberfuld, indhyllet i mit Lagen,
Med Diet fftet paa den (ufte Dov —
Da fneevfed op bag Sengen ved min Side
Gn Blindder 1 den vode Damajtvag.
Der ftod han, vifte mig med vild Triumph
@in egen Ring, gred med fin Dodninghaand,
Som med en {igfold Jerntang, om min Finger,
Og tlemte mig. Da vaagned jeg med Strig.
Hun betragter Fingeren.
O, bhellige Mavia! den ev blag.
Hugo
ghfer, men fatter fig, og betragter henbes Haand.
Bertha! hvad ev vi Menneffer 2 Gn Pulg,
Fov hurtig fremffyndt eller ftandfet, bringer
D¢ Hiertet til at fEielve. Gived der
Gt ftavtere Beviis paa Sials og Legems
Ubeelbarhed® Betragt din Finger! Adfpredt
Har du fat Ringen paa den hoive Haand
Paa Deellemfingren; det hav trytfet dig.
Tat dig, min Gljtte! Med (idt Nofenolic
Bil den afglide let igien.
Han henter Olien i Kasfen, og beftenger henbes Finger.
Her ev den.
Bertha,
Det letted mig.

( \
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Hugo
fetter den paa fin Finger.
Den ffal ef meer forftyree
Din fode Sovn.
Bertha forflrattet.
Hoad gior du?
Hugo.
Jeq trolover
Mig med min Gulde Brud.
Bertha
Forvobite Hugo!
Og veed du ef, at denne Haand, hyvorpaa
Du fetter Ringen, ef tilhorer dig?
Hugo.
Saa lad da hende, [ad Giengangerne
Afhugge der med deres Boddelfvwrd!
Min Sicel ev fri, den ftal de ei forfue.
Bertha
Din Kierlighed giov dig ulytfelig;
O, Gud forbyde meer!
Hugo.
fom! Du hav Ret,
SHvad fEal vi her paa denne fole Borg? |
Jeg gierne ftienfer Alt til Kunigunde, |
fun et mig felv og dig. Kom, min Beninbde! J
DMed dig ved Haand, med Svardet i den anden, 1
Jeg gennembugge vil den tyfte Schivarzwald, i
Og foger 08 et W bag Stovens Merfe. |
Bertha |
Zal el faa vildt! Den avme Kunigunde |
|
|
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Gr fyg; det vilde dog bedrove dig,
Hi8 du befordred hendes Deod.
‘bugo mork.
Jeg Bar
§ Gaav befordret mange Heltes Dod,
Hid Qv for dered Hujtruer og Ve
Bav af langt meve Bard, end Kunigunded.
Bertha.
Det var paa Wrend Bei.
Hugo
fuffer med et Dittert Smiil.
Hoor er den Haand,
Ubdfteaft med Fingvene paa Kovdveishi(fen,
Gom vifer mig den vette QLvetd Bei?
Bertha
Har en fordfeftet, giennembovet Haand
Gi viijt dig den fra Korfets Biwlfe, Hugo?
Hugo
fysfer henbes Haand.
Du fiionne Svarmerinde! Ry mig det:
§ Fald hun doer, vil du da vorde min?
Bertha.
AE, fyndigt er det Mennefte, fom grunbder
Sin Ltte paa en Andend Undergang.
Hugo
med tiltagende Jb.
Qov mig at vorde min for Heveend Alter,
Naar ingen Lenfe binder Hugo meer!
Bertha.
Du @ngfter mig.
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Hugo
ftoder Bende fra fig.
Bel, heller iffe det!
SGaa veid herfra, forfoverifte Slange,
Gom [loffer uden Tilfredsitillelfe!
Pertha med Taaver.
Gud, Hugo! fan du tvivle om, hvor hait
Seg elfter dig?
Hugo
omfavner fenbe.
Det var en fod Mufif. —
Gaa paa dit Kammer, fat dig! d dem fogle,
Fornarme, hidfe, fEynde fracft til Synd,
Belure og, forraade 08 — og fpoge!
Men ved mit gode Damafeenerfowrd,
Jeg fetter Keaft mod Kraft, og vi vil fee,
Om Mennejtet fan ftaae fig mod en Stygge.
Gaa paa dit Kammer!
Bertha
At, min Ben!

Hugo venlig.
Farvel!
Hun gaaer,
Hugo

alene, efter at have fattet fig.
$Hvad vil han? Gieffe mig? Fornarme forft,
Ufflace en Kamyp, og fiden frue, naar
DMan opbragt flaaer ham for det feige Bryit?
@aa ev han fun et Spegelfe fra Helved.
Jeg flammer mig ved dette Shermeri,
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Der dybt er under Mandend Berbighed.
Han feer paa Jorden.
Hoad lgger dev? AUE, hun Har tabt fin Handite.
Zager ben op.
Hoor nydeligt man feer de ftionne Fovmer
S eftergivne Stind! Den har modtaget
SHoert yndigt Indtryt af den lilfe Haand.
Han ysfer den. w
D, fobe Duft! dig fiender jeg, din Ambra |
Modtog mig fivar 1 gamle Dage, naar |
Seg treen i honded Bovelfe,
Han giemmer Den paa fit Bryft
Beer mig
Gn Amulet mod Faver! — Du har fajtet
Din Handffe til mig, Bertha? Det betyder,
At du opfordrer mig il Kamp for dig.
Bel, Vertha! jeg fEal fompe fom din Ridder.
Bovoafter fommer.
Hil dig, du Jordens Son'!
Hugo forundret.
Gn Stiernetyder?

Boroafter.
Gn Ajtrolog, fom ouffer dit Befiendtftah.
Hugo.
Troer du at funne vere mig tl Gavn?
Sovoafter.
Gentouven Chivon unbdervifte fordum
Al —
Hugo.

| @aa toenfer du, du fan vel finde
| G haabefuld Stolar i mig? BVelan!

fea) J




Hugo von Rheinberg. 113

fun Stade, jeg hav glemt, hvor Solen ftod,
Da jeg blev fodt; du feulde ellers tage
Mit Horofeop. Saa meget huffer jeg,
Min Stierne var Saturn.
Boroafter.
Caa flutted du
Dieer end fadvanligt ind i Sticbneng Ring.
' Hugo.
Saa troer du: Alt beherfte Stiernerne?
Boroafter,
Hoert Befen vover fig ved dem; thi faa
@om Creaturene paa Jorden virfe
3 dered Qualitet — faa Stiernerne.
Den Bife fpeider deres Lob og Stilling;
Hoad deves Kvafter og Forbindeljer
Ran fove med fig. Thi fom Blaft og Regn,
Som Kuld og Hede ftromme fun fra dem —
Ganledes Govt og Ondt, 0g Ly og Ded.
Hugo.
il flig Bhilofophie hav jeg et Hang.
Ul fyres af en fiveng Nodvendighed.
Joroafter.
Frihed er fun et Stin.
Hugo.
Dg Dyd og Luft?
Bovoafter.
RNedvendige Betingelfer for Lvet,
Elateres, modfatte Qwvaliteter.
Hugo.
Dg Qvet?
VI, 8
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Borvoafter.
Qwaliteternes Product.
Hugo,
Hoad e Samvittighedend Rojt?
Bovoafter.
Gn Smerte,
Gom tyder Sygdom og Oplodning i
Det Aandelige.
Hugo.
SHoor den altfaa tier?
Joroafter.
Gr ingen Smerter.
Hugo.
Dg naar den bedowed?
Bovoafter.
Saa vorder Uvet atter confeqent.
Hugo.
Du fetter altfaa Dyd2
Boroafter.
S Gonfequents.
Hugo.
Og LWit?
Bovoafter.
S vaflende Forvirving.
Hugo.
Rigtig!
Tor Folgerne?
Bovoafter.
Maa Providencen vaabde.

I*I;J
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Hugo.
Bevtis, at alle Kvwfter ledes blindt
Bed Stievnerne, faa ftal jeg lonne dig.
Boroafter.
Gt fligt Bevits e Summen af et Qs
Yarvaagne Studium ved Nattend Lamype.
Seg fan fun fajte Funfer paa din Bei,
Og veffe Folelfen, 1 Fald den er der.
Hugo.
Den ev der. Biid mig Stierneharend Birtning
Paa Stabningen 1 et og andet Billed!
Boroafter.
Udfolder Blomitevet fig iffe fyldigit,
Raar du det planter i den fulde Maane?
Omitiftes iffe Pantherdyvets Pletter
Med Maanens Lob, favt fEraae, fuart fugelrmbde?
Urbeider itfe Myren flittigft 1
Den vode Luna, dovner hun ef i
Det blege Ny?  Betvagt det 1unde Gresfar!
Fra Nattend Dronning fuger det fin Kraft,
Dg Denter Babdite fra de folde Straaler.
Hugo.
Ttu Solen, Stiernerne?
Jotoafter,
Hoert Jordens Dy
Beherfer Solen, eller dens Planeter.
Behiertet og farpfindig Fneifer Loven
Og Dnen 1 folavift Majefteet.
Det jovialjte Lam er mildt og muntert,
Tredftlijtig den mercurialite Reev.
Bellyftig lader Venus Duen furre,

8*
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Meng martialfte Tiger fondberriver.
Qunavift fold og frugtbar flyder Anden
§ maanelyfe Kier, mend fale Vildfat
Gr grum af Angft, og myvder ved Saturn.
Hugo.
Gy ba Gaturn faa fiendtlig en Planet?
Boroafter.
Gi altid. Derfom han vegicrer ene
S Fodfelstimen Siwlend Ggenftiber, |
Da er han det tildeeld; men fEinner Venus |
Med ham, da vorder Menneftet, jom fodtes, |
Godmodig, tugtig, maadelig, vaadvillig,
Gn Hader af Splidagtighed, en Ven
UF Kunjt og Videnftad, og frygter Gud.
Hugo mork,
Med min Saturnud fulgte ingen Venus.
Hoordan er den, fom Lyfet faae i Vagten?
Sagte.
SJeg maa dog Fiende Kunigunded Stierne.
Jovoafter.
Den evige Boegt ev billig og vetfoerdig,
Og faa ev hended Born.
Hugo
efter en fort Taushed, hoori han med dyb Alvor betragter ham.
i Min gamle Ben!
Din Vidhed tvinger mig et Emiil paa Lben.
Du taler faa befremt.
Bovoafter.
) Den verjte Feil
Gy Nbeftemthed.

e B
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Hugo.
Dert har du Ret;
Og faadan fomme vi tilbage til,
Hoad jeg bifalder. See, din Theorie
Den underffriver jeq af ganfte Hierte;
i Stovet gaaer i Sticbnens edebaand.
At Glementerne med Kempefraft
Jndvirte paa vort €ind, det fee vi daglig:
Gn taaget Morgen giov 08 lot forjtemt;
Den himmelblaa, den vene it tilfteder
Gtrar mere Spandtraft, mere Munterhed.
Ut der ev Sympathie © Alt, det troer feg.
RNaar Rofen 0 naar Pomerantfen blomitre,
©aa taber Rofenvandet, Bomerantfon
Fra fidjte Hoft 1 Qugt.  Naar Druen modnes,
Maa Binen giave. Klinger Citherfteangen,
@aa toinger den en lignende til Klang.
Det hav fin Rigtighed. Men lange, lwnge
Maae eders Hierner gruble, megen Ofie
DMaa brandes ud { Nattend dunfle Lamper,
For § hav bragt den Regning 1 det Rene. —
Belan! dit Selftab vil behage mig.
Forlad mig nu, og fom igien i Morgen!
J Fab jeg finder God dig, hvad jeg foger,
©tal jeg tafnemmelig belonne dig;
2ht ftiondt du fitfert er en Ulchymift,
Har du vel iffe meget Guld?
Boroafter
treeffer paa SEulbrene.
Hugo.
Jeg veed det.

17
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Pen daarligt vav det, devfor at foragte

Din Kunjt.  Fandt Alchymiften intet Guld,
Gaa fandt han andre Koftbarheder; finder
Du ingen Sifferhed fom Aftvolog,

Saa vifer du dog med Sfarpfindighed,

At Alting leded af en fiveng RNatur,

At Menmeftet er i fin egen Hevve,

At altfaa det var latterligt at ftode

Sin Qtfe fra fig, naar engang den fommer;
Og damligt at begrade, hoad der maa ftee.

Boroafter.
Du er paa gode Beie.
Hugo
efter et Ophold.
Stiernetyder!
Du fom mig vet beleiligt — fom, fom faldet;
Gn Aand fan vave ftart og uforfagt,
Og tranger dog imellemjtunbder til
Opmuntring ubdenfra.
Joroafter.
Naturligoiis.
Alting beftaqer 1 Vivkning og Wodvivfning.
Det ene Wd maa foied 1 det anbdet;
Hoorledes holdt vel ellevs Livets RKide?
Hugo.
Gud vere med dig!
Bovoafter.
Seg forlader dig.
Han gaaer.
Hugo ftaaer i dybe Tanker.

\—{_
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Hunigunde
fommer fra Den anbden Side.,
Min Ven!
Hugo vaagner.
Ha, det er henbde!
Kunigunde venlig.
Kiere Hugo!
Hoorleded gaaer det?
Hugo
foldt afbrydenbe.
Godt.
Kunigunde.
Du var i Aftes
Ret {vg, min Ben!
Hugo. ;
Lidt Feber! j
Sunigunde. ‘
Giter flig
Gn Strid fan Blodet vel ophidfes. Foler _
Du nu dig bedre? |
Hugo. |
Na, fuldfommen vel.
Kunigunbde.
Filgiy mig, hoié min Utaalmodighed
S Gaar mig bragte fov et Dicblif
Fil at forlade dig i Brede, Hugo!
Hugo tier
fSunigunde,
Forlad mig, wdle Herve!
Hugo.
ULt forladt!
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Kunigunbde |
i en muntrere Tone.
Du tranger til Adfpredelfe, min Husbond!
Den bedjte Yege mod Melandholie;
Hoad figer du, 1 Fald vi bod engang
Bort Nabojbab il Gieftebud?
Hugo.
Maaffee —
Det var ei ilde.
Sunigunde.
Tl 1 Movgen Middag?
Hugo.
Gior, fom du vil; mig cv det ligegyldigt.
Kunigunde.
Det vil opmuntre dig, og Bertha med. |
Gt Anfer Viin of bedjte Slags fra Mofel |
Har mig min Fotter Ynold fendt; den wil
Bi prove.
Hugo.
Gom du vil.
Kunigunde
efter et [idet Ophold.
SHer var en Biergmand,
Jeg faqe dig ogfaa nylig tale med ham;
Han foreflog 08 Noget, fom maaftee |
Sfer vil muntre dig.
Hugo.
Og hoad?
Kunigunbde.
. Du ynder
So Bievgbarfavidenftaben, dine Gruber
Gr dig af Vigtighed,

[t »
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Hugo.
N da?
Kunigunbde.
Du veed
Den jtove Grube vejter imod Trappen,
Den ode, den forladte.
Hugo.
P, hoad den?
Kunigunde.
Gom ftaaer forfalden nu i hundred Aar.
Hugo.
Jeg fiender ben, fpar mig Beftrivelfen!
Kunigunde.
Din Moder har fortalt mig, at den blev
Jovladt heel pludfelig, thi der ev ffeet
Gt Moxd i gamle Dage.
Hugo
treeber tilbage.
Kunigunde!
Kunigunbe.
Den gamle Biergmand foveflog, at lade
Den atter underfoge; vijt han meente,
Dev var en fielden Stat, hvi Kojtbarhed
Dig vilde fwtte i Forundring.
Hugo
med et fEarpt BIiL
€aa?
Kunigunde
uben at merte Det.
I Fald du nu tillader det, min Ven!
Saa vil jeg give ftray Befaling il
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Biergfolfet, at befare den i Uften,
Og underfoge det forladte Vet
5 Morgen — bhyis man finder Tingen glorlig —
Kan mellem vove Beruer vi jo holde
Den vige Grubes Hoitid ved et Bager
f Arno(dg gamle Bitn.
Hugo
fticeer paa hende, derpaa fatter han fig hurtig, og figer med tilyne:
labende Rolighed :
S Fald dig fynes,
Gan il vi dog opfatte det tl Sondag,
Saavel med Gruben fom med Giefterne.
g Binen vil vi fpave med til den Tid.
Suntgunde
omfindtlig, i en bebenbe Tome.
Biis mig den Godhed, lad det ffee 1 Movgen!
Seg hav, oprigtig talt, alt budet dem.

Hugo.
It bubet dem?
Kunigunbe.

De lovet har at Fomme.
$vor funde jeg da froe, du var {mod det?
5 Fald der fendes Afbud — Fiwre Husbond!
Du veed, hyor fnart Bagtalelfen er fardig
At gribe hoer en Leilighed.

Hugo.
Din Slagt!

Kunigunde.
Hvad fatted dig igien?

l’*{%‘
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Hugo,
fom Gen, ber fatter en hemmelig Beflutning, volig.
Bel! ad dem fomme;
Seg fal beverte dem.
Kunigunbde.
Din bittre Kulde
Gr drawbende. Men jeg il of fortvivle.
Efee Himlens Billie!  Jeg hav Jnfet, veed jeg,
Af Bigtighed at fovefajte mig.
Hugo.
Men jeg?
Sunigunbde.
Jeg vil ei gaae i Nette med dig.
Men dut' hav Synd af at bedrove mig. ,
O, negt mig ef den Tvoft at fee min Slagt!
Navoarelfen af mine Glitede ;
Bil jtyrfe mig. Som Blomfterne til Solen,
Can tranger dette Biwft Hl Kiwrlighed.
Hun gaaer, 1
Hugo
efter en dyb Taushebd. |
Der ftaaer et Opiat 1 denne Kadfe —
Han gaaer ben, og tager en BFlaffe frem af Kasfen med de
indianffe Sielbenheder.
Og et Glag Band 1 hendesd Sovefammer,
$Hooraf hun driffer, for hun gacer til Sengg — —
Han ficeer hen for fig med Flaffen i Haand; Teeppet falber.
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Femte Handling.

Aften.  Huulveien ved Rbeinberg,
@uru[h med fleve l}iihber[nenne, beveebnebe.

Harald.

©aa vidt fom vi [yEfeligt uden Modftand. Dien demne
Borg havr Naturen befejtet; vet vil falde vanfteligt at over
mumple dem.  Deduden maae vi vave forfigtige, hvis Wal-
ther endnu ev i Fave. Jeg vil felv gaae op tl Boxgen,
fov at fpeide. 5 Anbre maae legge eder i Baghold ¢ Klofs
terne.  To af eder fan gaae ben til Indgangen hift og
bolbe Bagt.

Ridberfvendene.

Bel, Heve Ridder!

Havald.

Clous og Stammel! ftiger faa hoit op paa Klippen,
fom § fan, for at fee, om vi eve fitfre. De gae. F Andie
maae fordele eder vumdt omfring. Hev i Nerheden paa
venftre Haand af Tvappen, bav jeg ladet mig fige, fial vare
en forfalben ©rube, forfadt of Menneffer. Har § Stix
gen med?

©venbdene.
Den v her.

r—{_
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Harald.

Caa maa Qeiligheden underfoged; maaffee man fhev

traffer et pasfeligt Baghold.

Mebens Svenbene flace (b, tende Lngten, hisfe Stigen ned,
og underfoge Hulen, treder Harald ben i Forgrunden,
og ftotter fig il fit Sverd.

Gn herlig Aften!  Quften e faa blaa,

QNed blinfer alt de flave Stierner fmaae.

Det ftille Field, fom Dagend Lft har feet,

Optaarner fig i rolig Majeftact.

Jgtennem hote Howlvings Klivperift

RNedblinfer Gvighedens Stievneftrift.

Den flove Carldvogn gaaer fin vante ®ang,

Stigndt den af Wlve boiet har fin Stang,

Gfion Freia ftyrter med fin Demantgiord \
Gom Lucifer fra Himlen imod Jord. ‘

O, Walther! hvor om Sommeraftnen tivt
> Daffet begge vi med lange Skridt
Beundrede den Pragt, fom Himlen gay
Ein fortblaa Hoalving over Middelhay.

Hvor ofte fad vi hift, du tappre Helt!

S Palwitina ved det hoide Telt, (
Og tanfte paa det Hiem, fom vi forlod, !
Meng blanfe Taarer i vort Die ftod; T}
Da foang fig hoit mod Stievnerne din Aand, I
Og benvyft tryfte vi hinandend Haand. |

Men Stiernen hift faa felfomt paa mig feer,
@om fagde den: du feer ham aldrig meev! i
T Havald ftaaer forgmodig og forladt, }
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Betroer fit Tab den foleslofe Nat.
Huor er du, @dle, bofde Riddersmand?
Har David mijtet alt fin Jonathan?
Din Bue, fom fun flang paa Hervend Vei,
Gr blodbejtantt vendt hiem fra Elaget ¢i?
SHoad bliver der da vel igien for mig?
At favne, lenged — og at hevne dig!
Han drager fit Svarb.
fenrik
fommer tilbage.
D, Herr Ridder! Gud 1 Himlen!
Harald,
Hvad er der?
Henrif.
Bi have veret 1 Graven, fom F befalede.
Havald.
§ Gruben? nu?

Henrif,
Bi have fundet et Lig.

Havald,
SHoilfet Riig?

Henvif.

See felv! Jeq fan iffe bringe Det over mine Ywber.
Man bringer Walthers Lig tildetlet paa Stigen.
Havald
blotter hans Unfigt, og firrer [enge maallos paa ham, enbdelig faaer
hang Folelfe Luft.

S0, det ev ham!  Din blege Dodningmafte
Giov iffe dig ufiendelig for Harald.

Kom, mine Venner! feer § dette Uig?

9, Gud! bet faldne Havnift havde Ret.

: (



et NNEEREESAS \ | e o

Hugo von Rheinberg. 127

Hev ligger han, vor Broder og vor Helt!
Men hevne fEal jeg dig, min elftte Ben!
Fred med dit Stov!
Han Ensfer ham, trytter hans Haand, betragter den, og figer,
i Det han fpringer op:
D, hellige Georg,
Min Stytépatvon! jeg Fiender dine BVinf;
Du giver mig endnu ef fiffert Tegn.
@ee — han bar falt med bende, han hav givet
Den utro, faljte Biv fin Ring tilbage!
Fager Ringen af Lgets Finger.
Filgiv mig dette Ran!  Baa Dommedag
Gtal Havald bringe dig din Ring tilbage,
Dg giore Regnitab for den. — Nu Farvel!
Han reifer fig,
Naar mandeligt jeg hevnet hav din Ded,
Da fommer jeg for at begrave dig.
ESypendene gaae, paa hang BVinf, med get ind i Krattet.
Ruprecht
teoeder pludfelig frem af Buffen med en Flof Meend, og raaber med
torbnende Roft:
Hoem er F?
Harald
brager fit Soerd,
Hugod Fiender! l
Rupredht.
Og hvad vil J2
Harald.
Hevn.
Rupredt.
Det vil ogfaa jeg. ‘
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Harald.
DOg hoem ev F?

Rupredht.
Mit Navn er Rivder Ruprecht Thurn; han flog
Min Son, det vil jeg hevne.

Harald.

Han har drobt

Min BVen, det fEal han bede.

Rupredt.
Herligt, herligt!
Rt mig din Haad!
Harald.
Hoad ftaaer mig inde fov,
S taler Sandhed, Ridder?
Rupredyt.
Denne Stramme,
Som han ar hugget i mit hoive Haandled.
Havald.
Men hyis —
Rupredht.
Saa gaa da du ad dine Veie,
S Fald du itfe troer mig. Jeq gaaer min.
Harald.
@aafremt vi flunde HI det famme Maal,
Maae vi jo modes.
Rupredyt.
Gtig du op tHl Borgen,
Og jag Bildfvinet ud of fit Movads!
Ser ftal vi ftoppe ham.

u—(h—4—
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Harald.
fee, hvad ber wil;
Jeg er belavet paa min Sitferfed.
Rupredt.
Gil er du bange?
Harald.
JNei, fun [idt forfigtig.
Rupred t mistentelig.
Det ftader i, det wil jeg ogfaa varve.
il fine Folt.
San feer mig ud il Allehaande.  Kom !
Dalv troer jeg, der ex Ugler alt 1 Mofen,
De tretfe fig tilbage,
Havald
til fit Folge.
Nu flder ederd Spyd! Afjted tif Borgen !
Den fagte! Beien ev befowetlig, lang,
Her fordred ud en taus Berforfegang.
De gaae.

Funignnkes Souckamuer, ‘\

Gn Alfove i Baggrunben. Gt Natbord. Paa Berggen
oplyjes den hellige Glifabeths DBilled fvagt af en Lampe.
Maanen fiinner fra Binduet flact ind i Bereljet,

§ugo ‘:

Fommer langfomt med en fonbertenet Sebbel, hvotaf han leefers "
»Din elftte Broder Rubdolf! hvad der meer
J Gaar tildrog fig mellem mig og Hugo '
L 9 ‘

|
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% Klippehvalvingen, ftal jeg betroe
Dit taufe Venftab, i det fovte Bogitay. ”
Tager Gijtflajten af fin Lomme.
$Her e en Talidman, fom bringer Taushed
PBaa dine Lber, 1 dit Hievte Ro. —
Den folde Quma fraacr faa bleg derude,
Dg figer ind ad Bindvet. Tidens Dronning!
Fovtryd el paa, jeg forefommer dig.
Gt Par Minutter mindre ellev meer
Kan Sntet fige -hHende.  Hun ev vin;
Thi Srmen gnaver aft i hended Hierte.
Gn venlig Saft fEal fovefomme Smerten,
Dg giore hende til det Stow, hun vav.
Han gyder Gijten i Beegeret.
Seq folger efter, naar jeg forft hav drutfet
UAF Gladens Bager. Hoorfor fEulde Hugo
Da ingen Glade nyde? Hun var (yktelig
Bed mig; jeg var det ingentid wved hende.
Og Hemmelighedd-Hulen maa forjegles,
$Hoor Daniel bley ftodt il Leverne.
Han gaaer.

Horfenfa Eommer med et g, fulgt af Hunigunde,

Kunigunde venlig.
Faf, min Hovtenfal jeg behover ef
Din Hielp; jeg Flader felv mig af og pac.
®aa til din Fr el
Hortenfa
Qb mig bielpe fer!
Kunigunde.
Det vilde fun forfiyrre mig,  Jeg fyslex

u—_
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SHoer Aften gievne faa en Timesdtip,
®aa il Fru Bevtha!
Hortenfa.
Hun er iffe hev;
SHun gaaer endnut vildtforrmende derude
S Haven 1 den maanelave Nat.
Kunigunde.
Hent hende dog! Hun fan forfiole fig;
Saa varm fom Dagen e, faa fold er Natten
Paa denne Klippe.
Hortenfa.
Gud forlade mig,
Jeg troey, hun frygter for at gaae tl Sengs.
Kunigunbde.
Hoi faa?
Hortenfa.
Hun plages hardt af fale Dromme.
Sunigunbde.
Gaa maa du fwtte dig ved hendes Side,
Og bede boit, til hun er flumvet ind.
God RNat!
Horvtenfa
3 afflaaer da min Hielp?
Kunigunbde,
Min Moder!
Jeg bruger tngen. Sfynd dig il dit Herftab!
Hortenfa
3 er dog iffe vred paa mig?
Kunigunde.
Hoi ftulde |
Seg da vel pere vred paa dig? i
9* |
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Hortenfa
Jeg frygter,
Min Tale har fortornet jer i Gaar.
Kunigunde fufer.
O, gid jeg havde [yttet il dit Raad!
Hortenfa
opbager Billedet.
$Hovo henger der?
Kunigunbe.
Glifabeth, min Helgen.
Hortenfa.
§ ligner ederd Helgen.
Kunigunde.
Fro det ei!
Neg er, trodd al min Strwben undertiden,
Gt Berdendbarn, og fuld af Lidenjab.
Hortenfa
§ lidenftabelig?
Sunigunde.
Hevngierrig er jeg.
Hun leder,
SHvor er nu den ulytfelige Seddel?
9, Gubd flee Qov, jeg fondervev den atter! —
Seg fan of finde den.  §F Fab han feer dew,
Hoad troer han?
Hortenfa.
Hoilfen Seddel, adle Frue?
Kunigunde
folber fine Henber.
lgiv mig, Sanct Clifabetl! og lav
Mig Taalmod og Standbaftighed herefter.

w*
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Hortenfa. .f
Maa jeg vel vide, hoad der wngjter eder? ;

Kunigunde.
Hovtenfal fee — jeg medte ham i Ufted
Bed Klippetrappen, trat og vild of Kampen.
Han foermed — Gud maa vide, hvad han meente;
Peen uden Toivl har jeq igien forftyrret
Gt fierligt Stavne mellem ham og Bertha, ‘
i fort tilforn jeg ftued hende vild,
Forferdet ile bort. — Han drog fit Svard,
Uftvang mig Taushed om fin LUdenftab.
Seq gif forbittret hiem; hevngiervig greb
Seg Vennen, fatte mig til Skriverbordet,
Ded Taarer,
Og —- tenf, Hortenfal — jeq beflutted at
Forflage bam, min Husbond, for min Broder. i

Hortenfa.
Det vav ei vel. Imellem Watefolt |
Bor Himlen magle Fred, el nogen Fremmed, i

Kuntgunbde.
Tat, min Glifabeth, min fromme Helgen!
Sa ja, Hovtenfa! det var hended Haomd.
Seq fad forbittvet fErivende, da fteq hun
Ned fra fit Billed, vorte ved min Stulder,
Og fom jeg hoewed Diet, faae hun himmelit
Paa mig med fine ftove, blide Dine,
Drog med fin hyide Haaud Papiret bort f
Med venlig Trufel, vev en Rift derd, ?';
Og fajted det i Stovet. i
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Hortenfa

Det var edevd
Gamvittighed, jert eget qode Hievte.

Kunigunde.
Med Strat maa jeg tilftane dig det, Hovtenfa!
Hugo ev inderlig fordervet. Jeg
Bil gaae i Klojter — feg vil bede for ham.
Gud vil benhove mig. Cndnu maafee
Kan Hugod avme Hievte reddes.

Hortenfa
AL!
Sunigunde.
Gaf nu il Bertha!
Horvtenfa
fnsfer hendes Haand.
Himlen ftyrfe jer!
Hun gaaer.
Kunigunde
tneeler, naar hun ev alene, for Helgenbilledet.
Du, fom ev faa venligt fovejtillet!
| Du, fom fmiler il mig fra dit Billed
S et himmelfarvet Kladebon!
Styrt det foage Hievte, hav min Hand,
Qav mig med Taalmodighed at tage
AL den Maluvt, Lvet hav tilbage.

Tidlig Frombhed hav dit Ly forfodet:

Alt fom Bavn med Pfalmebog paa Stiodet
Sab du, for du Hendte DMunteftrift;

Men dit fille Die byiilte ftivt

C
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PBaa den ftove Vog, fom dig vav givet
Tl din Troft og Salighed i Lvet,

Pomygt hangte du paa Korets Kanter |
Kronen med Rubin og Diamanter, |
Tanfte paa din Frelferd Tornegreen,

Spandt med vme Hovven af din Teen,

Qindred Ned, og havede dit Die

Mod Barmbiertigheden i det Hote.

9At, dit LUy hav Himlen velbehaget!
Etovend Fugle fang paa Kivfetaget, [
Da dit folde Legem ned blev lagt; f
SHimlen ftod 1 fin fapphitne Pragt. [
Gvig ftal vort Land du hellig vare,
Altve wyge Hl din Helgenave. |

Du, fom nu Alfaligheden fatter,
Min Glijabeth! fee til din Datter,
Hended fulde Hievte mangler Ord.
Strabt bun har at gaae i dine Spor;
Af, bun var for fErebelig en Quinde!
Beed Hl Naaden for mig Synderinde!
Hun reifer fig,
Sa, hellige Maria! jeg ev din,
Han tranger Hl et heftigt jordift Bryft,
Som ganfte fyldes fun of ham; det funde
Seg alvvig ftienfe ham. Bel, feg vil tvinge
Den frobelige Qwindes Nidfirhed.
Seg gaaer tl big — og han beholder hende.
Det ev det Gnejte, fom end maajtee
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Kan vedde homd oprovte Sial. Han mangler
Gi Folelfe. Min Frelfer! du opoffred
Dig buldt for mig, og ffulde jeg da iffe
Udholde det Pav bittre Diebliffe?
Sa, den Beflutning giov mig let om Hievtet.
Nu vil jeg gaae til Sengs. Stee Himlens Billie!
Hoig Stibet fonderflaned paa Lerdend Haw,
@aa veed feg dog e Havn, hvov jeg fan veddes.
Hun tager Beegeret, fom ftacer paa Bordet.
Forft en Drif Band! Du fole Klippefilde,
Hoor ofte har du qoaeget den Beflemte!
3 bet hun il oriffe, banfer bdet paa Doren. Hun fetter
Begeret atter paa Borbet.
Kom ind! — Hvo fan befege mig fan filde?
Bertha Fommer,
Kunigunde.
A, Vertha! er det dig?
Bertha,
Tilgiv mig, fiere
Beninde! derfom jeg forftyrver dig.
Suniguude.
Bil du et gane il Sengd?
Bertha
Det e faa yft,
Den fulde Maane fEinner flavt derubde.
Pan funde gierne gaae den hele Nat
Jmellem Blomiterne; det er fom Dag.
Kunigunbe.
Du trenger vift il Hoile.
Bertha
Toertimod !

|—(h;‘
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Og Natten hav 1 dette blege Stin
Gn Sfionhed, fom man favner veent om Dagen.
De brede Stygger og den ftarfe Duft!
Gaa foalt, faa foalt! Og faa paa Klippen hift
Udjigten over Dalene. Mig tyftes,
Som faae jeg i det flave Maaneftin
Min BVorg 1 Franfen.
Kunigunve.
Det e veent umuligt. ;
Bertha
Jeg troev det gievne, men det tyfted mig,
Som faae jeg den, og fom den ftod i Lue.
Kunigunbde.
Om RNatten ligne Klipperne hverandre.
Gt fugtigt Blus har du vel feet fra Mofen.

Bertha. i

Ja, uden Tvivl, — Hoor langt ev herfra Hl
Serufalem? f
Kunigunbde. |

A, der ev meget langt!

Bertha. i
Du maa ei lee mig ud, men fom jeg ftod i
Dg ftiveed boit fra Klippen over Sletten, |
Da fyntes mig, fom lage den ftore Stad |
Rlart for mit Die med fit Tliebierg, i
Og Golgatha med tre fulforte Kors. i
Sunigunbe. i
Hvad du har feet, er Braubad, hvor paa Baffen
Retfwrdigheden ftractfer med fit Mevke. 'i
Tre forte Steiler ftaae paa Retterftedet. i
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Bertha. :
S, feer du? Det ev juft det Herlige; |
Den morfe Nat foradler hoev en Gienftand.
Seg havde gierne ftaaet til i Movgen;
Men Duggen faldt tilfidft dog alt for fold,
Og Natviolen dufted mig for ftartt.
Kunigunde
tager medlidende hendes Haand.
Gaa i din Seng, min ftafte(s Bertha!
Bertha
Hi
Beflager du mig da?
Sunigunde
Du er faa fold.
Bertha
feer ind i Alfoven.
Din Seng er bred; dev ev el Pladg til To.
Seg faaer et Jndfald — du maa iffe fmile —
Grindver du, at vi fom Piger tidt
Sop fammen mangen Nat, naav ei vi funde
Filendebringe, hvad vi havde Alt
At tale med hinanden?
Kunigunde.
Bil du blive
$Hog mig i Nat?
Bertha.
Af ja, det vil jeg gierne.
Kunigunde fysfec hende.
Kan du tilgive mig, at overilet
Seg bod dig hid? Jeg meente dig det vel.

( .
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Bertha.
Det veed jeg. — Hoabd er Tiden ?
Suniguubde.
Det er Midnat,
%erti)n ghfer.
Kunigunbde.
Du fEicelver?
Bertha
AL, jeg hav fovfolet mig
S Haven; Maanelyfet var faa foldt.
Kunigunbde.
Gaa flad dig af, og gaa i Seng!
Bertha
ftiveer ind © UAlfoven.
Den Seng
Gr mig for bred. — Hvad er det for en Helgen,
Gom fheenger der?
Sunigunde.
Sancta Elisabeth.
Bertha
fafter fig paa Snee.
Ora pro me, sancta Elisabeth!
Kunigunde.
Fat dig, mit Ban! Du ev ei vel.
Bertha flacer op.
Af nei!
Det tryffer mig for Hicvtet. Hav du ef
Gt foligt Bager Band i Newrheden?
Kuntgunde.
$Hev ftaaer paa Bordet ef, fom nyd er hentet
Fra Klippefilden, det ev ganjte frifft.

139
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Bertha britfer.
Sunigunde.
Duif of faa meget Band! Gn Draabe Biin
Bav dig vift meve tienlig.
Bertha
feetter Beegeret hen.
Det giov godt!
Sunigunbe.
Bil du da blive her i Nat hos mig?
Bertha.
Kunigunde! fiender du den gamle Bialme:
,Dagen viger og gaaer bout,
Natten Bliver tyf og fort”2
Sunigunve.
Bel gior jeg det; det er en Aftenpfalme.
Bertha.
Der v ef Verd deri, fom altid hav
Behaget mig faameget 1 min Barndom:
JFive Fiele ev min Pragt,
$Hoovudi jeg bliver (agt
Med et Lagen og (idt meey,
Gier iffe — efer iffe faa en Fier!”
Kunigunde urolig.
Nu wil jeg falde paa din Kammerfrue.
Bertha
fticver ub af Bindbuet.
Den ev ei gaaet ned endnu, den ftraaler.
Seg maa igien ud 1 den frifte Qift,
Sndfuge Liets Glands enduu engang —
Seg flumver tiddnof udben Ruft og Ls.

%{h;‘
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Kunigunbde.
$Hvor vil du hen?
Bertha.
3 Haven, ud i Haven,
S Maanftin mellem Malverne derubde,
Og ftivee over Hl Jerufalem.
Kunigunde.
Bi, Bertha! Jeg forlader dig ei mu,
Seg folger med. O, den Wlytkelige!
De vil gaae, fugo mebder dem i Deren.
Hugo fiudfende.
Bertha! hoad giov du her?
Bertha
Fuift Quft! fiife Quft!
Kunigunbde
treeffer i Kloffeftrengen.
Hun er of vel. — g dig lidt paa min Seng! uf
Den folve Natteluft giov det fun vovve, |
fortenfa er imidlertid fommet inb, Hun og SKunigunde [ede
Bertha il Alfoven.
Hugo
gaaer hen til Borbet, og firrer forfeerdet i Beegeret.
Det ev alt tomt til Bunbden!
funigunde.
Hun har Kramper.
Hugo
tager Beegeret, og gaaer hen til Kunigunde i en gyfelig
Spending.
Har Bevtha eller du tomt dette Beger?
Kunigunde.
SHun.
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Hugo friger.
Bertha?
Kunigunde.
Sa.
Han fafter Beegeret il Jorben, og fFiuler fit Anfigt i fine Hender.
Sunigunbde.
Den Ulytfalige!
Hoad aner mig?
Hovtenfa i Alkoven.
O, Gud! min arme Frue!
Der ftaaer et tadfomt Stum for hended Mund.
Hugo.
Hielp! Bevtha! Hiely! Foraift! hun ev forgiftet!
Han Fajter fig fortvivlet ved Sengen.
Treugott med it
AL, wble Hevve! vi ev om en Hals,
Gn ESfare Fiender har med Lt indtrangt fig
I Borgen, folger mig i Halene.
Det ev fov filde, der er ingen Udflugt!
Harald med Sverd i Haand. En Skare Beowbnede.
Havald i Doven.
Hoor er han? Ridder Hugo!
Hugo
fpringer forbittret op, og brager fit Sveerd.
SHer, Forvovne!
Harald teeder frem.
Gvar: eft du Walthers Morder 2
Hugo.
Hvo har givet
Dig Ret il fligt et Sporgsmaal?
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Harald.
Dette Soard
Dg et uffromtet Benftab.
Hugo.
Denne Klinge
Stal fvave dig.
De fegte, Harald falber.
Harald.
O, Philip Walther! nu
nitiller ingen Dod vort Venftab meer.
Han doer.
Hugo
raaber til ham:
Biid, for du deev, at Bhilip Walther felv
Bar Aarfag 1 fin Sficbne ! Havde Walther
Saa mandigt medt mig med fit Sward, fom du,
Saa var han iffe tumlet ned 1 Hulen.
Ruprecht,
fom Bar trengt fig giennem Mengden, borer Hugo Dolfen
i Bryftet med den venftre Haand, og raaber:
Zag der din Straf for Walther og for Miorits!
Han falbt? Ha ha! det folede min Hewvn.
Han fafter Dolfen fra fig med en vild Glebde,
R maae § gierne draebe mig igien,
Hoo dev har yit! Men hos min Morits il jeg
Begraved i Sanct Catharine Kivfe
Bed Megfingpladen, for de brogede Ruder;
Huig iffe bliver jeg en fingtelig
fnegt Ruppert, fom forferder jer om Natten,
Og leder efter min blodftanfte Dolf.

Han gaaer,

_
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Sfammel.
Han vafer.  Folger ham, § tydite Svende!
I Danjte! tager ederd Husbonds Liig,
Og baver bam forfigtigt ned af Klippen.

Sfialm.
SHoor ftal vi forde hom?
Sfammel.
Hog Philiy Walther
Bag Rofenhotfen nedenfor ved Ivappen.
Den Plads fEal vied ind il ef Capel.
Hang Stiold og Landfe bringe vi til Danmart;
Han brugte dem til Wre for fit Nord,
De henge ftal i Roftilds gamle Chov.
De gaae alle, uben Kunigunde, fom bliver fos den doende Hugo,
Kunigunde
efter en fort Taughed, med al Jnderlighed.
Min elftte Husbond!
Hugo
med brudt Stemme.
Sunigunbde, fom!
Jeg bav en hoslig Tvivl paa Hievtet — end den!

Sunigunbe.
O, vend din Sinl til den Koréfwjtede!
Hugo.
Gyaerg ved det dumtle Blod, fom flyder hor
Ud of mit Byt — fowrg: eff du iffe ftyldig?

Suniguude.
] At fo, min Ben! jeg er en fyndig Qvinde.
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j

Hugo

vifer hende Brevet. \‘3

Siig: har du iffe fFrevet denne Eedbdel? g

funigunde.
Jo jo, det av jeq.
Hugo.
Stynd dig, for jeg doer!
Huad var din Henjigt med den?

Kunigunde. i
AF, jeg vilde
Beflage for min Broder Rudolf mig, ‘
Jodi du clitte Bertha, og fordi i
Du faared mig faa dybt med beftig Brede. i
Du feer den overjtrogef, fondevrevet;
Jeg forerger ved den hellige Guds Mover,
it Fovfwt vav fortudt, fom det var fattet.
Hugo. ' i

Far fen i Quiften, (uftige Beviia! S
Du braender, fom et Begelbrey paa Helved, il
Dig i min Haand.

Han Fafter det fra fig.

Gn ftovee ynd, min Huiteu!
Gn ftorre Synd, hois jeg ftal doe med Ro.

Sunigunde.

Min Synd var ftor, jeg bav et Dichlif
gorglemt min Pligt, nu Gud har fhvaffet mig.

Hugo.
Wit Hoved foimler.
Kunigunde.
Leg det { mit Efigd!
VI, 10
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Hugo
[egger fit Hoved i henbes Efiod.
Peed for mig, Kunigunde! bog din Gud.
Kunigunde.
Sa, jeg ftal bede for min Hugo, naar
Seg beder for mig felv.  Enart feer jeg dig
S Gvigheden, elftte Husbond!

Hugo.
Ymen! —
Du clffte mig?
Kunigunde.
Du var mig faave fier.
Hugo.
Saa veed du da, hvad Kiwrlighed formaaer.
Sunigunde.
Altiarligheden vil tilgive dig.
Hugo.
Sa, jal der ev en Gvighed.
Sunigunbde.
Tilvigfe!
Hugo.
Gn ftraffende Retfwrdighed.
Kunigunde.

Gn bundles
Bavmbiertighed. Bend dig Hl Naadend Throne!
Hugo
engftet i Dodstamypen.
Ean lad de blege Stygger forft gaae bort
Derhenne!
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Kunigunde.
Hoor?
Hugo.
Eee, hyor de vinfe mig!
3a ja, giv Tid, min BVertha — Philip Walther —
Gt Dieblif! jeg folger jeor — 1 Hulen.
Kunigunbe.
9, Himmel!
Hugo

reifer fig overende med bruftue Line, og figer hemmelighedsfuld:

Jaar det rasler hev i Vorgen

Bed Midnat, og du feer tre blege Shygger
Gaae giennem Salen fev: den ene blodig
3 Tindingen, den anden blaa of Git,
Den fredie med en rujten Dolf i Bryftet —

Ded brudt Stemme.
Wngft — angft dig ¢, om end de trade lige
Hen for din Seng!  Fold dine fromme Hanber,
Og beed til Gud for deres Salighed!
Maajtee han horer dig.

Han fynker tilbage med et Krampetref, og boer.

Suniguude

paa Kncce med oploftede Heenbder.
Barmbiertighed, tilgiv ham! Du, fom ftred
For Stevets Synder, fee med Naade ned!
fab ef Gamvittighedens I ham fmerte!
Gn gifom Lidenjtab betvang hans Hierte.
Hvis of en Drm devind fig havde bor't,
O, bet var bleven godt, fom bdet vav ftort.
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Tilgiv am! Denne gamle Borg fal vere
Gn Kivfe, min Forlofer! il din Wre.

S forten Bai og lange hyvide Lin

Etal Sunigunde nu fun faldes din.

Som fromt Capel fig hoalve dette Kammer,
Hvor Lampen cenfomt over Graben flammer;
Hoor Kunigunde daglig fynfer ned

DMed BVon for ham til dig, Bavmbiertighed!




Sagbarth og Sigue,

Tragoedie.






Perfonerne,

JPera, Dronning i Sicelland.
alf og
Alger,
Signe, hendes Datter. |

} hendes Sonner.

Hagbarth, Sofonge fra Trondhiem.
Hamund, hans Staldbroder.
Halloge, Etiald.

Rinda, fylla og andre Terner.
grim, Erik og flere Drabanter.
Gn Herold.

Hanbdlingen foregaaer i Lunden ved Berag Gaard. Man feer
Havet i Baggrunden, og Signes Buur neeften fEiult bag Treeerne,
J Borgrunden et Fangetaarn med Ranbdgitter.







Forfte Haudling.

Hlurgen.

Der blafes i et Horn fra Stranden, fom Befvares fra Lanbet.

grim og Crik fomme med Hellebarver fra Shoven.

Grim.
@cf er en Normand.
Grit.
Jei, en Svenft.
Grim.
Gn RNorft,
Gn Tronder. Seer du oi de fovte Seil?
Grif.
Hevolden ftiger af fin Baad paa Strand.
Grim.
Og blafer 1 {it Howm.  Feg foarer ham.
Han blefer i Hornet.
Den norffie fevold
fommer,
Hil eder, danffe Kemper!
Grif.
Tat for Dnifet!
Huad vil 32 Kommer § med Fred?
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NRormanden.
Forftaaer fig;
Caavidt fom RKrig fan fored fredelig.
Grif.
Du taler, fom Praftinden, naar hun fpaqer.
Grim.
Tal veent ud, hHvis du eft for Wrlighed.
Normanden.
Geer  ben lange Drage med Guldmafter
J Bugten hijt?
Grif.
Hvad bringer den HI Danmarf?
Normanden.
Ung Hagbarth, Konning Hafes Son, fra Trondhiem.
Grif.
Og fhad vil han?
) Normanden.
Forfoge fine Krafter,
Og bringe danfte Ggelov til Norge,
S Fald det [yffes hom at vinde Krandfen.
Grim,
Hand Navn bevommed vidt { novite Havne,
Normandern.
Nu vil han bhofte Noes { danfte Stove.
Dog onfter han ei Krig, men fun en Tvefamp.
De unge Konger, Alf og Alger rofed
S Norden hait for deved Tapperhed;
Derfor vil Hagbarth preve Krafter med dem,
At Afa=Thor i Thrudvang maa bedomme
Hvo af de Tve er bedft, fEiondt Alle Holte,
SHan fender mig med Bon til Dronning Beva,
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At maatte ilfe hende forit i Hallen. §
Hand Flof beftaner af tyve gode Striddmand,
Beredt, fom han, at prove Krafter med
Gn dobbelt Efave tappre Danjte. Gi
AF daarlig Pral, fom vay vi ftarfere; i
Men den, fom affer ud, bor underfajte
€ig dobbelt Fave. — Nu ev Alting fagt. !
Bitg 08 til Berad Gaard, og fEaf o8 fui i
Tilbagegang med Svar, § gode Svende!
Grif.
Det vil § iffe favne, Folger 08!
De gaae.
Jagbart) eommer feende med en Rofe i Haand, fulgt of Hamund.
Hagbarth. i
Det var en blodig Kamp.
Hamund.
Du bloder, Hagbavth!

PBlet ei din Kiovtel. {
Hagbarth. il

Kunde man da troe,

At flig en ydmyg Stionhed vilde faave? i
At [ijtig den fun loffed fra fit Lov, i
For dybt at rive mig med fine Torne?
$Hvad falder man den {Eielmite Blomit? i

Hamund, i
Gn Rofe. il
Hagbarth.
Dem fhar vi ingen af hos o8, Ddet jeg veed.
Hamund.
De fan vel fomme der med Tiden. i




156 Hagbarth og Signe.
it Hagbarth.
$a,
Elig tialen Bayt doer 1 vor Heltefuld.
Hamund.
; Gaa tialen fom den vav, faa ftaf den dig.
ch Hagbarth.

Og, ved mit Svard, det gav mig Godhed for den.
Hoorfeded ev ben fommen hev?
Hamund.
Pra Syd.
Den ftod 1 Jomfru Signes Urtegaard;
Den gronne Hooffe breded meer og meer,
Og voger vel fnavt over hele Sielland.
Hagbarth.
Caa Bav jeg, uden fely at vide det,
Da giort et Jomfruran of Signes Have!
{ Lon fom forftyldt, nu bloder jeg il Straf.
Hamund.
Men Tugt nu il den!
Hagbartlh.
Ha, en [iffig Qugt!
Hamund.
Caa fmut at fee fom Pigens Labe, fod
Som hended g, newr tryfbet il din Dhund.
Hagbarth frogende.
Gu AL, fom glov mig tielen med fin Duft.
Hamund.
Dig tialen? Der ftal meget til.  Men, Hagbarth!
$Hoad vove vi, for vi hav fitfect Qeide!
Hagbarth.
Det vil dog iffe negtes 0.
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Hamund.
Qeg foler
Baa Senuerne; men Dronningen ev grum.
Den wldjte, UL, ex hended Diejteen.
Hagbavth.
s}bij JNogen vover Noget, er det 035
Bi wjte To mod Gen.
Hamund.
Deduden — nu,
Det er ef heller fagt, at Nogen falder.
Hagbarth.
Men vimeligt; th, Havumd! man maa flage
AT alle Kreefter.  USJel ev den Kamp,
Der fored tun forfengeligh paa Sfromt.
RNei, Thor maa vave med, Ralfyvien
Daq foave dybt, og Hoimdal hift paa Broen
Paa aabue BValhals blanfe Kobberport,
aafnart de flebne Svwrd 1 Kuedjen blinfe.
Hamund.
©aa ung og faa begicvlig efter Doden?
Hagbarth.
Hvad er det hele Liv paa Jorden wel?
Gn Forberedelfe paa Lalbhals Fefter,
Gn Overgang.  Jo fitarere den [eves,
Degbedre.  Hefd den Kempe, dev deer ung!
Han fidder fmuf paa Tdind Gieftebant,
Og eljted meer af fin Balfyrie,
Gnd gamle Graajticeg, dev forlader Jorden
AF Frygt for Graven og den blege Hel.
Hamund.
Gud ftod du aldrig paa det bogerige,

s
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Det ftionne Sialland. See dig om engang!

Hoad figer du om disfe Vaffer, Vujte,

Om Fiovden, om den vigtbebygte Dal?

Du fever fun 1 dine Heltedvomme,

Saa ftarblind for huer Lit, fom Snavenfvend,

Der neppe faae fit lange Svard til Gnde.
Hagbarth.

Og bderfor trenger jeg til ftove Runer,

Sl den hoitivelige Kampejrift,

Som Diet fEuer langtfra, og fom haver

Den rafte Sial med fine ftolte Syner.

Cee, derfor elffer jeg den novite Klippe,

Gom blotter finf fit nogne Byjt for Bolgen,

Dg foler 1 en evig Snee fin Jsfe,

Mend vodblaae yn flane Efirfet om dend Sfulder;

Den hoive Fod, der hoves milevidt

At ftyrte pragtiq Hil fin Undergang,

Fovfardeligit oy lyfteligit i Doden;

Dg Gvanen, vant og gron, fom aldrig visner,

Men fplintred fun of Aufthors Tovdenfil.

Det elfter jeg, det ev Natur, det haver

Mit Bt til Gudens blanfe Heltevogn,

Og Freiad Nof, fom fpinder Lvetd Traabde.

Men disfe nydelige Myretuer —

Bituber, om du wil, for travle Bier —

Fov dem ev jeg en ftavblind Svend, tiljtaacr feg;

Men, veent ud talt, min Blindhed huer mig.
Hamund.

®id denme Tro, gid denne Teenfemaade

Maa evigt vave ved; men, Hagbarth! Hagbavth!

Seq frngter, det er Uerfavenbed,
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Gom faler of din Mund. Du eft for ung,
Git end of feilet Klipperne forbi,

Hoor fledfte Havfru loffer Stippeven

Med Clftovdvifer 1 fin Malejtvom.

Hagbarth.
Degbedre! Dem, dev overfeer fin Fave,
fan undgaae den, 1 Tide fiyve Novet.
Gnd du?

Hamund.

Feg ev ef fmuf, og mine Eframmer
Portframme Qvindens Blf. Deduden er
Seg fold, og fanger ef faa [et; i Striden
Opluer fun Valfyvien mit Hievte.

Du focrmer med en Efialds (etvovte Blod,

Og funger varmt om din formeente Kulde,

For at bevife vet, hoov fold du eft.
Hagbavth.

Seg eljter Afa-Thov og Hildurs Leg;

Men derfor fan man giene vare vavm,

fun Kulden har fit Hiem 1 Niffelheim.

Seg fegter ¢i af Heon, og el af Hav;

fun for at ove Rrafren og mit Tod,

Dg for at viffe Krandfen om min Tinding.
SHamund.

Caa fenge fom jeg faadan fHender dig,

Du finde ftal en Broder tro i Hamund.

Gaaer du en anden Bei — Fawel, ung Hagbarth!

Hagbarth fornermet.
Farwel, Farvel! Gaa alt, i Fald du vif!
Der holder ingen paa dig, Ungerfoend!

159
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Hamund.
ALt vred?
Hagbarth.
Hils dine Frander hift i Trondhiem !
Hamund.
Hagbarth! hoad nu?
Hagbarth.
Drag bort fun med dit Sfip!
Jeg el vel giove fyloeft her med mit.
Hamund venlig.
Gaa var dog iffe ftvar faa brufende!
Dagbarth.
Gi hyav! du futter €tolen mig for Doren.
' Hamund.
Bijt ei! Naar vi har overundet YlF
g Ulger hev, gaae vi til Drtenocr,
At txmpe med den tappre Angantyr,
Med Frithiof.

Hagbarth.
Nei, naar denne Kamp er endt,
Saa bygger jeg mig fhvar et Somfrubuur,
Zacr €ar 1 Haand, og fommer hvive Lin,
Baldyrer Hiovt og Hid i Silfevaven,
Og fynger Bifer med { Fruevjtuen.
Hamund.
dra Drfenoer gaae vi Hl Benden; derpaa
Tl Rurif © Dublin. — N, fee dog paa mig!
Kan du el taale Stiomt?
Hagbarth
tpfter hang Haomd.
Jeg haaber, aldrig
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AUt giote mig uvardig Hl dit Benftab,
Min gode Hamund!
Hamunbd.
Lad det Galjtab fave!
Min Mening ev: Kamplyjten var det Baand,
Com fammenboldt 3. Dem, fom clfter, Hagbarth!
Hav iftun (idt tilovers for en Ben,
Hois man ffal troe, huad den Grfarne taler.
Hagbarth.
Dg feg bar hort, at Gljtov toartimod
3 veent og adelt Benftab fpeiler fig,
Gom Blomften i den flave Solverfilde.
Samund.
ilgiv mig!

Hagbarth.
Benner! i
Hamunbd. 1)
Benner til vor Gray! i
Gt fives meer!
Hagbarth.
Det fan jeg iffe love;
Men at e Sof gaaer ned med Hagbarths Brede,
Det fan han love dig.
Hamund.
Det fan han-holde.
Hagbavth.
Der fommer Nogen, (ad 08 gaae tilfive!
Bel var vet, Freven blew faa-buntig fluttet;
Det havde varet alt for undexligt,
Huig Fienden havde touffet Bennerne
Celv 1 en heftig Strid.
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Hamund.
Nu, hoorfor det?
Sligt Undervart har man vel teve feet.
De gaae.
Alf fommer mep CErik.
AT
morf o alvorlig.
Qad Hagbarth vide ftvar, han e velfommen;
Men viig ham Hid! Min Moder onfter i
At fee ham bijt 1 Salen.  Man vil mode
Ham bev, og vaffe ham HE Velfomft Hornet.
Grit gaaer.
Alf

gaaer med [angfomme €Eridt fen for et ftort Tre.
Mig boeved for, at denne Dag vil enve
Min dybe Tungfind, ftienfe Siclen Binger,
| Og famle mig med dig, o min Gyvithe!
I Dag — juit nu it Dag — ev hended Dodsdag.
Fre hundred fiir og tredjindstyve Fuver
S Bavben ftaae — nu fhever jeg den fidjte.
Han ridfer i Troret med fin Daggert.
O, gid det var den fidite! — Du bhav feet
Jra Freiad al din Beilers Tvofajthed.
Han har fun levet 1 Grindvingen.
Dit Billed foaved for ham, uforfrentet
S al jin Gland3 og Stionhed.  Red jeg hiem
S fene Binferqual, da ftod dit Gienfard
i Bed Bovgeledet, vanft og foebt 1 Maar,
: Og gif { Move mig  Maanejtinnet.
Naar Signe ratte Hovuet — var det dig;
4 e greb om hended Haand, og tryfte den
{ Med uforftanet I Hl dette Hievte,

[“ fs) -




Hagbarth og Signe, 163

S Sommer forved du faa yudigt fev
3 Bogejtoven mellem disfe Blomiter;
J ber en vant, en letbevget Efygge
Jeg troede vijt at fiende dig. O, Freia!
Da fage feg dig igien paa Dodeng Baare:
Med brujtue BIE, de hoide Hander lagte
Paa Byftet, Kinden murehvid, og Diet
ilbagefiunfen 1 fin dunfle Hule. —
R hav du feet, at A fan elj: dig,
At el hang Dmbed vav et Feberblus,
Der dunfted boxt alt med den qarle Morgen.
Udjtaaet har din Ben fit Proveaar;
T ynfed Freia, famler mig med dig,
Og denne unge Helt, fom tvoer at drives
UF egen Wrelyft — er en Herold fun
Fra hended Sal, fom i en venlig Etrid
Det vode Tegn fEal tiytfe paa mit Bryjt,
Der ftaffer Adgang mig il hendes Himmel,
Alger
Fommer bevwbnet fra Jsfe til Fodjaal, i et npt og glimrende Harniff,
med nedflacet Hielmgitter.
AL
gaaer ham i Mode, uben at fende Ham.
Hvo ¢ft du, Fremmede? Dit fEionne Harnift
Forfynder mig, at du eft Drotten fely.
Alger.
30, jeg ev Drotten.
ALF.
Det er Algers Reft!
Alger.
Hvad! Alger?
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AT,
Det er Alger felv!
Alger
flaaer leenbe Hielmgitteret op.
Umuligt!
SHoor fit vel Alger flige Baaben fra?
AT
Bed Odin, jeg maa fely forundre mig.
Alger.
Dt veed det ei?

ALF.
Gaa ganjte nye, faa fmuffe!
Alger.
Gaa fterfe! See engang den hvalte Hielm,
Dg hvor den flutter mageligt om Hagen!
Kun Hielmegittvet er en Emule trangt,
Og Svardet gaaer [idt vaniteligt af Valgen.
Han drager det.
ALF.
Det blinfer flaxt 1 Solen, fom en Flamme.
Alger.
Dg bider ftarpt 1 Striden, fom en Vind.
Seg fan of faqe det rigtigh iud, det gaber
Bed Haltet. Lad faa veve! det ffal vanned
Fil Smidighed ved Brugen. — Men hoad figer
Du om mit Etiod?
ATF.
Gn progtig Maane.
Alger.
Fol dog,
$Hvov let at bave! Kobberfnop i Midten,
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Gaa Salbundftind, og uden om en Guldrand,
Dev fetted fan for Munden, naar man ftormer
2l Strid og fynger Bragamaal, faa Lyden
Kan hoidle ¢ Jmmt forfavdeligt til bn;e
Dg ayde Fwygt i vadde Fienders
Caaledes er det Alt; Wrmijtinnerne,
er)wbn)lruc — fom ftebt om mine Qemmer,
O AUlt forfynet vel med blanfe Spander.
Han flacer paa fit Efiold,
Gt Thor  Thrudvang har en bedre Ruftning.
Synger:
Bi flane med vore Svarde,
Og fvinge gyldne Efiolde
Hoit § Hildurd Lege,
S Gyrafund pad Sneffen.
Med Blod vi farve Beolgen.
Cvolnivs Hatte flinge
§ Steveluend Irewtte.
Det er, fom fmutfe Stioldmeer
3 fiwlen Arm at fryfte.
AL
Wen fiig mig dog: hvor fit du Alting fra?
Ulger.
Hver gaaer fin egen Vei 1 dette Liv.
Dend AF i Stoven gif, hoor den var morfeft,
g fuffed for en Mo, fom var hod Freia,
Gif Alger til den gamle Fielniv Smed.
Du havde fielden Tid at tale med mig
For dine Drommerier; fidde hiemme
Og tomme Horn i Hallen, gad jeq iffe.
Hoad var at giore da? — ,God Aften, Smed!
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Bil du wel tage Alger 1 din Lave?”
JHvorfor ef, €on?’ — Jeg gif hog ham et Aar,
Hialp bam, han unbdevvijte mig; vg mend
Du gif og grubled mellem Bogene,
Stod Ulger nede ved den flave Kilde,
Dg hamred Staal, og foalte det. Saaledes,
Lot efter [idt, blev venne Rujtning ferdig.
Og Yavet lob for mig fnelt, fom en Elange,
Meng det fov dig frob langfomt, fom en Snegl.
AL,
Heel vel, min Brover! at du nu hav Vaaben;
$Hev fan du bruge dem.
Alger.
Hoad mener du?
ALF.
Har du 1 Fiorden feet de novjte Sfibe?
! Alger.
RNei, reent ud talt, jeg hav den hele Vet
Kun feet paa mine Baaben og mit Efiold.
AL,
Forfengelige Fugl, fom Froev fig folt
Af fine Fieer!

Alger.
Nei, af fin Klo, fit Nab.
AL, |
Ung Hagbarth, Konning Hate§ Son, fra Trondhiem |
2 Gr [andet fer, og after 0d til Kamy.
! Alger.

il Holmgang? |
j AL,
% Sal med fyve tappre Svende.
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Han bydev ftolt 08 mode ham paa Nedfet
Med dobbelt Styrfe.
Alger.
Det vav flipyetioft,
Hagharth
triner frem uden BVaaben og Kappe.
Tilgiver denne Driftighed, F Hevver!
Alger.
Gr det vor Fiende?
AT,
Uden Tvivl,
Alger
brager fit Sverd halvt ub.
Forvovie!
Du drijter, uden Varfel, uden Orloy,
Dig paa den danffe Strand?
Hagbarth volig it AL
Seq bav jo Orloy
il denne amdgang? Hav jeg iffe?
AT
Yo! —
Min Broder! overiil dig ei.
Alger fatter fig.
Jeg vilde
Sun prove Svardet, om det gif af Steden.
Det e lidt nyt, lidt frangt endnu.
Hagbarth
med et flolt BIE paa Alger.
Det traenger
Formodentlig til Dyelfe.
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il Al

Din Svend
Har fagt mig Berag Villie. Jeg fommer,
Com fremmed Mand fig fommer, uden Vaaben
Og uden Kaabe, ftaaer for edev hev
Fem Ctridt 1 Afjtand, med min hoive Haand
Sm venjtre Haandled, rogter faa beftedent
Mit Wrinde. Hoad har § meer at frave?

ALF.

Elet Jntet. Og vi veed dit Wrind alt.
Kun hoad der angaaer dobbelt Magt, forftaan vs!
Bi fial vel varge 08, ftiondt enfelte.

Hagbarth.
Hoad agter du paa min Forvovenhed ¢
ALF.
So, meget.
Hagbarth.
Negter' du —
AL, |

Din Fordeel fmiilte, ‘
Tl hoilfen Kant faa Wfens Lagtftaal hang.
Bandt vi — hyad Under? vi var To om Gen;
Dien feired du — B, hilfen Heltegiorning!
2g dog vi ftulde fwtte, mener du,
Gt doblelt Liv paa denne flette Tarning? ‘
Hoor egennyftigt! .
Hagbarth.
i Bed min Favers Ajte,
Du eft den Fofte, fom bejtylder mig
For Ggennytte, danfte Svend!
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AL
Bi blandes
Gi her i Dalen af det Praegtige.
Hagbarth.
Du faler ftolt.
ALF.

Det fan man, tanfer jeg,
@elb i et Land, hoov der ev {ngen Fielde.
Alger.
Fortrafligt, Broder! Hagbarth er en Tromder,
O, ban fan vift fovtalle dig om Hunbden,
€om Gijten fatte over Tvenderne,
€om falte tre Ord, naav han gioede eet.
Hagbarth.
Man feer, at Barnet nylig fluppet ex
Fra Ammeftuen; Han fan Gventyr.
Alger.
RN, ved min Faderd hoie Bautafteen,
R eft du Dodend Mand.  Hent dine Baaben!
Sil — hent dem!

Hagbarth.
Alger! jeg ftal hente dem.
Bil gaae.
AlF
holber ham tilbage.
Bliv, Hagharth! — Alger! jeg tiljteder ¢f,
Ut KRampen fuffes.  Fatter eder! — Alger!
Biid ef din Cabe. Du var forfte Mand;
Hvad ndet var for Hagbarth vel at foare?
&Y, Ulger! eqqe fig til Harm, for devved
Ut fole meve Styrfe? det er Feighed!
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Kun Finnen, ppen driffer ftarfe Driffe,
Fov at fage Mod 1 Krig; men Oding Wt
Bejiwles fun af Hoimod. Det ev usfelt,
Blot at fornoevme for at faae en Kamp.
Betvagter da hoert Vrebedord fom ufagt!

‘ Ung Hagbarth jivide ffal med Gen af 08,
De Andre med hang Kaemper; faadan fort,
il tyve Mand mod tyve. Hvo af 08
Dev fial befempe Hagbavth, det befremmer
Min Forftefodfeldret — og det er mig.

Hagbarth,
Belan, jeg er tilfreds. |
Alger.
Hvem faaer da jeg?
Hagbarth. |
§ Fald du vil, den Helt, fom fommer dex,
Min Baabenbroder Hamund.
Alger.
Gy han Drot?
Hagbarth milende.
Sa, det forftaaer fig; Drot paa fine Stibe,
&om du og jeg.
Alger.
Gr han af Kongedlod?
Hagbarth.
; Seq ftulde najten troe def.  Hamund! har du
! Din Stammetavle med?
) Hamund,
Qs disfe Rumer!
5 Han brager fit Sowrd, og veckfer det til Alger.

) g
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Alger lafe:
(in Byrd er god; jeg baves
S Ovelbierget,
Og Blod af Drotter Hlandte
Min Biownetunge.”
Retter ham det tilbage.
Hvem fhrev dit Svard den Roed?
Hamund tor.
Seg felv, en Aften,
Da Ctraping havde faldet five Javler,
Og nogle Kongefonner, uberegnet.
Alger.
Seg hevner bem, du Stolte!
Hamund.
Degen Wte,
At du mig finder vardig, unge Hevve!
At flive Kraemmereggen af dit Svard.
Alger.
Man over tydeligt, du eft en Bonbde.
Hamund.
€lib Staalet fort paa denne grove Sanbiteen,
@aa fan det fiden hvwsfes paa den fine.
Man Horer Trommer og Floiter.
ALF.
Bor Moder, Dronning Bera, Softer Signe
€ig navme bift fra Gaarden, for at bringe
Dig Belfomjthornet cftev Efif.  Tilgiv,
Ut ef de byde dig til Hoieloft!
Du indfeer felv — en Moder og en Softer —
Hagbarth.
Jeg tndjeer Alt, og fEienfte gierne dem
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@ely denne Hoflighed, Hvis o jeg frygted,
At Dronning Bera misforftod min Bortgang.

Drabanter og Spillemend. Derpaa Dronning Bera med Sige,
fulgt af Quinder. Naar Bera ftaer for Hagbarth, be
tragter Hun ham med et ftolt Blit.

Beva.
Gft du den unge novife Dot fra Tvondhiem,
Com affer mine Sonner til en Kamp?
Hagbarth.
Ja, Dronning Bera! Hagbavth Hafefon.
Bera
venber fig til ATf.
Hoordan er Kampen afgiovt? Gen mod In?
Det vil jeq iffe haabe.
AT
Net, min Mober!
Dov ftrided Gen mod Gen.
Bera,
Bel! Dg bhyor mange?
ALF.
lng Hagbavth ftiller tyve Mand i Marten.
Bera fmilende.
Gaa mange Maager flyve daglig jo
Fra Kattegattet, at forteresd af
De danjte Drme.  Huordan vil § hugge?
AL,
Baa baade Hander; Stioldene paa Ryggen.
Bera.
Hoor mange Hug?
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ALF.
Jeg tanfer, fom man pleter:
Toly ftarfe Slag, for hver af Aferne.
Hagbarth
med Blitfet paa Signe,
2g fre endnut for Freta!
Alger Mitig.
Det var femten!
Alf
med et BIiE il Himlen.
Ja, tre for Freta!
Bera.
Eigne! bring ham Hornet
Tl Hiffen, Afjted, og til Kampens Belfomit.
@ignc med Hornet.
Savard, Kong Hagbarth! Hil vig.
Hagbarth.
Drif mit Held!
Signe.
Held dig il Heltedoden, fom du foger!
Hun dritfer.
Hagbavth
med toungen Munteched.
Fal Balfyrien mig bringer Hovnet
DBalhal, ftion at fEue til jom du,
Zaa var vel Reifen did ef Dnjte vard.
Han driffer.
Eigne
til fine Brodre.
Jeg onfter eder Jntet; § forjtaae
Bel uben Ord mit fojterlige Hierte.

V2 e
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w Bera
: gaaer imellem fine Sonner, og tager bem med Boerbighed Huer
l ved fin Haanbd.
Det er et forfte Gang, hievtelfite Sonner!
At, vevne fra det moderlige Vyft,
Med Sang og Klang F Faven gaaer 1 Mobde.
Thor vinfer eder; folger Hammerguden!
Grindrer cber, at det gamle Siwlland
Staaer fuldt af Bautaftene; lad den Stovm,
Com Dhoisler over disfe Stenes Runer,
Mend Gqejfoven ftinfver, (iig en Stiald
Oplue Kvaften, fom § fit fra Efiold!
At dette Hievte fEiwlver — det er Svaghed.
Jeg er en Quinde, jog cr Poder. — Alf!
Gee mig i Diet.  Alger! flaa dit Gitter
Qidt meer i Veivet. C\m' — Dan Myfilatis
! Hoitivelige Faderftygge ftiger
Fra Kampefijten, han omfvaver eder.
Guaaer J til Balhal — vel! — Gen 1 det Mindjte
Hiemvende feivende, fom Migets Avving.
Min Alf — dig gav Naturen forjte Ret —
Dog, Moderhiertet bov jo eljee lige.
Min Algee! du oft uforfagt. — O, Alf!
See of faa mortt, it Die maner Doden.
Hun fatter fig, og vender fig til Hagbarth.
Gi fandt, det er behageligt, det Fildrer
, Den unge Helt, at boie Quindens Stolthed?
{ Med ftigende RKeaft.
‘ Men Afevne vil hove Bevas Bonner,
Og blodende for disfe Kampers Svard,
Bil du 1 Aften, ftvaft paa dunfle Valplads,
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Med ftove bruftne Dine ftivre fra 1
Dit Grad mod Stiernerne, mens Ravnen flagrer
Fra Quift il Qijt, forferdet for dit Lig,
Men hunguig efter Kiodet af dit Hievte! —
Rom wu, min Datter! Alger, UL, Farvel!
Seg quacler Graaden — qoacler § den Stolte!
Hun gaaer; alle folge, uben Hagbarth og Hamund.
Hamund.
Hvad Ord der dog fan figes af en Qvinde!
Tl Najtrond ile du med famt din Spaadom,
Du blege $Hel!

Hagbarth i
ftiveende cfter €igne, !
O, [ad du hende tale! !
Hvi jog du hende bovt? Hui git hun alt?

Hamund. I
Hoad? il du hove fleer Forbande(fer?
Hagbarth. i
Jeg bav flet Sutet hert, jeg hav fun feet.
Hamund.
Da fage du noget Smut.
Hagbarth.
3a, faare Efisnt.
Hamund.
Gt Nattefpogelfe med ftumle BIit.
Hagbavth.
Gn Dagens U med yfequle Loffer.
Hamund.

Jeg taler om Fru Beva.
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f Hagbarth.
| Seg om Signe!
Hamund.
$Hvad fatted dig? Du drommer, traffer Beivet?
Dit Die foommer? Kinden brander? Hagbavth!
Gr det en Filjtand for den ftarfe Holt,
Com gaaer i Kamp?
Hagharth.
@tray, ftrap.  Hent mine Baaben!
Hamund.
Sypild Tiden ef, folg med!
Hagbarth.
Gat du foran;
Gt Dicblif fun lad mig fatte mig!
Hamund feende.
Hoovefter?
Hagbarth.
Gfter hitn Fovbanbdelfe;
Du figer jo, hun hav forbandet mig.
Hamund.
Hagbarth! har alt Havfruen vavet hev,
Og manet ned dig i fin Maleftrom?

Hagbarth.
O, Jntet! Stynd dig fun! Jeg Fomuner efter.
Hamund alvorfigere.
i Min Broder! jeg vil haabe, felv du indfeer,
] Elig Kiarlighed fom alt for ubeleilig:
: Jorjt affe Brodrene, og faa foreljte
&ig ftray 1 Softeven, { Dieblitfet,
& Du ftal befompe dem —

;_——L——
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Hagbarth.
Det gaaer ef an.
Jeg veed min Pligt, gaaer iffe fra mit Ord.
Hamund.
Saa folg mig dal

Hagbarth.
Ja, vatfre Ben! frvag, ftrag.
Hamund gaaer, wyfrende paa Hovedet.
Hagbarth
ene, gaaer hen paa bet Sted, hoor Signe har ftaaet.
Hev jtod bun, vanf og ftien, og rafte Misden.
D, aldeig fmagte den mig for faa fod!
De hulde Laber onjtte Hagbarth Doden,
Dg aldrig frygted meve han fin Dobd. it
Gr Alt forvandlet? Disfe lave Hote i
Mig fynes frygtelige Filefteld,
Og fiden jeg hav feet i hended Die,
Jeg glemmer Sarpen for et Kildevald.
Hoad deaf jeg? Thor! hoad fmeltede mig Modet?
Hun faae paa mig, veemodig, ftille, mild —
Da ftrommed mig fra Bagevet 1 Blodet
Gn ubefiendt, en fod, en bellig 0.
Jeg foler det, den vil min Kraft forteve,
Jeg ev et andet Beefen, Taagen faldt.
Tu ligegyldig, (unfen for min Wk,
Jeg bader Thor — og Signe gader for Alt.
Hoad har jeg giort? Udaftet hended Brodre!
Tl Doden jeg med Ulf og Ulger gaaer.
RNt hader mig den ftolfefte blandt Modre,
3 Nat maajeee ef meer mit Hierte flaaer.
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Og falde de — fvad fan min Smerte ligne?
Min Sol bedattes of en evig Sty;
fan jeg fom dered Morder ftane for Signe,
Og il bun o den grumme Hagbarth flye?
D, Cticbne! du hav ftyrtet mig i Blinde;
Gn Time for fun feet, hvad nu jeg faae,
Seq fommen vav fom Beiler, el fom Fiende.
Nu fEal paa Holmen mit Blodbrylluy ftade.
Hun haver mig — vel, Guder i det Hoie! —
Seg vigne vil med dig, min Rofe der!
Han tager den af fit Bryft, og betragter den.
Du faared mig faa fodt, fom hendes Die,
Fordi jeg voved mig din Knop for nav.
Pen tiwrt er Saarvet.
Han Eysfer den,
arf
fommer bevabnet.
Hagbarth! hois dig [yfter,
@aq er jeg vede nu Hl Kampen.
Hagbavth.
Brav!
Men — Hvig jeg falder, Danjte! — Hild din Sefter,
Og [eg mig denne Nofe paa min Grav.
ALT.
Hoo falde fEal, bevoer paa Tding Billie.
Seg onjter beller ingen Bautafteen;

i Qov mig, at du vil plante mig en LAlie,
; S Fald jeg blegner, over mine Been!

\ Hagbarth.

ik Det foved dig.
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ALT.
Afted!
Hagbarth.
Nu Svard fra Belte!
Bi ftrider uden Had.
. AL,
©om Tding Helte.

De gaae Yvm i Yrm.
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Anden Haudling.

Middag,
Signe. Rinda.

Rinda
AL, adle Jomfru! fee, der fommer Sibet.
Signe.
Fat dig!
) Rinda.
Min Havald!
Eigne.
Hoad jtal jeg da fige,
Hdig Doden mig hav vovet mine Brodre?
Rinda.
Det vav vel tungt; men, wdle Jomfou! af!
Hoad er to Brodre dog tmod en Eljfer?
Signe.
P, den fom ingen hav, fan ingen fawne.
Rinda
i Og finder hellev ingen Hift hHos Freia.
2 Signe.
Den, jeg beflager meeft, ev dog min Moder.
See, hoor hun gaaer derinde dybt i Lunden,
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Med lange Stridt, og fEotter ofte frygtfomt
Tl Stranden; ftiondt det fongelige Hierte
Gi vave vil fin Sorg beFiendt.
Rinda.
Hoor langfomt
Den fale forte Sneffe narmer fig.
Gnd veed vi ef, hoad Tidende den bringer;
©aa meget veed vi, at den bringer Dedsbud.
@igne.
Det er ei fagt.
Rinda.
Jo, Jomfin! det er fagt:
Det forte Stiold hoit foaver alt 1 Majten.
©igne gyfer.
J Candhed? — Fat dig! Tyve Mand mod tyve,
Da er det vimeligt, at Mogen falder;
Men hoorfor juft din Beiler, Hare Rinda?
Hoi mine Brodre? hvorfor Bevas Senner?
Rinda.
Gn Drot er falden! See, den gyldue Ning
Hott glimter over Sioldets forte Bule,
@igne fortvivlet.
D, Rinda —
Rinda.
AWdle Signe! tab et Mobdet.
Bift Odin vil befeytte dine Brodre.
Det er den ftolte, den forvovne Hagbarth,
Com felo v falden — tro du mig!
Signe.
T, Grumme!
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Rinda.
Har du Medlidenhed?
Signe.
Troer du da iffe,
At ogfaa han har Seftve hift paa Kiippen,
Gn elftet Moder og en fiar Beninde,
Gom grade vil og vride dered Hander?
Rinda.
Det er hand egen Styld! Hoi drog han Sverdet?
Signe.
Gr det da forite Gang, en tapper Kampe
Sar affet fremmed Helt? Hav Alf og Alger
Gi gioxt fig ftyldig t den famme Brode?
Rinda.
Det er en grufom Sfit, og den fan aldrig
Behage Guverne. Kun BValdbur ynder
Den Kempe, fom beftiermer Fadrelandet.
Signe.
Og huid nu Ingen angreb, ftulde Helten
Da fidde fom en Trwl i Arnend Ujte?
Rinda forundret.
Ha, Signe! du forfoaver ham.
Signe fatter fig.
Seq tilftaaer
SHam fun hand NRet; den fEylder jeg min Fiende.
Forig.
Og er bar dod, faa er han ef min Fienbde;
Thi Deden ber forfone vove Hievter,
i g intet bittert Had fan boe i Graven.
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Rinda
Men bittert bor du hade ham, i Fald han
Har drabt din Broder.

Sigue.

©tille, Rinda! ftille!

ngit ef mit Hierte. Du bar felv fo fpacet,
At Sfibet bringer 08 den drabte Hagbavth.

Rinda
Det frandfer alt, og under Lurend Klang
oitige Heltene. Den gamle Stiald
Halloge, fom faalange var i Stotland,
({8 Ben, din aldjte Broders, gaaer foran, i
Med Harpen egefrandfet pau fin Stulder,
Med Blitfet imod Jorden. — Signe, Signe!
Min Havald er dev ef — han er ei meer.
@ee, Meev og Qvinder favne dered Diend
Og Beilere. Min Havald er der ef.
Det ev han! Bingolfd evige Gubdinve!
Min Havald lever.

Hun iler hen, og omfavner ham.

Signe.

Qutfelige Rinda!
$er fraqer jeg Sticlvende. — Tu, gamle Stiald!
Gat dig paa Stenen, og oplad din Viund,
Lad Digtetunjtend ftionne Slov bedatte
Den gradfelige Tivende, du bringer;
Qiig Brombeerrantens Gront Gravitenens Rune.
@yng Siwlen til fin Ro! DMaajtee du vover
Mig evigt min.
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Skialden

fommer.  Han fetter fig paa Stenen ved Gyrithes Tre, og

fonger ved Harpen, omringet af Meengben.
Du, fom din Bolig hav imellem Stiolde,
Som fhanger hoit i Berag Sal,
Stig ned, o Harpe! [ad din Stemme lyde,
Bi BValen til Ginbevia.

UAf Heltend Dine blintte Stalen freidig.
Ctarf ftod ham, fom den Wyfe Klint;

Ombring hang Stulove Stovmene fig ftodte —
De vifted fun den tunge Lwf.

Da faae han den fortoiede Guvithe,

Og Moen fmelted Heltend Bryft,

Som Foraarsfolen, naar dend Bf forvandler
Eneebarfen Hl en Taaveflod.

Men, at! hun blegned, fom naar Solen filde
J Hofjten, foobt i Taagers Dragt,

Befoger Jfefiordens dunfle Bolger.
Foltoangur tog den Pndige.

Ju higed A(F at folge fin Veninde,
Wen fEyede haderlofe Dod;

Han fygted, at i Taagerne paa Graven
RKun fulve vifte Tidslens Sting.

Da ftovrmed Hagbarth, liig en Geievjtagel,

Med Drnevinger paa fin Hielm.

Hang Stiold var blodigt, fom den fulde Maane,
Bag Svardet trued fFumle Dod.

A
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De ftevned frem, hoit bolged deved Glavind,
Som Marfend Ar 1 Hoftens Bind.

Ctavtt Jernet fang, fra Bueme floi Pile;
Gunlbenet Rovfugl gladte fig.

Yrg Hiovtend Taffer nu ved Gravend Side,
Qg Svoardet under Aftens Kruud!

Gn ©teen ftal veife fig med Mos, og tale
Om Af Hl Oloingdegene.

Bi vandred tidt i Sigarftoy tilfammen,
At foelde morfebrune Hiovt.

Nu hyle den henfarne Jwgers Hrmbde,
g doe af Tvoffab paa hang Grav.

Dug deffer fnart den gronne Hoi; den glindfer,
Gom Diet giennem Taavefticer.

Men hift paa Slyen A3, Gyrithed Aander
Tl Freia foeve, Favn i Favn!

Rera,
fom er fraabt ud af @unden, og i fejtig BVevegelfe har hert paa
Slutningen of Stialdens Sang, triner bleg og opbragt fmod hoam,
og taaber:
3, gamle Daare! Bort med denne Harpe!
Hun river den af hans Henber, og reter den HL Cuif.
Hug den i Stytfer, brand den! Landforviift
Tl Naftrond vare denne folvgraa Drgmmer!
Grif.
Forfynd dig ef, min abdle Dronning! mod
Den alverjtegne SFiald; hang Kunit. ex hellig,
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Bera.
Gn Svermer ex han, elfer meer maaftee:
Gn fiobt Forvwder. Sandhed er ham Jntet,
Sndbiloning ev ham Alt.  Med hunjte Tonex
Han veed at [offe Hicvtet, hoov han vil.
Gn ftamlos Viting fommer bijt fra Klippen,
Ynfalver Danmarts Drot; en Times Leg
Filintetgior en Db, en Moderd Haab.
S Uften burde Folfet fatte fig,
Og Avner firee paa deved Hovedbaar.
Sovtvivlelfen har fom en vild Verferf
Bendt Sverdet draget mod fin egen Jndvold;
g dene fledffe Gubbe ved fin Havpe,
S Stedet for at fEildre Lmbdets Havm,
Bellyjtig famler fun i Strangene,
Befynger 08 et Glitovseventyr.
« Paa [ivt ner taffer han felv Mordeven,
Som fom og drabte. Siig, Halloge! fitg 08,
SHoor meget Guld gav Hagbarth for din Bife?
Halloge.
Seg bruger intet Guld, min abdle Dronning!
Seg ev en gammel Mand pag Gravens Bredde.
Tilgiv mig, hvis min Sang forternte dig;
Seg fang den med et veent, ujtyldigt Hievte,
Bera.
4 Fly fra mit Aafyn!
| Halloge.
: Du forvifer mig?
Bera.
i Sa, for din Ridingdvife.

;————&__
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Halloge.
ad mig doe
S Fadrelandet! Det hav hort min Sang
§ femti Aar — feg bleven er faa vant
Tl eiveftoven og til Jfefiorden,
Seg fan i leve wden dem.
Bera.
Saa bo!
Halloge.
Dig verer Jntet? Bel — faa lad mig vandre
Da i Candilygtigheden. Snart vil Bragi
Fotbaeme fig. Men giv mig dog min Havpe!
Den Ben, den Troft { mine fidite Dage
Bil du dog et berove mig?
Bera.
Den ftal
Gi meer forfore Hievterne.
Fil Grif.
Drag Svardet,
Dg overfter Guldjivangene!
Grif.
Net, aldrig!
Bera.
Dut vower?
Grif.
Qad mig drabe, hyis du vil;
Men mend jeg lever, fEal min Arm bejeyite
Den fromme Sanger. Gaq, Halloge! gaa
il Etotland, hvor man agter Stialdene.
Du eft den Foujte of, blier of den Sidjte,
Gt utafnemligt Fedrveland forftyder;
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WMen dine Sange overleve dig,
Dit Navn forglenmmesd i, og feent i Nord
Bil Danmarfs Pigev fynge dine Bifer.
Fillad mig, Dronning! [ad mig folge ham.
Bera.
®aa, foage Yugling! jeg foragter dig.
Grif.
Kom, Fader! lad mig bave dig din Havpe!
Bil gaae.
Beva raaber:
Blier begge! — Jeg veed iffe, hoad jeq handler;
Fovbittrelfen forvivver mig. Bliv, Olding!
Seg troer dig; det vav fun Enfoldighed.
Min Harm et drages fEal paa dig fra Hagbaxth.
SHam er det, ham! — O, bringer mig Alfe ig!
9, bringer mig il AL, at {idite Gang
Seg ftue maa hand Aafyn! Gr hand Anfigt
Fovhugget af det morderifte Staal?
Grif.
Net, adle Dronning! Konning Hagbarths Svard
Hav ene giennembovet Heltend Bryit.
Bera.
Det fonligt-omme Hicrte! O, min Sen!
Hun gaaer; Ale folge ubden
Signe.
Hvi fandfe mine Taaver? Signe, Sigune!
Din Broder faldt, og du eft ef fortwiviet?
Min AL, mit Hiertes inderligfte Ben!
Din Softer grabder iffe ved din Dod?
Jeg aander lef, fom var der falden mig
Gn Steen fra Byjtet, — O, det ev natwrligt!
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Beflage ham? Cn elfet Mo forfader
Gin unge Helt, gaaer Hl et bHedre Land,
Hoor der ev evig Baar og evig Rofer;
Der venter bun, faa fender hun ham Bud:
fom med! ber ev min Kavm, faa et fom Styen;
En Hejt med Binger, fom fan bringe dig
Jgtennem Quften 1 et Dieblit.
Ugt iffe Kudffen i den forfe Kaabe,
@om fidder foram med det blege Anfigt! —
Han fliger 1 den gyldue Himmelfarm;
Og Goftven jEulde grade ved hond Fiyd?
@eer hun ham ei igien?

Gfter et Tieblifs Taushed.

Jgten? Nei, aldrig!

3t de Fovelitte boe { Freind Sal,
Men Gefion faavet har de unge Moer,
@om doe ufiendt med Kiwrlighed. A, Al
€ ftal jeg aldrig mere fee min Broder?
Tu fomme Taarerne, nu fan jeg grade.

Gogbavt fommer Burtig.
Her er hun! O, feg trarffer hende ene.
Fret vave lovet! .

Signe.
$Ha, min Broders Morder!
Hagbarth.

ang Bane, Signe! ei hans Morder. Svardet
Dar Blinfet over Begged Hoveder.
See bor mit Pandfers dybe Staar og Bulev!
Blodnownen foaved over AF og Hagbarth;
oun vinfte hiin, maafeee i Morgen faldes
18 Banemand.
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Signe.
Forlad mig, grumme Hagbarth!
Hagbavth.

Sa, Signe! jeq forlader dig for evig.
Kun Get ev faa nedvendigt mig til Retfen,
©om Binden i mit Seil; og faaer jeg def,
Af, Thov! da blier bet mig et Unfer meer.

Signe,
Hoad vil du?

Hagbarth.
@igne! — din Tilgivelfe.

Signe.
Poad tranger du il den, du ftolte Helt?
SHoad @ndfer du en Piged Suf og Taaver?
Dem bar du ofte feet, de hav ef rovt dig.
rgievrigheden ex din Gud; dit Byjt
Gr haardt og foldt, fom Staalet i dit Vomdfer.
Gn 28 Wifalighed, en Amed Fryd —
Den oiner du ei paa din Duneflugt.
Du ftyrter paa dit Rov, og det maa blobde,
Hois ef, da bloder du. O, det ev billigt!
Natuven hav jo ffabt den ftwrfe Biown,
Den vilde Uly og Hogen il at myrde.
Dem elfter Thov, og det ev fiolte Dyr.
Men Hyvden (uffer dog fit Led for dem,
Den [ykfelige Hob flyer dem fom Peft,
Bed dered Syn forftummer Spil og Dands,
Og Ulle enfte dem langt bort igien
Tl Stovend ftumle [y, for ef at fiue
Den fEarpe hoide Tand, fom leer ad Blod.

_—l*—
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Hagbarth.
Troer du, at Hagbarth ev en faadan Ulv?
Signe fatter fig.
Tilgiv en Sojterd Sorg, en Piged Kummer!
Du fulgte Lndets Stif, faa mine Brodre, ‘-‘
g jeg bar Jntet at tilgive dig.
Forftaan mig Fun for din Narvverelfe,
Og overfad mig til min ftille Smerte!
Hagbarth.
Ja, Signe! du fial aldrig fee mig meve.
Men hoi begrader du din Broders Dod ?
Han enjtte Doden, han ev Mffelig,
Han er 1 Freiad Sal, hod fin GSyrithe.
Seg lovet hav at plante” bam en Lilie
Paa Hoten. Jeq er vadet ud i Fiorden
Til Baltejtedet; nevved vav jeq drufnet
Jmellem Sivene. Det hoide Beger
Mig forefom faa fouft.  Tillad mig nu
At plante den paa Heltens Grav; faa gaaer jeg,
aa feer Du aldrig Hagbarth meer.
Signe. i
Forlad 08! i
Min Moders Sorg ev frygtelig. Hun habder, |
Dg bun wil fiferlig forfolge dig. ;
Ctig paa dit Sfib, og drag igien til Novge, ]
Bliv hos din Dioder, Softer og din Brud, |
Og glov et Fleer ulpffelige! 2,
Hagbarth.
Signe!
Hagbarth har ingen Mober. {
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Signe.
y Jngen Mobder?
Hagbavth,
Og ingen Sefter.
Signe.
Gi?
Hagbarth.
Og tngen Brud!
Signe.
Gi Deller?
Hagbavth.
Seq ftaacr ene, fom en Gran
Udfat for BVinden paa den golde Klippe.
De opdrog mig Hl Havvarf og il Baaben.
Seg fad i morfe, ftille Biwlfeftue,
Og biged efter Verdens Wit og Lavm.
Mig Etialdene fang for om BValhald Glader;
Dem onjtte jeq, mit Ly vav mig il Buyide,
S Kampen fogte jeg af mifte det,
Fov at faae Vinger Hl mit tunge Viyit.
Naar Svardet fliveed, glemte jeg min Langfel,
Dg Doden forefom mig fom en Port
Tl ben tfalighed, fom hovr jeg favned.
Signe.
Det v den.
Hagharth.
RMei, jeg vav en daarlig Drommer,
Gn uerfaren ©vend, fom blindt foragted,
Hoad ef han tendte.  Freia! hade Livet,
Det ftionne Liv, og onjte Deden? Springe
Fra Buggen hen i Graven, over al den

___—‘—___—
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Utfalighed, fom fpiver, og fom trives ?
Hvad fodtes jeg da (2 Kun eljte Guder,
Og bade Guderd Baf? O, dumme Svwrmen!
S Balhal enfte fig Balfyvier
Med Driffehorn ved Oding Gieftebord,
Og gaae den ftionne Kongefal forbi,
Hvor Moen blugfed, og hvor Freden finiilte? -
9, jeg bav ftovmet, fom en fravblind Ugle,
Der flagrer fun i Mulm, hvem Dagen blander.
R fpreller jeg for dig 1 Stovet hev
Ded mine Fier, og hader al min Stolthed.
Signe.
U, Hagbavth!
Hagbarth.
igne! jeg bar vundet Krandfen.
Den fofted dig din Broderd Ded, og Hagbarth
&in jorvijte Wifalighed. Tilgiv
Din Broders Vane! Giv mig Cgeqviften,
Du baver om dit Haav! Det er den fidfte,
Jeg vinde vil i Verden. Efionne Signe!
Den bhar berort dit Hoved, dine Loffer.
Den henge ftal i Hagbarths Hal, paa Svardet;
Sver Aften ftal han fee paa den, ved Harpen,
Og fiunge fin ulyfelige Seir.
O naav jeg blegner, fom jeg haaber fnart
(Thi Blomften uden Sol og Dug maa vidne),
Da fal den flynges om minn Ajtefrutte.
Signe facer raadvild.
Hagbarth.
R — feller iffe det! Far evig vel!
Han vil gaae.
VI 13
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Signe.
Bliv, Hagbarth! den tilfommer dig med Rette.
Hagbarth.

RNei, et med Rette! Giv mig den af Naade!
& bet hun vil leje Krandjen af {it Haar, fommer Dronning
JBera med Alger og Folge.
Bera
fteeng il {in Datter.
$Hvt ftaaer du her? Hi famler du i Krandfen
Om Qtferne? — Du ledner den? Hvabd feev jeq?
eigne forvivret.
Min Dioder —
Bera.
S en venlig Tale med
Din Broders Drabsmand? Gaa, Uverdige!
Signe
meb et omt Blif paa Hagbarth.
Favvel fov evig!
Hun gaqer.
Hagbarth.
Signe!
Bera
ftanbfer ham.
Nof, min Helt!
SHer ev dit Bavk fuldendt for denne Sinde.
Mart nu mit Ord; thi jeg er Dronning, veed du,
Paa denne De, g handler, fom jeg taler.
Du fom med UUfred, uben mindjte Grund,
Du vilde drabe Af, og fordred Kamp —
Den vav jeg toungen Hl at unde dig;
Jeg maatte folge Landetd gamle SHit.

TR\
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Ttu bar du drabt min Son. Jeg habder dig
Gom Najtronds vavite Slange. Det ev billigt,
Det hav du forudfeet, det har du attraaet.
Thi Modrene 1 Novge, tanfer jeg,
Gi heller fajte dered 2Cg, fom Giegen
3 fremmed Rede, uden Omforg for
Hoad fiden handed. — Du har drabt mit Barn;
Jeg negter ef, jeg fiender ingen Qjt,
€aa jtov fom den, at vie dig til Hel.
Dog fee, du hav mit Ord, du bav mit Leide,
Og Wren gaaer mig over felv min Hevn.
Det fteded dig da frit i denne Stund
At gaae fra Landet ud il dine SEibe.
Det fiylder jeq mit Lofte, intet meer!
Hoor jeg hevefter traffer dig, om ber,
Om 1 dit eget Land med Hevveftiold,
Da eft du Dodfens Mand.  § Fald jeg fan,
Da overvalder jeg dig uden Staanfel,
Og lader, fom biin varjte Tyv, dig hange ,
J CSfovend Green med toundet Hamp. Nu veed du i
Din Sticbne. Muligt fommer du med Magt
Tl nejte Baar, og overvelder mig.
Det tatfer jeg dig for; thi heller Deden,
Den fmerteligite Dod af Fiendehaand, i
Gnd ingen Hevn. Nu gaa, forbadte Hagbarth!
Ulfs Styage wngfte dig paa dine Beie, if
Og ftyrte dig, fom du hav jtyrtet ham. ¢
Hagbarth. if
Tillad mig fun —
Bera.
Dol ei et Dieblif,
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Hav du dit Ly Favt. See, end eft du fii;
Med nafte frerte BDolgeflag fra Havet
Seg lofed fra min Eed, og du eft min.
Hagbarth.
Gaa grumt du higer efter Hagbauths Ded?
Bera. )
Sa — Sntet var mig meve fwet, end bhift
At fee dig foave bleg 1 Ggetraet.
Hagbarth.
Grufomme Dronning! du opivver mig.
Men et buldfaligt BIiE mig bandt min Tunge.
Efield, 1a8! Jeg flyer dig. Bel det fommer fig
Gn Mand, at flye en opbragt Qvindetunge.
Men Stionhed (offer Helten, fom paa Grosfet
Det hoide Lin en Nattergal fra Treet,
Om end maaftee det vorder Dodend Snare —
Og vovte Hierter Hender ingen Fare.
Han gaaer.
Bera
ftivver efter ham.
Og rovte Hievter fiender ingen Fave,
Naar Stionhed (offer dem i Dodend Snave?
Hal hoilten Stionhed, Hagbavth? — Signes?
Mebd en vild Glebe.
Fat,
Valfyrie! du med den forte Hielm,
S vujtenbrune Kiovtel, Kinden bleg,
Dg Diet funtlende — du ftille Hewvn!
Du aabier mig en Udjigt giennem Hadets
Balmorte Stov; du laaner mig en Angel,
SHoovmed feg fange fan den flupne Fift,

TSR | A
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¢ Og Madingen er Signe.  Perligt! Hexligt!
Den Kunijt ex [ef, €maabdrenge ove den;
fun ftroe (vt Ko imellem five Tegl,
Den uforfigtige Graafiditen fhyrter
S Faben fnavt — og fraller i fit Gangfel. |
Hun betragter fin Son.
Tu, Alger? faa forjtenct og faa taus?
Naar pleied for dit BIif at foge Jorden?
Du faae i Stiernerne.
Alger.
Der boer nu A,
Den Diet er for foagt, at fee ham der.
Bera.
Du forger for din Broder?
Alger.
O, min Moder!
Bera. {
3 Sanbdhed 2 §
Alger.
San du toivfe? i
Bera
Toivle, Alger?
Gt toivle meer, fordi du folder Taaver?
Fordi dit Sind ev vort? Seg fiender Hievtet,
Gi Stinnet fan bedrage den Grfarne. 1
Det et naturligt, at du nu eft blod; 4
Det var en god, en fiwrlig Broder; fiffert! i
Dan eljtte dig. Men — ban var dog den Wb fte; i
Han fpilled dig et Tuds ved Fodfelen.
Caa nar ved Thronen, og faa langt derfra,
Det var en piinlig Troft. Hand Levetid 1!
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Qaae mellem dig og Riget, fom en KRempe,
| Der flumver udjftvaft i fit fterfe Harnift.

Den Afjtand var han nu faa foielig
At have ved fin Dod. Hang fnave Bortgang
€log dig en fitfer Bro hen over Svelget
Tl Siellandg Hoiftol. Du har arvet Kronen —
Det er en Taave verdt.

Alger.

O fy, min Moder!
Troer du, jeq groeder Gladedtaarer ved
Min Broderd Lig?

Bera heftig.
M — byig du elfter ham,

Beviid mig det!

Alger.

Hvormed 2
Bera.
©varg: hevn hond Dod!

Alger.
Bed Aften i min Faderd Kruffe, ved
Den abdle Nuift, fom gnaver Heltend Sporer,
Bed Oding Hown af Guld, ved Hlorridag Mislner!

Bera.
@varg mig, at hade Hagbarth uforfonligt!

Alger.
$Ha, det e haardt, men du befaler det;
Seg lyder dig, og foarger dig, at hade
Alt hoad mit Hievte fan, Det forger jeg!

SRR | e
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Bera.
Af Jntet voftes, i at voves af
Gn jordift Taave fra din ftrenge Pligt,
Hovo der faa grader den — forrg det!
Alger.
Bed Obin!
Bera.
Og af, naar Hagarth ev i Berad BVold,
Med tngen Bonner, Dvertalelfor
Du foge vil at voffe min Beflutning.
Alger.
Bel, ogfaa det!
Bera venlig.
Du eft min gode Sen!
fom nu, og lad mig ftille dig for Folfet
Gom [ydig Sen, god Broder, vardig Konge!
De gaae.
Signe
fommer tilbage med Ggefrandfen i fin Haand,
Pan er dev eil Min Moder drev ham bovt.
Det tunge Aaveflag i Bolgen Myder,
Caa foinder i fin Sfov den vaffe Hiovt, !
Raar vilden Stoi dens Cenfombed afbryder. ‘
Han ev der of! Snavt Maanen flaaer 1 Qoeld,
Og ender — flar — den morfejte blandt Dage.
Her hav han fagt mig evig fit Fawvel,
Og albrig fommer Hagbarth meer filbage!
Hui faae jeg ham? Nu fyde mine Sut!
O, UF! du viloe dele Sigies Smevte.
Her grad din Banemand. Han ev faa fmuf!
fan Grumbed enes med et venligh Hievte?
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Og denne Krands — han bad faa omt derom —
Hoor funde jeg ham negte disfe Blade?
Han fit dem ef; ben firenge Moder fom.
Dien Hievtet fan ef toinges til at hade. —
€aa ftiller jeg da Ggefrandfen ad,
Og ingen meer ftal Signed Hander binbde.
Hun fenbderriver Krandjen.
Jeg plutfer — tous, taalmodig — Blad fra Blab.
Far ber, mit Haab! far hen i Nattens Binde!
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Tredie Handling.

Hildig  Aften.
Hagbarth og Hamund fomme fra Stranden.

Sagbarth.
O, fyilfen Glade! jeg er hev igien,
Min Fod betrader atter disfe Straae,
Som hended fpade Fodder fraadte paa.
Hamund.
D, fyilfen Glade! Glad dig! du fal hanges,
J Falb man treffer dig.
Hagbarth. |
Naturen {miler,
Dg Freia funfler Glifov fra fin Himmel
S maanctlave Nat.
Hamund, ‘
For at man bedre i
Opdage fan vort Stib og 08. — O, Grene! i
Hvor fiarligt feaffer § de hulde Avme
Jmod 08, $Ha, jeg feer 08 alt i Aanden
Ut fowve under Gders Egeblade!
Hagbavth.
Jeg frygter ef.
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Hamund.
Jeg heller ef.  BVed Thor,
S @nov at queled 1 ef faadant Tra,
Det er en abel Dod. Den blege Pande
Gi flage fan paa Savn af Wrestrandfe,
Og Jorden ev for vinge til at giemme
Gt faadant Stov; det haved hoit i ften.
Hagbarth.
®at du tilbage til vort Sfib, og vent mig!
Seg doaler helft alene hevr, og du
Gi defe fEal min Fave, fom ei delex
Mit Gladeshaad.
Hamund,
Gaa hav du faft befluttet
At veeve taabelig?
Hagbarth.
Seg elfer hende,
Og Deden ene filler mig fra Signe.
O, Hamund! hyis du fiendte Kiarlighed!
Hamund.
Seg tender den: et ev en Lgtemand,
@om leder Vandreven i dybe Sumper,
Den lotfer ham med Haabets Gront, og qoeler
3 et fortvivlet Hangedynd. — Etion Freta!
Det er en Ulf, o Dronuingen for Alfer!
Hun foermer helit om Natten 1 et Halolys,
Tht Dagend Straalepile giennembore
Den alt for fpade Krop, faa at man feer,
Man hav flet Jntet feet.  Hun FHader fig
3 Regubufarver; faave deilig — langtfeal
Dien hvor hun ftaaer, ev Dunjter.  Sil, guib Hil —
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g hun forfoinder. Hendes Magt er Lwngfel,
g Ivivl og Fare hendes Yndigheder.
Feilflagne Haab og vaagne Neotter, Taaver,
Det er den bitterfode Frugt, hun fienfer.
Bav [yffelig — og hended Trolddom fokes.
Cee daglig — og med hvert et Syn afmatted
Din Glede meer. O, fmutfe Drommebilled!
Hagbarth.
Hoad fan vi meer end dromme vove Guder?
Hoer bar fin Drom. Du fowrmer efter Wren;
Huad ev den meer? Gn Krands, et broget Navy,
For Mord og Blod. ©Gr din Valfyrie
Bel dannet af et meve jordiff Stof?
Dg bun ev grum, hun bringer Had og Drab;
Men Frela fammenfoier Hievterne,
Og Deden felv er fier af hended Henbdev.
Hamund Mg
Belan, faa lad 08 doe!
Hagbarth alvorlig.
Du ftal det el
Du defer ef min Folelfe. O, hov mig!
Migtiend mig of! Din Fave angjter mig.
Hoad vil dbu med? Vent mig paa Skibet; dex
Du vave fan il ftorre Nytte mig,
Gud fer t Soven. Du bar fagt i Dag:
Gaaer du en anden Vei — Favvel, ung Hagbavth!
Jeg ganer den Bei.  Du ynder el min Gang.
Du fpotter mig; dit Speg mishager mig.
Det froonfer mig, med Tungen at forfvare,
Soad SHiertet foler meve dybt, end Ordet
Formaaer at tolfe. Owerlad mig til
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Min egen Skicbne! Jeq ftal aldrig glemme,
Hoad du har vavet mig.
Hamund langfom.
Nu — veent ud talt —
Da felo du finder det, faa wil jeg heller
Gt dolge dig, at denne Natteluft —
Hagbarth
afbryder ham Hurtigt.
Thov figne dig! Favvel! vent mig paa Stibet!
Du feer mig enten der om foie Tid
Med Signe, eller aldrig meer.
Hamunbd.
DBelan!
I Fab du ei midfiender mig —
Hagbarth.
O, nei!
Stynder paa ham.
Farvel, min Ben! Favvel!
Hamund.
Farvel, ung Hagbarth!
Han bliver ftaaenbde.
Hagbarth.
Du dyaler?
Hamund alvorlig.
For HI AfjEed at fortalle
Dig end en Drom, mit Ungdomsliv har havt,
Og fom forfoinder nu i dette Maanitin.
Hagbarth.
Du fyned vert!
Hamunbd.
Min Faderd Biwlfehuus
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Qage ved en ftevve Gaard; dev leged jeg

Gom Dreng alt tidlig med vor Naboed Son.
Han var [idt yngre, mere vild, end feg.

Jeg vanfe mig, fom eldre, til at vare
Raadgiveren; han hovte mine Raad

Taalmodigt ud, og giorde, hHuad han wilde,

Og faadan gif det herligt Aav for Yar.

Gn AF befogte 08 da mangen Aften

3 Morbuingen, naar Avm 1 Avm vi fad

S Vaabenjturet paa de gamle Kifter,

Og ftived ben, med Sang, paa Kongeng Harnift,
Com fort og wuftent hang i Biwlfehallen.
Grindrer du den fmuffe Julequald,

Da Praeften havde offret Hejte, Hunbde

Og Haner hoit paa Fieldet, for ved Bouner
Enart at bevwge Solen under Havet

Tl Atterfomit? Den gamle Stiald fortalte,
Huorledes for man offeed Menmnefter.

Da fnoede vore Hamder fig paa een Gang

Med dobbelt Kraft og Dmbed 1 hinanden. i
Hoad Mennejtet ev Menneftet, det falte

Bi dybt. Den gamle Sfiald blev hierteglad;
Bi fagde vore Hander paa hand Harpe,

Og foor en evig Troftab. See, da quad han
Gn berlig €ang, fom vunged hoit 1 Hallen,
Og dirred giennem Kongens hule Buynie. i
Det vav vet finuft. i fandt? Den Benfabsalf
Bav heller of aldeles at fovagte?

Dog, du har Ret: det var en Drom! Den Drom
Gt after dunijtet bovt for andre Dromme,

Jeg veed en Geny, fvor ingen Dromme meer
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Urofige den tratte Banbrerd Hierne.
Farvel! jeg gaaer Hl den.
Hagbarth omfavner ham.
O, eljtte Hamund!
Hamund.
Trolofe Hagbavth!
‘ Hagbarth.
RKiere, bedjte Broder!
Hamund.
Saa foldt du funde give mig min Orloy,
Forvife mig for evig fra dit Hierte?
Hagbarth.
Nei, der ex evig Rum for dig, min Ven!
Hamund,
Alvoiligt?
Hagbarth.
Goig, ved min Signes Side.
Hamund.
Begqriber du da, at min Stiebne fuyttes
Med Troffabd fajte Knude tat Hl din?

. Hagbarth.
Sa! ja!
Hamund.
g at jeg dele vil din Stiebne?
Hagbarth.
5§ Fretag Nawvn!
Hamund

legger fin Haand i Hans.

§ Balburs Navn! — Velan!
Seg lover dig, ei meer at fpoge med
Din Kiovlighed.  Jeg lover, ef at vare
Nidtier paa Signe, fom bersver mig

%
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Gn jtor Deel af det Hierte, jog befad.
Jeg lover ei at fpoge meev med Ulfer.
Det hulve Benftab, Kinlighed og Wren
Ctal foxve paa vor Sti; vi folge dem.
Ul Gladen eller Graven? Lge meget!
Bi gage den ffionne Vet — vet ev vor Ivoft;
Bi dele Faven — og det ftyrfer og!
De gaae ind i Stoven.
Rinda tommer med yla.

Rinda.
Bor Jomfru fan ei fove, hendes Hievte
Gr underlig uvoligt og bedrovet.
Folla
Jeg fiender Signed Hierte, gode Rinda!
Og bar vel marfet, hvad dev tryffer hende.
Rinda.
HSun elfete A faa inderfigt; hang Ded
Maa fmerte henbe.
Fylla !
Har jeg marfet ret,
Gaa er hun faavet af den Sammed Die, ;
b Yrm har faaret AL {
Rinda. |
$Ha, du formoder — |
Fylla. /
Ut ¢f man fuffer faadan for en Brober.
Rinda.
Hun fommer —
Signe fommer med fine Mger. i
Signe.
Denne Nat ev faave {Eion,
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aa flar fom Dagen, naften alt for flav;

Man fan e fove. Jaar Natuven vaager,

Maa Sialen med. Gi fandt, min vatfre Fylla?
Fylla.

Af, Signe! al Naturen fyned mig

Nu dod, og Maanen fom den fiille Lampe,

Der Iyfer bleg i Gravend Hvalvinger.
Signe.

Sa, jeg forftaaer dig, du bav tabt din Beiler,

Du arme Fylla! Hoilfet bittert Savn,

€aa bittert neften, fom en Broderd Dod!

Kom, jeg vil trofte dig! Giv mig din Yvm!

Rinda.

Hoi8 du fillader det, min adle Jomfru —
@igne.

Hoad Flugt hod Binden ¢ Blafer det fra Syd?
Rinda.

Der vifter ingen Binde, det ev tille.
Gigne.

Mig tytted og, at Bolgerne derude
Bevage fig fun foagt.
Rinda.
Sa, det ev Havblif,
Signe.
Gaa ev el vove norffe Fiender langtra.
Rinda.
Gnd for en Time fiden faae jeg Stibet.
Signe.
Hvor lang Tid bruger vel of SEib HI Nowvig
S Medvind?
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Rinbda.
Nu — to Dage, hoit fun fre.
Signe
glab forunbret,
o Dage fun? og det ev dog faa langtfia!
Du ftionne Solverfo! du fierner ot
Fov at forbinde; dine Vover brufe
fun med en indbildE Havm, fom var det Mure,
Dev filte milevidt. 3§ lette Bolger!
Gi Fretas Karm hav mere fnelle Hiul,
Gnd 3. Gi nogen Slade gaaer faa hurtig
Taa @nee, fom Kislen over Belgerne,
Rinda.
Huig du tillader det, faa il vi dandfe
Lidt for dig hev 1 Maaneffin.
Signe.
Som Alfer
Om Clletraet?  Bel! Man figer fo,
Den, fom feer Alfer dandfe, doer om fort Tid.
Rinda,

Men du maa iffe forge.
Gigne.
Gorgen trofter.
Ferjt naav det morfnes, dufter Natviolen.
Rinda,
9, tanf dog ei paa Doden!
Signe i Tanfer.
Har min Moder
Gi foovet, han feal doe 1 Trwetd Green?
Rinda.
$Hvem?
VI, 14
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Signe.
Hagbarth!
Rinda.
Hi8 han fommer ber igien —

Signe.
Det er billigh — Fov nu Danbdfen op!
Hun fetter fig under Gurithes Bog. Pigerne danbdfe.

Fylla

Hun merfer Jutet. Seer §, hyor hun ftirrer?
Rinda.

Behager dig ei Danbdfen?
Gigne,

So, mit Barn!
Gaacr ind 1 Buvet mu, F gode Piger,
J, fom Bar dandfet! gaaer til Sengd! Jeq taffer
Fov eders Benlighed. Gaaer! hover J?
Du ogfaa, Tinda!
il de Gfterblevne.
Hoorfor fod § ftille?
Hvad fatted eder?
%l}[[ﬂ.
Asdle Jomfru! Rinda
Gr (yffelig, hun ferte Dandfen op.
Din Fylla gremmer fig med disfe Moer;
Bi mijted, hoad dev var 0§ meve fiert,
Gnd Rvet, vore tappre unge Helte.
Fillad 08 hev at fynge dig en Sang!
Maaftee du foler meer ved vore Toner,
Gnd ved de Andres alt for muntre Dands.
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Signe.
Maajtee. Syng, Fylla! Gierne hover jeg
Det elffovsfulde Klut, den smme Langfel,
Som Nattevgalen lavte vove Efialde,
g fom behager med fin fode Gift
Langt meev, end folde Iroft. Syng, fieve Bam!
Pigevnes Sang.
N Maanen giennem Nulmet
Gaa magtigt brybder;
Ment Deemringen hendrager
RBort Blif paa Doden.
Dog (over flare Lue,
Som voligt [yfer,
At Gimle fEienter Glade,
RNaar Graven brifter.

Paa Sfy de tiwre Stygger
Nu hisfet fowve,

& Riin og blege Brynier,
Med brujtne Blitte.

fuffe, Fryden favne,

Mens Droglen fyngex.

! Fuglen finder Bivten
Forladt, alene.

D

<

Men nefte Gang, naar Ryet
5§ Natten tandes,
Gtal Mo buldfaligt flumre
Bed Beilers Side.
Forfardes e, Foreljtre!
For Stovend Gienferd.
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Bor Elffoy foevmer evigt
I Wlmeftyggen.
Naar Sangen er endt, vinfer Signe, og de forlabe Hende.
’ Gigne alene.
Der ligger nogle Blade, nogle Quvijte
Af Kvandfen, fom jeg fmmmm i Aftes! —
Nu fowver han devude, vild og (yjtig,
Og bav alt glemt mig. Mon han ftaner i Stavnen,
Og fender hen it vafte gnlfcb[if
Tl Siwllands Kyftz  Mon ban fig onfter her?
O, Fret — jeg taer ei feil — der jtaaer hans Fodfpor!
Hun Eneler ned derfor, og betragter det; berpaa reifer hun fig
pludfelig.

Hev er dog Ingen?  Jeg ev iffe tlog.
9, fode Maane, hvor du fEimmer venligh!
Men hoovfor veffer du fax dybe Lungsler,
Naar du dog et fan tilfredsjtille dem?
Han havde noget Bigtigt paa fit Hierte
At aabenbave mig — da fom min Mobder.
9, det var vcl! Qidt fuffer han i Nat,
J Morgen ev han fro, i \“nmumgcu
(Sx AUlting «}I«mt — og inden otte Dage —

Stanbdjer, og figer derpaa:
Med Quinden er det anderledes; hun
Adbvufer itfe med fin Folelfe,
Den tier, og flaacr dybe Hievteredder,

Hun feer ud til Stranben,
Saa il afjted, letfindigitionne Fugl!
Epred wd for BVinden dine lette Vinger,
Og fyng dit Svarmeri paa andre Kyjter.
Den ftille Blomit ftaqer tro igien — og vidner.

[T L
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Rort hav den Iyttet Hl din finlne Tone,
R nager Ormen i deng Rofentrone.
Hamund
teeder hurtig frem.
Hil dig, du fEionne Kongedatter!
Signe.
Frefa!
Gn fremmed Kempe!
Hamund.
Drygt fun ei!
Signe.
Gn Normand!
Hamund.
Ung Hagbarths BVen.
Signe.
DO, Thov! jeg ev forraabdt.
Hamund.
Hoem frygter du?
Signe.
Hoor er han, den Forvovne?
Hamund.
Du hader ham?
Signe
med heftig Angft.
Ja, jo, jeg hader ham,
Og Deden foaver over ham. Bed AL,
Hoad helligt ev, jeg beder dig, min Hevve!
Forman ham, tving ham, drag bam med tilbage.
Hoorleded fommer han 1 Natten hev?
Ha, frygter han ei Berad Hevn? Staaer Stoven
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Gi med e forte Stammer for hans Dine,
Gom Retterjtedet?
SHamund
med en forflilt Medlidenhed.
AE, den ftatfels Hagbavth!
SHan frygter Jntet meer.
Stigne.
O, alle Guder!
$Hoad e der hendet ham?
Hamund.
Beed du det iffe,
At han er faavet dodeligt?
Signe
{laqer fine Hender fammen.
O, Fretal
Hamund volig.
Sujt fom han vilde gaae fra Lamd, juft fom
Han fteg 1§ Baaden — traf en grufom Stioldme,
Der ftod bag Trewet, Hagbarth med fin Piil.
Det blev hang Banefaar.  Alt, hoad han onjtte,
Bav fun. at vorde jordet her. Vi troede,
At of man vilde negte Hagbavths Liig
Den fidjte Hoile. Bi har bragt ham med —
Sigue fortvivlet.
Hang Liige
Hamund fmilende.
Net ham — [idt Qv ev dev endnu,
Han er ei ganjfe dod.  Men Pilen, Signe!
Dybt fidder 1 hans Buyit; ftal Helten reddes,
©aa maa den traffed ud. Men fee, vi Somand
Har plumpe Hander, du hav filfeblobde.
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Af 08 forjtaaer flet Jngen Legefuniten;
Det er en Quindefunft. Hvig her maaffee —
Signe. t
9, bring bam Hid! Jeg, jeg forftaaer den Kunit.
Hamund i
gaaer hen, og brager Hagbarth frem fra Treet. :
$Her er den Saarede. Drag Bilen ud, !
Huis ef, da draeb ham ganjfe! — Jeg flaaer Bagt, |
At Jngen fEal forjtyrre ham og Legen.
Han gaaer.
Hagharth.
SHvor freft, hoor driftigt! Uarbodige,
Forvoone Hamund! Eigne, adle Signe!
Tilgiv hans vile Speg! Jeq fowrger dig
Bed de almagtige Guder, jeg hav ingen,
€let ingen Deel devi.
Signe glab.
Af, Hagbarth lever!
Hagbarth.
$Han lever.
Signe
Deeltagende.
Gy ei farligt faavet? i
Hagbarth. I
Farligt? !
D, Gigne! ;
Signe.
Tal! hoad fattes dig?
Hagbarth,
Seg fan ei.
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Signe.
Hoad vil du mig igien?
Hagbarth.

Beced du det iffe,
Gaa ftal min Qwbe aldrig fige det.
Signe.
Hagbarth! hvad vover du? Og veed du i,
At du udfwtter dit og Signes Liv
Jor Dobdend Fave?
Hagbarth.
Signes Ly — o, Himmel!
Ubfatte Signes Riv — o, gode Baldur!
Favvel for evig! Giv mig dit Farvel!
Seg fif det ei; din Moder fom. Jeg fan
& leve uden dette Ord, ei doe;
Mit Lgem fandt ei Ro 1 Graven, git
Hver Nat fom Glenfard her i Hevthaffoven.
Signe venlig.
O, Hagbavth! Guderne ledfage bdig.
Hagbarth.
Taf, Hulde!
Signe.
Bav det Ult?
Hagbavth.
Hvad jeq tov haabe.
Signe.
Du glemmer, hoad jeg havde lovet dig?

Hagbarth.
Min Ggefrands!
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Sigune.
Der vidner den i Stovet.
Jeg toivled om at fee dig meer.
Hagbarth.
Gt Blad,
Gn vinge Stilf devaf ev Hagbarth nof.
Han tager den op.
Signe.
Lidt nof for den, fom fordvede faa meget!
Hagbarth.
Fillad mig fun endnu et Dieblif
At fee dig rolig © dit ftionne Anfigt,
At dybt vet fig maa prege 1 min Sial,
At ingen Afjtand, ingen Tid formaaer
Ut fotfe dette Billed; at det foaver
For mig ¢ Dodend Stund, en venlig ALf,
Der vinfer Hagbavth il et bedre Liv,
Hvor ei du hader ham, hvor han maajtee
Ceer dig igien.
Signe.
Sa, ja! det giev han vijt.
De betragte hinanden lenge.
Hagbarth
holber Haanben for fine Bine.
O, gid jeg nu var evig bind, at Jntet
Forftyrred dette fiwve Jndtryt meer!
Signe
brager hang Haand fra Binene.
@ee fun [idt lwnger, Hagbarth! Signe fely
Ran el forfiyeee Billedet af Signe.
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| Hagbarth.
O, Gigne, fan du effe mig igien?
Signe.
Seg wil dit Bel! Fovlad mig nu, min Ven!
Hagbavth.
Din Ben?
Signe.
Det er du.
Hagbavth.

Du tilgiver mig
Din Broderd Dod?
Signe.
Ham ftete, hoad han enftte.
Hagbarth.
O, hvor jeg lenges nu at folge ham!
Cigne.
Bil du ei glemme mig, naav du ev bovte?
Hagbarth.
Seg glemme dig?
Signe.
Naar feer jeg dig iglen?
Hagbarth.
YL aldrig, elfer — ftedfe, bHvid du vil.
‘ Signe.
Forlar dig!
i Hagbarth.
Beva hader mig L Deden,
Og aldrig giver hun {it Minde til
Bor Kierlighed.
Signe.
Qet, nei! et giov hun ei.

_____;—___
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Hagbavth.
Hun handlev iffe mod dig fom en Mobder;
Du jiylder Vera ingen Datterpligt.
Signe.
NMin Moders Synd unditylver itfe min,
Hagbarth,
D, twige Thov! jeg vover e at bede —
At fige, boi jeg fom.
Signe.
@aa fiig det ef!
Huig det er intet Godt, ti heller ftille!
Hagharth.
So, godt for 03, i Fald du elffer mig;
Ujtadeligt fov hende.
Signe.
Zal, min Ben!
Hagbarth.
Folg mig paa Stibet, fly til Novge med
Din Hagbavth!
Signe.
Hagbarth! vil du ftille Bera
J famme Dogn ved to af hendes Bomn?
Hagbarth.
Hun bar en Son igien; hun har to Senner,
@om for, og en hulbdfalig Datter, Hvid
SHun glemme fan fit Hav.

Signe.

Nei, Hagbarth! aldrig.

Seg Fender hendes Hierte, det il brifte.
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Hagbarth fortvivlet.
@aa er der infet Haab i BVerden meer
For Hagbarth da! — Favvel!
Signe
griber hans Haaud, og holder ham tilbage.
O, fiwre Ben!
Hagbarth.
Du vil e folge mig?
Signe.
Min Troftab folger
il Doden dig; men jeg fan e forlade
Min Mobder 1 en faadan Hiertequal.
Hagbarth.
Hvad giov vi?  Tal! der ev of Tid at fhilde.
Signe.
Kom nafte Vaar, naav hun o mere fold!
Hagbavth,
Bel, dyrebave Signe! vel, det vil jeg;
Og byis hun da mig geufomt hader end,
@aa il du folge mig?
Gigne.
Der er min Haand,
Det vil jeg!
Hagbarth fysfer den.
Glftte Signe!
Signe.
Kiere Hagbarth!
Hagbarth.
Det Ky8 vav fodt, dog cet er fodere —
Ctal Hagbarth ftilles fra dig uden det?
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Signe.
Min Hagbarth!
De omfavne hinanden; hun fysfer Ham,
Hagbarth peneyer.
Kom nu, Dod! og tag mit Liv;
Hev hav det fEudt fin bedjte Blomjtertuoy.
Man herer Larm bag Stueplabdfen.
Signe.
Ha, hoad er det? Jeg hover Svardeflivven! |
Hagbarth |
flipper Signe, og brager {it Soerd,
Man fommer, Signe! NRed dit Lv! forlad mig!

Signe.
Jeil dette Favnetag mig bandt fov evig
Tl dig.  Nu er jeg din, vg Signe deler
Din Etichne.
Hamund
fiyeter ind, Dodelig faavet, med fit dragne Svard, fom fan
ftotter fig til
Hagbarth! flygt, fiygt med din Signe.
Jeg Dojtet hav fom Kaxl; de laae fom Ax
Omiying min Qee devude. Men nu galer
Den vede Hane ud af mine Saar, I
£g fynger: Nof for denne Gang! Fordemt,
Ut Uit og Svig fal altid fpille Mejter!
Du ftaffels Hagbarth! vilde gierne Fysfes
bt meer i Qunden med det fmubfe Barn?
Det gaaer i an; den fale, blege Hel
Ult naemer fig ¢ Berad Stiffelfe.
Han {ynker.
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Det fortner for mig — men i Freiad Sal —
LBenlig.
Og Baldur boer ei langt devfra — dev feed vi.
Han doer,
Tolo Hemper fomme tre og tre, med Stiold veb Stiold, og
nerme fig Hagbarth fra alle fanter,
Hagbarth.
Ha, femper, hav J Mod!
Pera
fulgt af Drabanter med Hellebarder og Fakler,
Bel vogter eder
At faave ham! § ftaaer mig inde for
Hang Ly med ederd. Det ev alt for fojtbart.
Man har bundet Hagbarths Hanber med Baftbaand.

Hagbarth.
@aa toe § alt at feffe Hagbarths Binge?
Bed Signes Kiavlighed, ved Hagbarths Trojtad,
Seq agter iffe meev din usle Hovn,
Gnd dette Bajt, fom brifter af min Haand!
Han fonderflider Baandet med Kraft, og giov fig fl. Kemper
fpringe til, og bemegtige fig ham.

Gn Drabant.
Den Novmand hav en ufadvanlig Styvfe;
Cm felv v havde Kobberlanter med,
Xeq troer, han fouderfled dem.

Bera
med en gyfelig Milbhed.
fom, min Datter!

Seg feer, du hav din Say ved Beltet. Du
SHar Lenfer, fom fan binde ham, fom fitfert
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Han iffe bryder, fiender ellers jeg
Gn Ynglings Glftov.
Hun Elipper en LoF af Signes Haar, og raffer den til Drae
banterne.
Binder ham med den!
Den Lente holder vel faa godt, fom Kobber.
Hagbarth.
D, vife Bera! Tat! din Grufomped
Har udtenft mig en Straf, fom trefter, fom
SHufvaler mig i Pinen. CSlynder eder!
Der, der er mine Heender, binder dem!
Han bindes med Signes Lof.
Signe.
O, Hagbavth! fonderflid den, giov dig fui.
Hagbarth.
Fov ftal de fonderjlide dette Hievte!
Min Tawd fEal, fom en giftig Slangebraad,
Fil Dode faave den, fom vover at
Befiie mig fra min Wyffelige Tvaldom.
T vinder mig i Taarnet ned! Farvel,
Min elfEte Signe! grad [(idt over Hagbarth,
Og glem ham fnart. Du Jntet har forbrudt,
Din grumme Moder vafer fun mod mig,
Hun vil ei fom et unaturligt Dyr
Fortare egen Byrd. O, ftionne Lof!
SKysjec den,
J Fangslet fEal jeq fee paa mine Hender,
Min Taave ftal befugte denne ilfe,
Jeg tryffer den imod min hede Rwebe,
Og ingen Tval, faalenge Bevden ftod,
Gom Hagbarth hav velfignet fine Lonfer.
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Bera.
Sndflutter ham i Taawnet der, at han
Kan have hended Jomfrubuur for Die
Den fidjte Nat fra Gittvet. Staffels Hagbarth,
Gom ei fit Tid til at forfore Dattven,
Da Sonnen myrdet var!  Lew Hl 1 Movgen,
Og foarm paa Randen af Fortvivlelfen,
Tl den opjluger dig. Du, Alger! felv
Maa holde BVagt 1 Nat.  Tanf paa din Ed!
Seg fun betroer min Hevn i dine Hender.
Mit fidite Barn, min elftte Seon! du vil
Gi flutte Fovbund med din Dloderd Fiende.
Alger.
Stol tygt paa mig; jeg mindes, hvad feg foor.
Bera
Sudffutter hende forjt i Jomfruburet!
Din Straf ev —
Signe Hulig.
Daoden?
Beva
Nei, min Datter! Livet.
Hagbarth tit Signe.
Du effter mig — jeg fiotter af min Trangfel.
Signe.
For Kierlighed har Jovden intet Fangfel.
Hagbarth fores bout.
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Fierde Handling,

ot
Alger alene.

Min Softerd Nod og Hagbarthd tunge Sticbne
Gaaer mig til Hievtet, alt fom Natten viger,
g Dagen nwrmer fig, hyis Morgenvode
€fal fee hang brune Kind i Tveet blegne.
O fy, o fy! Bil Fuglene vel fiunge
3 denne Lund, naar Dagen gryer? De flye
Bort fra den ftumle Sfov, fom grufom Hevn
Forvandler il et Retterfted. — Og jeg?
Han grunbder.

Min Moder {Eyldte jeg mit LUy, men ei
Min Wre; denne Gd var wrelod.
Og du, min ftaffeld Signe — du, min Sefter!
Hoad vorder hended Stichne? Glemme ham?
Det fan bun ei; thi Sorg giev Gljfoy frart,
Ulyffe naver den, og Andres Grumbed
Den [ader fmage meer fin egen Seodme.
Ru, fom en Fugl paa den forfaldne Duur,
Der miftet hav fin Mage, vil hun flynte,
Tl Nattefulden queler hendes Bryft.

VI, 15
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Min Moder doer af Gremmelfe. Jeg Konge
{ S Gigerfted?  Gn Konge mellem Grave!
| Bleg vil feg fiode med mit Kongefpiix,
[ Gom Hel blandt Stygger 1 den fEumle Sal.

Gt noget Stib vil nwrme fig min Strand;
Galbunde, Hoaler fun og vilde Marjviin
Bil leive fig hoer Nat om Jfefiord,
Og vare Bifingen med heslig Snoften
| Om ef at anfre ved den forte Stov,
Hoor Gieften myrdes.
Signe fommer.
Alger.
Arme Signe! See,
Dev fommer hun. Hvor bleg — of Gienfard lig!
Signe.
Gob Aften, Alger! Hoorfor aabnes Doven
Tl Signes Fangfel? Horfor falded hun
S Hagbarthsd Navhed? BVil § dracbe hom
Fov mine Dine?
! Alger.
Det er Movgen fnavt.
Signe gyfer.
Snart Morgen? — Nu, faa e det Nat for mig.
Farvel!
Alger.
Gnd gnider Dagen fine Dine,
Og fteatfer fig paa fine duntle Boljtre.
Urolig er dend Blund; den ftiwlver bleg,
Fovfardet for fin Morgendrom.
Signe.
Tilvisfe!

| SO ) I
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Alger.
Jeg vidjte vel, du magted ef at flumre
Den fale Nat.
Signe. |
Enavt ffal jeg flumve fobdt, !
Jtaar Qundens Rofer aabne fig for Duggen.
Alger.
Du ftaffeld Signe! Rofend Tid er fort,
Men mere fort, end Rofensd, var din Glabdes. !
Signe. ]
Maa Hagbarth dee?
Alger.
Ja, Signe! — han maa doe.
Signe.
Ru vel, fortvivl ei! Doden fEratfer fun
De feige Siwle,
Alger.
Cignes Sial er fief.
Din Smerte —
Sigune.
Doden overvinder den.
Alger.
Ut doe of Sorg er Svaghed.
Signe.
Tro dog el
De folde Hierters foleslofe Tale!
Doe Svaghed? Altid Svaghed? Mere Stiyrte
Den fEulde vife, fom i fovnig Kulde
@eer fhyer Fovandring af fit Held i Mobde
Og Unbdergangen af fin bedfte Lyft?
D, faa ev Sfen ftaxf, og Froet fvagt,
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Gom giarer og oplofer fig i Jorden
Tl bedre Blomit og Frugh.  Jeg elffer Svaghed,
g ringeagter Styrfen, ex det faa.
Alger.
Du elffer Hagbarth — af, du arme Signe!
Og Ulger foovet har bin Undevgang.
Han fafter fig paa Kne, og Dbedeffer Hendes Haand med fit
Anfigt.
O, Alger! utafnemmelige Broder !
Bar det din Taf for al din Kicrlighed?
Signe.
Du gobde Alger!
Alger.
Hor mig, bedjte Signe!
Get fan jeq; devfor bav jeg faldet dig.
Get Fan jegq; det forhindrer of min Gd.
Bevogte Hagbarth maa jeg; fee ham doe,
Og Jntet vivfe — af, det hav jeg foovet!
Men — denne fidfte Nat ev faare {tien,
Den fulde Maane ftaaer faa Elavt devhenne,
Gom om den vilde fige: Glifte To!
Gnd eengang fommer i min Bogefavn,
Og fad mig fmile mildt til eders Glifov.
Kom, du ftal fee ham!
Signe.
Algev! clitte Broder!
§ ald du vidfte, had du ftienter mig!
Alger.
Seg veed: en Draabe Band 1 Tevjtend Hede,
Som jeg med Hadetd Salt hav felv forfteerket.
Gn (ille Biwlfe vijer jeg dig 1
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Det Efibbrud, du hav (idt paa Grumbheds-Klippen,

SHvor felv jeg var den Steen, fom fonderflog. — I
Min Haand ev bundet, og min Billie med;
Alt, hoad jeg hav igien — bdet ev mit Hievte. i
Seg foor at hade, hoad mit Hievte funde — i
Det fan eil Freia vave Taf, fom gay mig

Gt Bint midt 1 min Ubefindighed!

Kom, Signe! du fial fee din Hagbarth.

Signe
grundenbe, fom Gen, der plubfelig fatter en hemmelig Beflutning.
Bi!
Alger.
$Hvi dowler du?
Signe.

Gn [ilfe Faftendgave,
Gn Brudgomsuvtefojt!
Alger.
9, fode Svarmen!
Nu, ogfaa det.  Jeg fierner huer en Sypeider,
At Jngen ftal forftyree eder.
Signe
tager fin Brobers Haand, med Hoiheb.
Obin!
Gn grufom Sfichne har forfulgt vort Huug,
Den elftte Fader hviler langft 1 Jorden,
Den ffionne Levning fiyrter 1 fit Gruus —
Bevar Sfioldbungaatten dog for Norden!
Her ftaaer det fidfte Haab, den yngite Green
A Myfilatis fongelige Stamme;
Hang uerfarne Siwel ev ftion og reen — !
D, lab den [uttred i min Smertes Flamme! '
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Bevar ham Kronen i et fraftigh Ly,
‘ Qb ham de adle, ftwrfe Fadre ligne,
| iy ham min Kierlighed, fEient ham en Biv —
’ Dg gior ham meve [yffelig, end Sigue!
De gaae,,
Hagbarth og Sangefogden ftige op paa Taarnranbden indenfra.
Hagbarth
med Signes LFf om Henbderne.
Nu, altiaa — det er tilladt mig at tage
Fuift Quft paa Taavnet her?
Fangefogden.
Sa vift, ja vift!
Gaameget fom § vil, min BVen!
Hagbavth.
SHev ftaqer
Seq Himlen mere nav, fom fuart med Klarhed
@fal qabne mig fin blaa, fin [yfe Favn.
Seer du det jtore Stiernebilled hisfet?
Fogden.
Sa, det ev Freiad Rof.
Hagbarth fliveende.
Du hav ei fpundet
NMig Silfe, Freia!
Fogden,
Net, det maa J fige.
Eagte.
Kun Hamyp il Halfen, ftaffels Svend!
Hagbarth.

Her fhraffer
Seg op il dig, almegtige Gudinde!

(



L\ |
Hagbarth og Sigre. 231

De Hander, fom en falig Eljfov bandt.
Foxlad mig iffe, giv mig Kvaft i Doden!
Fogden.
SHvor fort han fraver og frratfer fine Hender! }
Den vavjte Syndev frier man dog fra Lenfen i
Den fidjte Nat; boorfor el ham?
Hoit.
Ung Hagbarth!
Fager en Kniv frem.
Rom, lad mig overftare disfe Haar.
Hagbarth vid.
Seq overvalded let 1 denne Etilling;
Men — bid du fenderflider denne Lf —
Den forjte Brug, min Haand gior af fin Frihed,
Gr den, at ftyrte dig fra Taamets Rand.
Fogden.
Han vafer! Kan en Lndring —
Hagbavth.
Kajt din Kniv!
Dpirr mig iffe til Fortvivlelfe!
Fogven
Hoad er der ved den Lwi?
Hagbarth.
g veed du ef,
At den Gar firaalet om min Signes Tinding?
Fogden ajfides.
9f, det ev fandt: det var jo hended Haar.
Ha, nu forftacer feg bam. Jeg hav hort fige,
At flig en Veiler fetter Tiis paa Alt, |
Der fommer fra hand Hievtenstier; (idt Baand,
Gn Traad, en Sumle Haar, et Blomiterblad,
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Det fan de giemme Dag og Nat pax Bryftet
S bele Yar. Den avme, ftaffeld Tosfe!
- Det er dog fyndigt, at affive Folf
i For Galenftad. Galjtab ev ingen Synd.
Hagbarth.
Forlad mig nu, og lad mig ene! — Eitg mig,
Gt det ef Signed Jomfrubuuy, man ftimter
Hift melfem Traerne?
Fogden.
So, ganfe rigtig!
Kom nu, og lad mig lofe Handerne!
Seg frummer ef et Haar paa ederd Lof.
@aa fan § bedre fee, hoor fmuf den ev.
Hagbarth.
M, gode Gubbe! hnid det er din Henfigt —
Fogden lofer ham.
@ee, der er Haaret!
Hagbarth tager Lotfen.
O, min elftte Stat!
Han Holber ben ubd over Taarnet.
Sfin, Maane! {Ein paa disfe gule Straaler,
| Og bland din gyldenblege Glands med dem.
Fogden.
Den Staffel, [idt fornoier ham! Nu, det
Gr vel for ham, thi meget er ham negtet.
Hagbarth.
Hovad hedder du, min Gubbe?
Fogden.
Halfoan, Herre!
Hagbarth.
Nu, lov mig, Halfoan! at naar Bevad Bobdler

T e
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S Morgen hente mig til Retterftedet,
Du atter vil omyiffe mine Hander
Med disfe Haar, og ei med Hampereh.
Det er min fidite Tvoft, det Gnefte,
Som adlev min afffyelige Dod.
Fogden.
Det lover jeg; men oy faa mig igien,
RNaar § er dod, at F vil aldvig fpoge
For mig og for min lille Softerdatter!
Hun er faa bange for, at § ftal rettes,
Ihi hended Kammervindve vender fige
Mod Egetroet.
Hagbarth.
Gjode Gubbe! fee,
Bel troer jeg, Hagbarth faaer ef Ro i Graven;
Han efterlader Noget her { Lvet,
Com ev bam alt for fiert. Men frygt fun ei!
Det blege Spogelfe vil fmile venligt,
Og foave flaanende din Do fordi,
Raar det ved Midnat gisr fin tunge Bandring.
Fogden.
§ vover Hievtet il Medlidenhed.
@elv Ronning Alger ynfed over eder,
Dg bav tilladt den gamle Stiald Halloge
At forte jer den fidjte Nat med Sang.
Dev fommer han jujt nede med fin Harpe.
Halloge Eommer.
Hagbarth
O, lad mig ene med min ftille Beemod!
Hand Tvoft vil trette mig; mit rerte Bryft
Gr iffe (wnger ftemt for flige Sange.

233
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Seq doer of ftolt, fom Qumpen 1 fit Fongfel,
Ctiondt Bera fyldt min Judvold hav med Slangev;
! Bortbiusfer iffe, fom et Heltebaal,
! Med Rog i Sty, og trodfer of med Knald.
Min Ungdom daler, fom et Stievneftud,
Dev [ydner fort — og doer 1 fugtig Luft.
Forftaan mig!
Halloge,
fom Hav fat fig ved Taawnet, fynger ved fin Harpe:
Min Hielm er mig fov blant og tung,
Mit Efiold mig flet beftiermer;
Seq foler det, ftiondt feg ev ung,
At fuavt fig Doden naermer.
Qg hen det frygtelige Staal
Paa Heltend Bautajtene!
S Qunbden ftaaer en Natviol;
Dev hoile mine Bene!
Hagbarth.
Ha! den Tone fandt en Gienflang
Dybt i min Siel.
Retber fig over Tralverfet.
$Hav Taf, du gode Stiald!
Migtiend mig ef, for jeg mistiendte dig.
Du et formane vil?
Halloge.
RN, fiwre Son!
Seg fynger om din Sovg, hoor fmuf den er.
Synger :
Teg Uvetd bedfte Nofe bred,
Og Freia vave (ovet!

G R TATNG ) R
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Kom, fiere Dod! nu i dit Stiod
Nedlwgger jeg mit Hoved.
Flyv, vajte Fugl! fiygt Reifen ef, *
Straf ud de Vinger {pabde.
Du foever til en evig Mat
Dg il en evig Glade.
Hagbarth.
Lt ude nu?
Halloge.
Nu fynger jeg en anden,
Om [iden Ragnhild, om den Trojteslofe.
Hagbarth.
O, herligt! Og jeg fidbder mellem Stievner
Med Signes Lf, og horer paa din Sang,
Og fysfer den wed hert et fiwrligt Ord,
Gom minder Hagbarth om fin egen Skichne.
Og naar de fomme for af hente mig,
@aa folger du mig til min Brudefeng.
Gi fandt? ;
Halloge.
%o, Hagbarth! det ev Stialdens Bligt,
Ut lofe Smerten op 1 venlig Beemod,
Og vere den Ulyffeliged Troft.
Aalger
fommer til Taarnet. il
Gaa, gamle Ben! jeg tale maa med Hagbavth.
Sagte til ham.
Du veed mit Wrind — Signe fommer.
Halloge.

Saa
Gr Gubben overflodig med fin Harpe.
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Min Sang faldt fom en Negn, og blodned Hiertet;
Nu fommer Solen, og udflatfer Blomfter.

i Han gaaer,
i Fogden
inde i Taarnet til Hagbarth.
Kom ned!
Hagbarth.
Hoorfor?
Fogden.

Nu, fEynd jer! Kongen venter.
§agbarth Fommer med Fogben. Den Sidfte gaaer paa Algers
Binf atter ind i Taarnet.
Hagbarth folt og Fold.
Hvad vil du? Har din Moder alt betonft fig?
Fandt bun, at Hagbavths Lvstid tl i Morgen
Bav alt for lang? Og fommer du, for nu
At bringe mig med egen Haand til Doden?
Alger.
Naturlig ev din Brede, traffende
Din Spot. Du Aarfag hav at hade mig.
Hagbarth.
Gaa fpar mig for at fpilde mine Ord
Paa den, fom ei fortiener dem! Hev ev jeg.
Alger.
Foragt mig ei!
Hagbarth.
Og om jeg vowed det?
Alger.
€aa funde tet maaftee fortryve dig.
Hagbarth.
Gaa maadeholden den, der brujte nys,

____.——J——._——
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Gom Havetd Stum? — Dog, du hor Ret: en Fange,
©om {idder paa fit v og paa fin Wre,
Ran et forterne dig.
Alger.
9, Hagbarth! Hagbavth!
Hagbarth.
Dog doer jeg uden Sfam. Min Dod vil gtes
S Novden, det ev fandt; men, Alger! Alger!
Gt mig vil Tideng Brambdemarfe vamme.
Alger.
Seg ftaaer for dig forvivvet, fonderfnuuft,
Jeg foler dybt, hoad der ev feet, og ffal fee;
Dog — tlynfe fan jeg iffe, fom en Pebling,
Og trygle dumt om din Tilgivelfe.
Gi heller ev jeg ene Efpld i Qvalen.
Uf Medrighed har Algev iffe fyndet;
Det er min Iveft. Saa vil jeg hellev ef
Da fpilde dig ven alt for forte Tid )
Med daarlig Klynfen og med Selvforfoar.
Jeg fan i vedde dig, din Stay ev brudt;
Dog — nogle Dicblif hav du tilbage —
Hagbarth.
D, ftynd dig, gior det fort og godt! Hvi vil du
Geipine mig?
Alger.
Gt Dichlif ev el
Ulbeles at fovagte. Ofte folte
Den Yyttelige fodt 1 det, hoad ef
Gn mindre Qyttelig fit hele Lv.
Hagbarth.
Jeg har ei meer at foge ber paa Jovden.
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Alger.
Og derfom det, fom du forgiwves fogte,
RNu ftienttes dig, en Time for din Dod?
Hagbarth.
O, alle Guder! Tal, hvad mener du?
Alger.
Du fif ef taget Affted med min Softer,
Bi fom faa pludfelig, vi overfaldt dig.
Din Signe —
Hagbarth.
Gnten fommer du fra Helheim,
9t pine mig med den udfogte Qwal;
$vad elfer fommer du, en iets A,
At fende Gimles Straaler i mit Morte.
Alger.
®iv mig din hoire Haand, dit Ord derpa,
At e du flygte vil; faa gaaer jeg fra dig,
Og cfterlader ene dig med Signe.
Hagbarth.
$a, Alger — mei, du fpotter of — bit Die
Mildt foommer funtlende.
Alger.
Din hoive Haand!
Hagbarth.
Bed Signed Kiarlighed, ved Hagbavthé Troftab,
Seg bliver her og doer.
Alger.
Filgiver du
Gn Ynglingd Ubetentfombed, hois Ed
Ju fEillev dig ved Rivet?

__;(__;_______—
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Hagbarth.
Det var Stichne.
Alger.
©pild Tiden ei! den er fun fort. Hun venter.
Hagbarth
omfavner ham. i
Wit jidite Sut for Signe, det neftjidte
Fov Alger og hang Held!
Han gaaer.
Alger
brager fit Sveerd.
O, funbde jeg
Ju doe for Hagharth! — Hvid jeg drwbte mig?
Han funde flygte — Men han gior det ef;
Han holder Ovd, han bliver ved fit Fangfel,
Og Bera griber ham, fom Ulgers Morder.
Bortvivlet.
Caa lev da, ulyfaligite blandt Konger! 3
Og fee den Nod, du iffe fan forhindre.
Han gaaet.
Signe med Rofer ¢ Haanden og gule Blomfter paa Bryftet;
Jagbarfh. Raar de fee fig ene, fynte de tl hinandens Favn.

Hagbarth.
D, fode Uit at doe for flig en Mo! ‘
Signe. »
Hor mig, min Hagbarth! Tiden er fun fort. ;
Hagbarth. i
Hift venter 08 en Gvighed. L-
Signe. j

Sa, fiffert!
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l Hagbarth.
! D Gigne, Signe! elfer du?
Signe.

Seg elfter
i Dig ndexligt.
Hagbarth.
Den Tanfe angfter mig,
Om iffe Glot Medlidenheden vevte
Dit Hievte.
Gigne.
Seg Medlidenhed med der,
Gom frifter hver en Heltd Misundelfe?
Hagbarth.
Nu, faa er Alting godt. Saa er min Dod
Sun Borneleg.  Seg venter dig hosg Freia.
Signe.
Du ftal ei vente lange.
Hagbarth.
Qep, min Signe!
g tent paa Hagbarth, naar om Sommeraftnen
Du vanbdrer under disfe Vogeftygger,
Naar Fuglen fynger, Hylbebuffen dufter,
Og Maanen ftinner mellem forte Blade.
b Tanf paa den forfte Dag, den fidfte Nat,
i Du faae ham hev. Gi fandt, du vil of gyfe
| Fov Ggetrovet?

Signe.
Hagbarth! disfe Rofer —
Modtag dem, fom min Glftovs forfte, fom
Dend fidfte Gave. Jeg har vovet Hatien
SHver Purpurfnop. Men nefte BVaar, min Ben!

b [ ,
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©tal Travet atter blomftee. Da vil Bera
ot filde gramme jig, og plante Rofer
Paa Hagbarths og paa Signes Hoi,
Hagbartl tager dem.
D, Rofe!
Ju forit forjtaer jeg, hui din Torn mig ftaf:
* Godt Bavfel om en ulyfalig Gljtov.
Men, cljtte Signe! hoilte fale Blomfter
Har du i Bavmen der?
Signe.
De e for mig!
Hagbarth,
Bedovende Starntyder, gquitengule!

Signe.
Foragt dem, had Dem ei! Medlivende,
Trofajte Benner er de. Deved Saft
Stal ftyrfe mig. |
Hagbarth.
O, Freia!
&igne.
Hov, min Hagbavth!
For nogle Timev fiden foreflog
Du fer dvin Signelil at flygte bovt;
Da var fhun vaadvild, modlod, havde Pligter, i
Gom nu er hoovede. Hun gav dig Haand paa |
Ut folge dig, naar ingen Bon og Klage !
Bar magtig at bevege Berag Byt
Ru holder hun fit Qwofte! I
Hagbarth. i
Gigne! Signe!
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Signe.
$Hor mig, min Cljer! Naar din Purpurfaabe
| Hoit forver under Ggen — da ftal Signe
: Ubtviffe Bageret. Og vode Luer
| Fra det antendte Jomjrubuur ftal vorde
Dot Vaal, paa huid hoitidelige Flanmer
To glave Eiwle foinge fig il Freia.
Haghavth.
D, Signe! du vil doe? Lov, lew!
Signe.
Mit LAv
Bley fun en langfom Dobd.  Jeg vil of taved
Af fangfom Qval, og boie, Llien (iig,
Mit Hoved ubemarft og ubeqradt.
Ror Dod ftal vore Hicvterne, vor Henfart
EGfal ftvaale, fom en Hoitidsfeft. Den ftal
Grindres (enge, fom ef ftiont Beviis
Paa inderlig og frofajt Kiwrlighed.
Hagbavth
omfavner henbe.
{ Belan, velan! vi folges ad.
i €igne.
Bi folges!
Hagharth.
Hvor er en Gfjfer paa den vide Jord
Caa Iytfelig og falig mu, fom Hagbarth?
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Femte Handling.

Rorgen,

Reca,
fulgt of Drabanter, gaaer urolig med nedffagne Line;
pludfelig ftanbfer hun, og vender fig.

Hvad vil § mig?  Hoi falger § mig fteds
S Halene, fom Fiender? Bil § fure?
SHoi fommer § med blanfe Hellcharder?

Grim.
Min adle Dronning! du hav felv befalt 08
Ut folge dig.

Bera.

Gaaer!
De traee tilbage.
Hoorfor angfted jeg?

Nu, Natten er fordi, fan Ljet fEraeffe?
Dithimlen flammer fom en By i Brand.
$a, fingter du for Efygger?

Kalder:

Grim!
Grim.
Min Frue!
16*




244 Hagbarth og Signe.

Bera.
$Hoi bar § fat AfE Lig paa Dodningbaaren
S Sovefammeret til mig i Nat?
Grim.
Det var din egen Villie. Du forlangte
At flumre med ham under Tag end eengang,
Fov Wiget blev paa Baalet brandt il Afte.
Bera.
S Govetamret? Fy! jeg hav el havt
Gn volig Ttme den udflagne Rat.
$Hov, Grim! bar du i Dovges Jntet mevtet
Bed Liget? en Fovandring ?
Grim,
To, det laae
Med begge vme ned fra Dodningbaaren,
Og Dinene ftod heit opivilede.
Bera
RNu, det er vel, at du hav ogfaa feet det.
Sandt nof, det hrended ofte med et Lilg,
At Dielaaget fpringer op igien,
Og Yvmene fan falde fra hinanden
Bed dered egen Tyngde.
Grim,
Det fteer tidt.
Bera.
Seg megter e, det giovde mig forferdet.
Seg tentte juit paa Hagbavth og min Hewn.
Seq fandt ei Ro paa Lefet. Hievtet drev mig
Fil Riget bert; jeg fralte ved hand BVaare,
g vaabte: Alf, min Son! jeg hevner dig.
Da opfprang Dinene, han fivved wildt
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Og felt paa mig; og Handerne, fom fromt
Bar foldet ny8, fig wrifted fra binanben.
Jeg tilftaaer dig, jeg havde Mod i il
Ut legge ham, fom for, dem over Byftet,
Og twyffe ham de ftove Dine til.
Jeg blegned — og forlod mit Sovefammer,
Grim.
Min Frue —
Bera.
T med hoad jeg har betroet big!
Dan treder tilbage.
Huo fommer der? Min Datter, Fadt Liin,
Med Ggelov om J&fen. — Bover hun
AUt trade mig for Dine dene Morgen?
Signe nermer fig hyidEadt, med en Ggefrands om fit Hoved.
Bera.
Saa volig? faa hoitidelig ? faa foid,
Com en Prajtinde, naar hun gaaer at offre?
Dg briftigt er dit BIiE, du feer med Fatning
Mig ftolt i Diet? Ha, Uvardige!
Rom du fom Bidne til din Hagbarths Deb?
Signe.
Seg fom at fige dig Favwel, min Dobder!
Bera.
Ha, fro fun ef, ved Bonner og ved Taaver
Falft at bevage mig! i
Signe.
O net, det veed jeg,
Og derfor vil feg Beller ei forfage ’
Taa det, fom var uvardigt og forgieves. i
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Min Graad er vundet; den hav du et feet.
De Tffre, fom mit Hicrte fEoldte Freia,
Dem bav jeg cenfomt alt i vige Staaler
Hengudt paa heudes Alter.  Hun hav fort mig;
Thi traftigt fryrfer hended Magt mit Buyft,
Dg jeg har lart at taale nu — og lide.
Bera.
Hoad vil du mig?
Signe.

Med faa Sd fun fortlare,
At jeg har Jntet handlet, mig wwardigt.
Seg mijret bar din Kiarlighed — o, giv mig
Din Agtelje! Hoi harmes du paa mig?
Mit unge Bryjt var foldt for Frcias Straaley,
Com Kuoypen, for den aabnes.  Da fom ban!
Seq faae ham, og jeg cfjtte ham.  Har Himlen
Gi tegnet €lalen flart i Stovets Die,
g funtler of det omme, gode Hicrte
Sgiennem Dicts Blif2 Hoi fEulde jeg
Da bued ved min Kiavligheds Ratur,
Fordi den virfte [of, og vorte hurtigt?
Gi felfer faldt min Dmbed paa on Gienjtand,
@om var dew wverd: Han ex fiion, cv Helt;
Og felo det Trods, den Ubetantfombed,
Do fulgte med hand Ungdom, og fom bragte
Dig til at have ham, var mig elftvardig.
Hvad var mu Hagbarthd Brove? Han hav feldet
S aulig Ramp den, fom vav fied af Civet.
Du tred ham, han glemte dine Tvusler;
Froer du, jog fEulde cljte Hagbavth mindre,
Fordi feg var hant meve For, end Livet?
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MNei, net! den Udaad gior ham dobbelt fEion.
2q huid du fetter grufomt nu i Bavk,
Hoad dine morfe Tanfer hav befluitet,
€aa vil du fee, at den, fom wvoved finf
€in Fave, fan med famme Vunterhed
Udholde Folgen. — Gi med ynffom Klage
Seg devor trygler om min Beilers Lv;
Det var fun at fornedve ham, da dobde
Han en uvardig Dod.  Desuden vovte
Bel neppe jeg vit Hievte. Du hav fielden
Etienft mig din Dmhed. Da min Fader dode,
Da folte jeg mig ene — o, faa ene!
AlF clitte fin Gyrithe, Ulger Svardet,
g du din Heihed. Jeg bar vant mig il
At give Slip paa Lvets muntre Glader,
Dg altid anet, hvad der vented mig.
Belan! faa tvader jeg tilbage da
3 mine Stygger.  Hagbarlly v min Brudgom,
g derfor ftaer jeg 1 min Bryllupdpragt,
Med Haabets gromne Krands om mine Loffer.
Misiend mig of min Doder! Signe ftilles
Fua dig med omme Taaver, of med Tvodd;
g bendes fivfte Bon til Guderne
Gr den: at naav du evnet er paa Hagbarth
£4 paa hand Signe — at det ¢i for meget
Da maa fortiyde dig.
Spsfer henbes Haand.
Sawvel, min Modex!
Gaaer.
Bera.
Bar dette Lift? Gi Qjten fulder Taaver,
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Dg Signe fiender ei Fovftillelfe.

Hun elfter bam.  Hoad magter unge Hievter

Gi 1 den fovfte Hede! — Hisfet feer

Seg Ulger. Ogfaa bleg! Ha, blege Begge,

l ©om Alf paa Dodningbaaven, Mine Born

f Har oplagt Naad mod deved egen Mober.

i Alger

i i en ftert Bevegelfe, fom han foger af fFiule.
Hil dig, min Moder!

Bera
Faf, min vaffre Alger!
Hoor gaaer def? Minded du den ©d, du fvor,
! Og bar du fuldbragt, hvad jeg dig befol?
| Alger.
Han gaaer alt Sfoven vundt. Om foie Tid
Bil dine BVodlev bringe ham. Han fored
I Optog om, med drovelige Qwrer,
Med dumpe Tvommer — frandfer her — og queles.
Bera,

Ret faa!
Ylger.
Det figer du.
Bera
Og du, min Sen?
Hoad er din Mening?
Alger.
Seq — bar ingen Mening;
Jeg bandlev Olot fom Berftoi her, og fommer
RNu for at hove, hvad du meer forlanger.
Gr Haghaths Ded dig not? Stal han fun drabes
S Ggend Greent, og jorded? Gller wil du,
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Hand Legem Der ffal foave fleve Dage
Fil Gtam for ham og Straf for Andre?
Bera.
Net!
RNei, Alger! Hagbavrths Ded er Bera nok. ,
RNaar han ev ded, da fam man jorde ham. :
Alger.
Hoor?
Bera.
Unbder Trovet.
Alger feer dechen.
Gr der Plads il Tre?
O jo!
Bera.
Tl Tre? Hoad mener du?
Alger.
@let Jntet.
Seg bav jo fagt, at jeg hav ingen Mening.
Nu altfan — Dderved bliver det?
Bera.
Hoad fatted
Dig, Alger? Kiere! tungt du drager Aanbde.
Alger.
Det fommer af, min DMund er fparret. — Nu,
@aa gaer jeg da — og fotter det i Berf.
®aaer, men vender tilbage igien.
Tillader du til Ufjted mig, min DModex!
Blot at fortelle dig en Damefaga,
Jeg felv hav digtet? :
Bera. [
Tal, min Sen! ;
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Alger.
Gn D
Bar yndet af fin Moder; men hun frygted,
At den forvoven fEulde giove Misbrug
Af fine BVinger. ot Dicblif,
Da den vav foag af bavnlig Kierlighed,
Fandt den fig i at fade Bingen ftoctfe,
Fov ei at frifte Faven. Moderen
TMu bragte den fin Fode tro til Reden,
g faadan gif det nogle Dage godt.
Gngang, da Moveren var borte, fom
Der en forfardelig, uhyre Grif,
Hevngierrig, grum, og tog den yngre Softer,
€om fad paa Redens Kant. Den unge Pn
Gi funde nu forfoare, maatte fee
Det cljite Hievte drabes og fortared
For fine Dine.  Men da ftyrted han fig
Fortvivlet ned fra Klippen; og da Bingen
Gi bar ham meey, faa faldt ban tungt — og fuufted.
Da Podeven nu atter fom tilbage,
Da fandt hun Reden tom.  Dien dybt i Dalen
Qaae Dattrend hoide Fier i Somens Blod.
Da ftreg hun Jammer over alle Klipper,
g talvte fine Bown —- det vav for filde!
Han fatter fig, og figer derpaa med Rolighed:
Jeg har fortalt min Saga — og jeg gacer.
Bera
falber ham tilbage.
Bliv!
Giter et Siebli, Hoori hun Fxmper med fig felv.
Hagbavth ftal ei drabes.
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Alger
griber henenEt hendes Haand.
O, min Moder!
Bera
fold og ftolt.
3t mt — og hov — og [ad mig ogfaa tale!
Thi ogfaa jeq bar Attraa; ogfaa jeg
Har Forjet, fom el noget Gienfards Fagter,
Gi nogen Datters Graad og Sond Fovtvivien
Jif derte Hierte til at. cftergive.
Han fEal ei doe.  Min Heonlyft gif for vidt.
Retferdighed fan ogfaa vave grum;
Dg det or Kongeveldend ftovite Etionfed,
At funne fade Naade gaae for Ret,
Raar Qoven ftrider med Omitendigheden.
Seg fepler Hagbarth ingen Sfaanfel.  Sandt!
Men Hoimod fEolder jeg mig felv, fom Drouning.
Bel! han feal iffe doe. — Dog, uden Straf
€fal beller of den unge Vovhals ile
Tilbage til fin Klippe, for at footte
Med Berag alt for foage Qoindefeepter.
Hang Hovmod hav berovet mig min Sen,
Dg yiint mit Bryft med Dodens Gyjen.  Bel —
Han prove maa det Samme.  Lad ham fored
Tl Retteritedet, og naar Deden fowver
§ Ggen over ham, da vil jeg fomme,
Com Quffend NMorne paa den vode BValplads,
Dg ftienfe bam band Lv.  Foujt, fom en Flue,
Han furre feal fortuivlet 1 min Haaud,
Og fmutte bovt imellem mine Fingre,
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Fordi han er for fvag, fordi min Hoifed
Gi vare fan befiendt af fuufe ham.

Alger.
Dg Signe?
Bera.
Qad ham aldrig tanfe derpaa!
Hun ftraffed for fit MaanfEindfoermert
Ped Haghavrths Savn, og det ev not for hende.
Hun folte aldrig fongeligt. Gt Hierte,
Som fatter el fin Storfed, giorde bedre,
$uig i det flog. God nof il Herfepige,
Hun fever for at grade, pluffe Blomiter,
Og tenfe nsijom=eenlig paa fin Hyvde.
Nedftammer {ligt et Hievte vel fra Frigga?
Hav det en Anelfe om hvad det fEylder
Dans Wt og Afers Stamme? Alger! t,
Opirr mig atter ei.
Alger.
Men han ev Konge,
Gy Selt.
Bera.
Seq hader denne ftolte Tronbder.
Hvad Gavn vav et for Danmarf, fvis hun wgted
Gn Bifing fra de nidaroffe Klipyer?
Harvendil, Jotlandd wdle Drot, hav beilet
Tl Signes Haand.  Bed dette Wgteftab
Forbindes Hevthadal med Nordens Halve.
Det ex et Wgteftab, fom glader Afer,
RNaar Drefund formeler fig med Liimfiord.
Ham eller Jngen!
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Alger.
O, min Moder!
Bera.
2!
Huig ei, fortaller jeg nu dig en Saga
Om Kempen, fom blev Dvavg, fordi han tenfte
Og bandlede, fom Dvargen. — Dmbhed fan
§ [ere Bera; tales dev om Hoihed,
Da ev jeg Lwvemefter. T, og folg mig!
De gaae.
Signe fommer med fine JITger. De bere Kurve med Lnned.
Signe.
D, ftionne Morgen! See, hoor Solen fEinner!
Hov Fuglene, hoov Iyjteligh de qoiddre!
T foinder Sorgen med den folde Nat.
Man horer en Seorgelyd noget borte.
Fylla
9, Thor! der fonume de.
Signe gyfer.
SHvem fommer? Ha,
Jeg over det.  Retfwrdigheden ilev.
Fylla
Du ftatfeld Signe!
Signe.
Staffeld Fylla! du
Har miftet alt, hvad Signe nu ftal mifte.
Fylla
Det ligger ei faa megen Magt paa mig.
Signe.
Saa megen Magt? Ha, tro mig, Pige! tro mig:
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Gt fiwrligt Bryft ev Freia meve vardt,
Gud tufind folde Kroner.
Ty (la
Seg bar miftet
Min Beiler i en wrlig Kamp; men du —
€igne hoi.
Gn wrlig Kamp? Hvad Kamp ev meve avlig,
@nd den, hoortil der fraved hoicft Mod?
Gt Svardflag var fun Tidsfordeiv for Hagbarth.
Den Dod har intet Frygteligt, Da foarme
De fmace Svartalfer om i Kampend Leg,
Og dracber uformartt med fnave Pile,
Peger paa Cgetreeet.
Men feer du hijt hiin fingtelige Jette
Med Harnife af den brune Bk, med Strammer,
Com tufind Aar ham gav og atter lwegte?
PMed den ubyre gronne Buft i Hiclmen?
€cer du den Hundredavmede, fom frratfer
Ein Haand wd for at qoele ham? Ha, Fylla!
Det er en Fiende, fom cv Kaempen verd.
g dog — jeg forger ved den [yfe Etraale,
€om damrer giennem Bladene, min Hagbavth
Bil ftaae for denne Jette fom en Helt.
Mufifen begyuder igien nermere.
Iulla
Den navmer fig, den fale Lyd!
Sigue.
Jal, Fylla?
Stion Wden ev, hoitidelig den foner.
Med Taaver.
& tie, Jugle? Iytte ftil paa Quijt?
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Gi fandt, faa fmuft fan § dog iffe fiynge?
Ret, Fylla! nei, den Wd e mig en Ivoft.
G Epaadom er den: Snavt vil Smevtend Ehrig
Oplofe fig 1 flig en bellig Samflang.
Mistiend dog ci de ftaffeld Spillemand,
€om gaae foran de frygtelige Veovler!
Fylla
€eer du ham hisfet, hoov han gaaer i Kredfen?
Gn talvig Stare folger ham,
€igne hutig.
Hoor? hoor?
Benber fig bort.
Mot — jeg vil iffe fee ham for hHos Freia.
P vil vi gaae paa Blegen med vort Lintoi.
fom, mine Mocr! — Men jeg hav Jntet nydt
S Dag endnu imod den aavle Lwift.
il Rinda.
Giy mig det Miodbhorn, Bawn! jeg lod dig fylde.
Rinda bringer det. Eigue raffer Hornet i BVeiret.
fun denne Efaal endnu for dig, min Ben!
Hun driffer, og figer derpaa fagte:
Sil, Hagbarth! mu, {il nu, din Signe venter.
Hun fajter Hornet hen i Grasjet.
Og nu affted, § Tewner! gaaer fovan!
Seg vil fun (ufe Jomfrubuvet forjt,
€an folger jeg.
Fylla engfilig.
O, Cigne!
Signe
venlig, men Deftemt.
Gaa, mit Ban!
De gaae.
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©igne glad.
JNu vil jeg dog endnu engang ham fee!
Hun fteetfer fig op, og holber Haanden over Viet.
O, elftte Helt! der fommer han. Gi Frygten
Har bleg formaet at fowtfe Sundheddrofen
Baa dine Kinder. Hilfen Mo bav elffet
Gaa ftion en Helt, faa inderligt et Hievte?
Hvo onfiede fig ef en Dod, fom Signes,
Hvis hun en Hagbarth havde fig, fom feg?
Hun gaqer.
yben fommer neerntere. Dralbanter med Hellebarder, Hogbarth
bunbdet med Signes Lof.
Grim
til Foltet, fom vil nerme fig.
Tilbage! Slaaer en Kreds om ham! Tilbage!
Gn Halvfreds af Hellebarder omringer Hagbarth. Hang Henber
[ofes ; han giemmer ben aflofte Lof paa fin Barm.
Hagbarth rofig.
Taf, gode Ungerfoend! Taf! du befrier mig,
Gt Dieblit for jeg ftal fmage Doden,
At jeg fan lofte Handerne til Balhal.
Kempen.
Det ftaaer dig frit mu.
Hagharth affives.
Doe er Borneleg;
Peen om hun er dig tvo — det maa du vide.
Om hended Forfat, hendes rafte Lofte
Bar meer end Dmfed, oieblifhy Blusfen,
Den Bished maa du tage med i Graven.
Kempen.
M, Hagbarth! gier din Bon.
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Hagbarth.
3 gode Benner!
Fovjt een Hl eder.  Sffe fandt, en Fange,
Der har forbrudt fit Riv, fom fnaxt fEal doe,
Tiljtacer man en Begieving, naav den er
Bejteden, fom en quagfom Drif, en Spife,
Han havde Lyft il fidjte Gang at nyde?

Kaempen.
O ja! det ftal ef heller negted dig.
Run at det ftvay fan ftee; vi tov ef ffienfe
Fleer Timer dig af Qivet.

Hagbavth.
Jeg forlanger
Run nogle Dieblif. — § Fan begribe,
Det er et forjte Gang, en Svend fom feg
Gaaer Doden under Dine. Jeg har fpoget
Med Faven fom et Legetoi fra Buggen,
Og Rotas Spyd bar aldrig angfet Hagbarth.
Dog — der er Fovftiel paa at doe og doe;
Jeg negter e, at denne Maade har
Died al fin Ro, fin Stilhed noget Felt.
©ee, Mennefet ev jo et Banedyr;
Han vanner efterhaanden fig il Al
Den ftudfer, Heften lig, ved ufiendt Fave.
Saaleded Dliver nu mit Hievte fiy
Peger paa Cgetreeet.
For denne Port il Gvigheden, blot
Fordi den malt er med en fremmed Favve.
Nu vel! faq [ad mig venned til min Debd.
Han aflofer fin Kaabe.
VL 17
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S fmile? mene wel, at fligt Fovfog
Sun Wyffes congang?  J forjtaae mig ef.
€eer! tager denne fongelige Kaabe,
Og Hisfer, fom ot Billed paa min Efichne,
Bed Hampefuoven Purpuvet i Ggen.
€aa faeler jeg med Bon for Guderne.
Giter et Ophold.
Det v mit fidfte Dnjte. TMegtes det mig?
Drabanten,
Bel, Hagbarth!
il be Anbdre.
Devi fan i tiene ham.

Mufifen begynder igien. Gn Drabant fefter Snoren ved et
€pyd, og Eafter Den over Egegrenen; berpaa binbes RKaae
ben derved, og hisfes i Veivet. Dufiten holder imbde.

Hagbarth
Encelende 1 Forgrunden med foldede Henbder,
D, gode Guder! hover mr min Bon,
Og guder Kraft i Signes Pigebicvte,
At el hun feiclver for den vode Faftel,
At hendes Lebe fysior Gijtens Bager,
Com var det Hagbarths Mund.

Mufiten begyuder igien. Hagbarth veifer fig, og ftivrer, med
Hovedet dreiet over €tulbren, tif Signelils Buur, Pludfelig
feev man det flamme bag Treerne.

Drabanten.
Ha, had ev det?
Det brander!  Fomfrubuvet ftacer 1 Braud!

Hagbarvth Henwet.
O, vene Glod af agte Kinulighed!
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D, ftarfe Bud of Troftabs Alterflamme!
Zilgiv min Tvivl, du Salige! Den fmerter;
Den fmerter, Doden ¢i. O, Signe! Signe!
Jeg feer dig bift hos Freta, hyor du viner.
Jeg ftiger il dig paa den lette Nogity. .
Han tager en Daggert af fin Barm,
Har jeg dig end, min gamle Ben? Saa fom!
Fil be Omfringftaaende.
Cont Tyo — nei, fom en Tyw fEal § of hange
Don vafte Hagbarth!  Han hav iffe ftiaalet
€in Signes Hievte. Det vav hans, bun gay
Det fiit, of om, of fod, uftyldig Glftov.
Slam, fterfe Que! flam! To Hierter foinger
€ig Dot til Freiad Sal paa dine DBinger.
Han ftoder Daggerten i fit Beyft, og falber.

Drabanten.
94, han Hav drabt fig fol!
Gn Anden.
Bor Dronning fommer,
Sulgt of fin Bagt.  AdjEilles, anbuer Kredjen!

Rera
fommer furtig, og raaber:
Red hende hisfet!
Grim.
Buret ftaacr i Glod.

Bera.
Med Hagbarth Naade!
Drabanten.
Hagbavth ev alt dod.
17*
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Bera forferdet.
At Begge dode?
I Grim.
Gigne ligger ubftvatt
] S Haoteloftet med forbrandte Lotfer,
‘ Og Giftens Bager ev i hended Haand.

Bera.
Hoad bringes hisfet?
Alger fommer med Signe; Hun ev bleg med forbrenbte Rotfer.
Alger.
Signe felv!
Bera.
} Min Datter!
! Uffindige! hoad har du giovt? Vel o8,
! At vi hav veddet dig af Flammerne.
: Signe.
§ Hoad feer jeg! Hagbarthd Kaabe? Hoor er Hagbavth?
Hun opdager ham.
UE, 1 fit Blod!
Drabanten.
Han bad 08 henge Kaaben
S Gvenen, og da bift han Flammen faae,
Da drabte hon fig glad med egen Haand.

Signe.
9E! var det for at prove Signed Trofab.
Ricerlig,
Du flemme Hagbarth! funbde du dog twivle?
Men det ev feeet 1 Dodend Bilvelfe,
g jeg bar alt tilgivet hom.

; ,;__(l_l—g_
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Bera
Min Datter!
Dev feer du Ubefindighedend Frugt.
Jeg fom med Naade for ham, men for filde.
Han er fin egen Morder.
Signe forffrattet,
Bilde du
Benaadet ham, min Moder?
Beva.
Derfor fom jeg.
Signe fortoivlet.
O, Hagbarth, Hagbarth! — Mobder! vilde du
Forenet ham med Signe?
Bera
fold og metk.
Dertil havde
Jeg aldrig i mit Lo fornedret mig.
Sigune glab.
Du havde fEilt 03 evig ad?
Bera.
Som Dobden.
Signe
meb et [et Suf.
RNei, den forbinder!
fysfer hendes Haand.
Faf, min elftte Mober!
Taf, Taf for din ubsielige Strenghed!
YUE, uden den var Signe dod fortvivlet.
Bera.
$Hvad mener du, min Datter?

261
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|

| Signe.

f Dgfaa mig

Har Dodend AT Oedugget med fin Uande.
Du redded mig fra Flammerne, min Broder!
] Den Giftend wudfluffelige Flamme
) Dybt brender og fortwrer dette Biyit.

{ Bera
$Hoad hav du giort?

Eigne.

Fuldendt min Qval.  Tak, Alger!
Min Broder! for du rev mig ud af Jven.
N fan jeg med mit fivfte Kvampetreet
Dog favne Hagbavth.  Jefe fandt, min Woder!
Du ¢ forbyder Sigie nu at aande
] Eit fivfte Suf paa disfe blege Yaber?
i 9, fob ev denie Dod!
Hun fynfer ned ved hans Liig.

Det ev faa tungt

At fEilled ab, naar man hav efjtt hinanden.

Hun omfavner Hagbarth, og doer med Hovedet paa hang Bryf
Der herffer en dyb Taushed; berpaa figer

Bera.
Gr fun aft borte? — Strwffor hendes ig
Bed Hagbavths Sive!
Alger.
9, min Modex! foler
Du endelig —
Bera
Had jeg har altid folt.
Hoo foler ef Beundring for det Store?
Hun frwder hen for Lgene, og figer med en ufwbvantig Jid:
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§ Fald jeg bavde vidjt, at denne Gljfoy |
Bav faa ftart — nel — ved Oding cvige Krone! |

Seg havde itfe Signe filt fra Hagbavth J
Fov Nowig og for Danemarf.

Alger. ‘.
Min Moder!

Hera.
Qumben fEal der fafted dom en Hoi,
Rildend Neaerhed, tot ved Wlmetraet,
Guor Nattergalen aavlig hav fin Rede.
Med Nofer fEal man vundt omplante Graven,
Dg udenom ftal lwgaes Bautajtene.
Gen e fun fEal giemme Begges Afte.
Den Green af Gaen bijt, fom fvaffer fig 1
Med Hagbavths Kiovtel, fEal I ogiaa fivlde,
O (egae ned 1 Holen.  Heltens Sporer j
Dg Bigens Smytfer fEal man giemme e,
At det fan qraved op om fujind Aav,
Og give Folfet Stof il fnutfe Bijer.

Begeifteet.
Tidt il — jeg forudfeer det alt i Aanden —
S Nattend Movfe Tomf nburet e i

For Boudepigen, naar hun gaacr alene.
Da feer bun Signe, fom med bovtvendt Anfigt
Woveder fine qule Haar i {lammen,
Mend Bera fivder fom en (ille Fugl
g vipper uden o paa Bautaftenen.
Sa, fa, det ev naturligh — man vil iffe
Forglemme Berad Grumhed — —
Hun fHolder inde med qualt Stemme, 0g vinfer med Haanden.
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Alger
til e Dmtringftaaenbe,
Gaaer tilfide!

Bor Dronning er ei vel,
Semperne forundrede.
| Hun foelder Taaver?
.- Alger.

Min Doder!
{ Han unberftotter Henbe.

Bera med Jmhed.
Qaaner du mig dog din Yrm?
Omfavner ham Beftigt.
9, Alger! du min Cnejte, min Stotte!
Sagte.
Foer du, din Sefter hift tilgiver mig?
Alger.
Grad iffe, Moder! hun ev glad Hos Freia.
$Hvad her hun fogte, hav hun fitfert fundet.
Det var fun 08, fom tabte, fun hav vundet.

Bera med Hoifed,
Ja, vundet! Og min Strenghed fwfet hax
Og luttret deved Gljtov. RNolig Medgang,
Lyffalighed og Witend funfne Vaner
Har ei den Beemod, denne Fld, fom fmelter,
Fordi dent fammentranged; denne Strom,
€om faaer fin byide Stumblomt, hvor den Fnufes
Af Modgangs haarde Klippe. BVera var
Den Styage, fom gav dered Gljtovs W3
Den vette Stumring; hiint Fortryllende,

L Y o e
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Der vev dem hen, og giorde dered Dab
Qangt mere falig, end ti tufind Riv.

Af yffelige Pav hor Jorden fleer;

Men didfe to Ulyffeliges QLyffe

Bil mindes i Aarhundreder, naav hined
Yarlange Wit ev fiunfen hen i Glemfel.

g fom det [yfe Stiernepar paa Himlen,
Dev altid folged ad, og firaaler bedft,

Raar Natten forteft ev, vil Hagbarths Minde
Gtae flart med Signed paa Grindringdhimlen,
CSaalenge Harper flinge, Hierter flage.
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Side 1: fjugo von Rheinberg er skrevet i Aaret 1813,
og udkom feorste Gang trykt (A) i September samme
Aar. Digteren besorgede tre senere Udgaver, nemlig:
(B) i Tragodier, IV, 1832, (C) i Tragedier,
VII, 1842, og (D) i Tragedier, IX, 1849. Forste
Udgave har folgende Tilegnelse:

Bidenjtabens Dyrfer, Kunftend Ben,
Digterens Belynder,
Herman Wedel Greve af Farlgberg
belliger
Hotagtelfe og Tafnemmelighed
dette Sovgefpil.

Forfmaa e, gode Jaxl 1 Novden!

Gt @pil, fom der e forefaldt;

Det Stionned Fodrefand paa Forden
Gr overalt.

Men agte nordift Aand forbinder
Det Stionne med fit Fabdreland;
g felv 1 tydjte Flof du finder
Gun Helt fra Dan.
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*‘ S Fald min Havald diary og wdel
Sndtager, naar han vifer fig,

Da, viid det, vaffre Herman LWebel!
] SHan ligner dig.

Qad Hugod Gran dit Hierte faave,
Naar Lynet ftyrter den i Dynd;
Ctient Sunigunded Dyd en Taave,
i Og Berthas Synd!

Og Hvid Novmannens Drnevinger

Dit Hievte fylder end med Fuyd,

Caa bifald og den €fiald, fom bringer
€it Sprog mod Eyd!

Novmannen o fit Rovden fvigter,
Fordi han freetfer udenlandit;

Og felv ved Rbinen danfte Digter
Gr ftedje danjt.

Ochl’s Erindringer, III, 1850, Side 36:

Meve Bivfuing [end Canarifuglen og Hr-
lighed varer lengst] giode Tragodien Hugo
vou Rheinberg (fEeevet 1813), ftiondt den hverten
ov fdrelandjt cllev hiftovij.  Her var Ulting anlagt
paa Gffect 1 den of mig felv opfundne tragijte Huug:
feene.  Midder Hugo og Fru Bertha flywe fom Nat:
fommerfugle ¢ det We, fom en ulytfeliy Sticbue hens
ftifler fov dem. Sunigunde og Rivder Walther ere,
trod8 Dered dydige Cgenftaber, ved Ufovjigtightd of

TSN | e
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Sarhed fely Styld 1 deved Ulyfe.  Hum bringer ube-
tanfjom Vertha pax Bovgen til Hugo, cftevat Walther
Dar fovladt Bertha for at gaae paa Cventyr. F dbem
alfe gaaer noget Godt il Guumde, fom vover. Gn
Don Quiyote fra Middelaldeven, Morits, og hond
plumpe Fader Rupredht fajte 1 humoviftijte Scencr
Qudpavtier ind 1 det morfe Malevi. Tgfaa be gaae
til Grunde ved egen Styld; den Cne i forfangelgt
Klammerd, den Anden af blodig Hoevnlyit. Den danfte
Havald er den meeft Fovnuftige. Den Seene, hvor
han [efer © Snoveo Stuxlefon, og Havniffet falder
ned, giov altid Vivening, fEiondt man veed forud, hoad
der vil fiee. Nogle have fyntes, at han buvde feve og
vende tilbage til Feedrelandet; men han ev dog ogfaa
eenjivdig (idenftabelig 1 fit Benjtab, og enffer felv fin
Dod for at folge fin enefte Bew. Eaaleded gaae da
alle de hevoifte Perfoner til Gurumbde i dette Malevi af
ftexfe Qidenftaber; fun ioyllift ke, grundet pax be=
fteden, viis Noijombhed, vifer fig fom troftende Wod=
fetning hos deves Tiencftetyende.

Bemarkninger til Hugo von Rheinberg:
Side 14, Linie 17:

Den Rife, Trveugott, har en Keifer giont]
Digteren foier hertil den Anmerkning: ,Reifer Henrit
den Eictte.  See de tydjfe Minnefange,” (Minne-

Linic 12: gior altid Bivfning] IOchls Levnet, hvor det samme
Sted findes II, Side 305—300, staaer her: gior altid ftert
Bickning.
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lieder aus dem Schwibischen Zeitalter, neu
bearbeitet und herausgegeben von L. Tieck. Berlin
1803. Side 1.)

Side 23, Linie 22-23:

Og Narre maa man tugte
Med Kellex]

Her sigtes til et ikke meget bekjendt Ordsprog (P.
Syv, I. 60): Narren skal lyskes med Keller.

— 54, — 29 ff.:

. @aaleded fang en hoflig Tvoubadour
Tl Fredrif Barbarodfa i Turino:

Plas mi cavalier frances, osv.]
Forfatterskabet til denne Decime tillegges ellers al-
mindeligt Frederik Barbarossa selv. Sismondi over-
switer den i sit Skrift De la littérature du
midi de I’Europe, I, p. 102, saaledes:

1 Jaime le cavalier francois,
J'aime la dame catalane,
La civilité des Génois,

La courtoisie castillane,
Jaime le chanter provencois,
Comme la danse trévisane,
La taille des Aragonois,
La perle fine juliane,
La main et le visage anglois,
Et le jouvenceau de Toscane.
= 125, =5
Stion Freia ftyrter med fin Demantgiord]
Til skion Freia foier Digteren Anmarkningen:
Ovion” (Freias Rok).
i 140; —42
Dagen viger og gaaer bort, osv.]
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Denne Aftensang er af Dorothea Engelbretsdatter,
fodt i Bergen 1635, dod sammesteds 1716.

Narverende Udgaves Afvigelser fra Originalen :
Side 3, Linie 13: en gammel Seger.] =D; A: en gammel,
— — — 17-18: Tre Biergmend. | Verten] = B3 A: Tree
Biergmend. | En Mufitant med Fleve, Hooriblandt | Baart.
| Berten
— —; — 22: Biexgfolf 0. {. v.] A, B, C og D: Munte,
Biergfolf 0. {. v. (Der forekommer ikke andre Munke
i Stykket, end Broder Augustin, som er nsynt ovenfor)
— 9, — §2-14:
Stotte, bielp den Gamle,
Og var den Unges Broder, viié dig altid
Gn gob, befteden Svend]
= B; A:
Stotte! Glad den Gamle,
Og @ den Unge! Bor en from, Geffeden
Godliden Ungerfvend
— 10, — 7: ei det] = B; A: det ei
— — — 23: joger Troft Ho8] = B; A: feger hod
— —, — 26-28: uftyldig. | Runigunde. [ § eenfom
Gtilhed] = C; A:

uftyloig.
Kunigunbde.
Nei Treugott! Ogfaa Mennefet maa Handle,
Treugott.

Hun bley ei hand, var I end iffe til;
Gaa lever Ridder Walther dog; og Bertha
Adftilled ved et dobbelt helligt Baand,
Fra ederd USgteherre.

VE 18
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Kuntgunde.
Derfor maae
Bi giove det fov folelige Vaand
@aa fmidigt og faa beicligt fom muligt.

Treugott.
Mig tytfed § har giort, hoad T formaaer.
Sunigunde.
S cenfom Etilled
Side 11, Linie 2: §un] = B; A: Og
— —, — 3: Han Berden feer] = B; A: Seer Bar-
Den ham

— —, — 4: or Kampend Lon at faae af hendes
' Haand] = B; A: For dog at vinde Dendes Smil
r og Tab
' — 12, — 27: hang] = B; A: fin

— 13, — 17: Dedvarre] = C; A: Didvare

— —, — 24: atter jeal = B; A:jeg atter
| — —, — 28: minner] Oehls tydske Overswmttelse af
Stykket (Schriften, VIIL, 1829): minne; A, B,
: C og D: minder
— 14, — 21: Treugott] =B; A: Treugott (gods

biertig)

— — — 25 &}ugo] B; A: Hugo (fmilende)
— —, — 26-28: min Gubbe! | Treugott. | ilgly
{ mig, ftrenge Herre!] = C; A:
' min Gubbe!
$Hav Albert Magnus, eller hand Difeipel
Den fieldne Doctor Thomad af Agvino
Opitubfet dig baa dine gamle Dage
Tl en Stolaftifer?




Anmarkninger, 275

Treugott.
Min wble Herre!
Din: Stole var Naturen og mit Liv.

Hugo.
Ret faa! Dg Graven vorder dit Katbheder,
Naar Du har aftraadt dine Borneffoe!

Treugott,
Jeg fuygter ef min Dod; jeg venter den
Med Glade.

Hugo.

Men duw er en maadelig
Bhilofophus, huis iffe Du erfiender
At denne Sang ev ferevet ud af Hievtet.
Mig wfle disfe Rim, den Blomijterfnat
Om Rierlighed, fom hyer duunhaget Dreng
Troer fig forpligtet til at fammenjwtte.
Gt fadt, et vemmeligt Spilfegteri,
Naar Hiertet foger Alvor, @gte Kummer.
Som om det Sode funde [wdife Tevft!
Hoor finder hev Du fligt et Flitterquld?
Dybt hentet er den fiole Duif — fom Shanden
PBaa Konigftein, dev fynfer hundred Favne
QJgiennem Klippen, for at naae fin Bund.

Treugott,

Tilgiv mig, ftrenge Hevve!
Linie 20: @ngfter] = B; A: qoaler
, — 21-22:
Og Fro il Blomiter; men hyor ev min Sol?

Da folev det ormjtutne, fyge Hierte]

18"
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= B; A:
DOg ©piven til et Blomjter. Men hoor er
Min Sol? — Da foler det ovmftufne Hierte
Side 15, Linie 23: Banten] = B; A: Qovalme
— —, — 31: Gaa fom! Hoad] = B; A: Bel. Men

hrad
— 16, — 2: Folg mig ] = B; A: Kom! Op i
— —, — 7: §Hvad Hoitivsfeit man feiver her i Dag!]

= C; A: Hoad Feft hoitidligholder man idag?
— 18, — 10: tighig] = C; A: dygtig
— = J6eijer] = € AT
— 19, — 2: Put ven fun i Lommen] = B; A: &tit
den 1 Jer Lomme
— —, — 4: Gaa hor mig lefe den] = B; A: Saa
for da fun paa mig
— 20, — 1: Men vi fal lere jer] = B; A: Men I
ftal love det
— 21, — 4-6:
Utidig er jer Spog. At ei Hl Kovétog
S vebned jer med Keifeven, det fan
] Man ei fortryde paal
| =C; A:
1 S fporger i Utide. At § itfe
; Til Kovstog vabned Jer med Keiferen,
Kan e fortryded paa
— —, — 13: Boppardt] = B; A: Bophard
— -—, — 30: ftove] = B; A: adle
— —, — 31, til Side 22, Linie 5:
Fadred Spor.
§ Falb vi hav dem — iffe Alle har dem,
Ihi mangen Rover malte fig et Stiold;
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Den den, der hav dem, hav en Giendom,
Som intet Oprov fan berove ham.
Bi hav 08 bofat paa det]
= B; A:
Fodred Spor.
At eie dem — det ev en hellig Gave,
Som ingen Vorger fan Lerove 0.
Bt hav bemaegted o8 det
Side 22, Linie 7-10 :
Rom, Athen
Bav Stader, fom engang beberfted Berden;
Og devfor bor man ef fovagte Stader.
Jeg vever]
= B; A:
Rom og Sparta
Bar Stebder, hvorfra BVerdend Helte gif,
Stiont dered Uhmer var en blandet Pebel.
Jeg rover
— —, — 20: jer] = B; A: Gbder
— —; — 22: mit] = B; A: mig
— 23, — 17-18: @vard og Tunge! | Hugol = C; A:
@vard og Tunge!
Det falder jeg en Ridder! Tabte Du
Din frygtelige Dyvendal, Knwgt Ruppert?
Hugo
— —, — 22: Dg Nawe] =B; A: Ret faal Og RNarve
— 24, — 7: il cders Vorg] = C; A: Hid til fin
Borg
— 28, — 20: Fielthuelving.] =Dj; A : Hule Ficdhoalvinger,
— 29, — 3-4: Mig med en Alperofe Bavmen fmytte!
| Hortenfa] = C; A:
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Dg med en Alpevofe Barmen fmyfte!
A brune Borphyyr hoalver jig en Port,
Bygt af Natwrens Haand; faa fEont, jom jrovt!
Qom! Cad 03 ftige mod den ftolte Vielde,
Til Riddeven paa Rbinend hoie Fielve.
$Hvt tever min Beninde? Drijtig, frem!
$ift finder jeg min Trojt; dev er mit Hiem.
Hortenfa.
Side 29, Linie 11: digfe] = B; A: dine
30, — 7: e luver ingen Hewner] = B A: Du
focrmer, gamle Sone!
— ., — 10: Qgter oy 1 forte] =B A: Ungter 1 de
forte
— —, — 15-16: meb dered Jnftrumenter. Tre] =B; A
med bleefende Inftrumenter, Gither og Tviangel.  Tree
— —, — 16: med Barftei] = Bj; A: med dered Borftoi
— —, — 17: tewde frem § Midten] = B; A: trwde hoi-
| tideligt frem og fifle fig i Midten
— —, — 30, til Side 31, Linie 1: Haandvarf. Jeg
( lenged inderligt efter denne Sang. | Fovite Biery-
mand] = C; A:
Haandveert.

Stigeven.

Sangen pasfer fig egentlig itfe hev. Det ev en
Bife, vor Gedfvorne hav digtet! En virtelig Tils
dragelfe, om en utvo Svend der hemmelig fteeg 1 Bier-
get, for at rame, og fom fif fin Qon af den giftige
Dunft.  Folfene have godt af at fynge flige Sange;
et opmuntrer dem, meng de arbeide, og aabner Sevtet
for een elfev anden nyttig Foveftilling.
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Bertha
Jeg langes inderligt!
(Mufit)
Forfte Biergmand.
Side 32, Linie 1: forbundet] = B; A: forbunden
— —, — 2: fundet] = B; A: funden

— —, — 4: fommen] = Bj; A: fommet
— —, — 14: frygtelige] = B; A: fingtlige
— —, — —: Barjelfang?] = D; A: Barfelfang? |

(Teeppet falder)
— 33, — 2: Fougr] = B; A: Gn Hauge
— —, — 14: lette Gind] = C; A: muntre Siel
— —, — 21: foagere] = B; A: tyndere
— 34, — 18: Det var hang eget O] = B; A: Det
har han felv mig fagt
— —, — 24-25:
Ser det og mange fleve fmuffe Ting,
Men forudfeer, at]
==BITA
Jer den og endnu mange fleer Sentenfer;
Saa vift, jeg troey, af]
35, — 23: Datter] = B; A: Pige
36, — 28: trofteligt] = C; A: gladeligt
— 37, — 5: hort] = B; A: feet
— —, — 10: ftager] = B; Az
— 38 — 3-4: De gaae. | Gt unh:t St i Bangen.] = B
A: (De gaae)
Jugo. En Slok Spillemend.

Hugo.
Det glwder mig af fee Jer, mine Benner! Mu=

I
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fifen var mig altid en fier Kunjt.  § eve Tydffere,
fomne fra Stalien?
: Gn Mufifant.

Fabdrelandet har fyldt vore Hievter med Folelfer
og 30 frrenge Hevre!  F det muntre BelfEland lerte
oi at forbinde Hiertets Noft med fEionne Toner, og
det Banfielige 1 vor Kunjt med en fmuf Gnfoldighed.

Hugo.

$Hois faa er, maae § vare Mefteve 1 Ederd Fag.
Hoad hedber det unge Menneffe der, med det aabne
Anfigt?

Forfte Spillemand.

Bi falde bam Dzart, Eders Stranghed! Han er
fobt med Mufitfen paa BVuggen. Da man forft nwvnte
‘ hang Navn, der bar noget lignende med denne Ld,
‘ raabte Gffoet: O jart!” Giden den Tid hedder han
iffe andet mellem 08.

Hugo.

{ Hvad fpiller Du for ef Infteument, min Ven?
1 Djart.
Bioloncel, Herr Ridder!
Hugo.

Du e min Mand! Hvig du forjtaaer at bruge din
Bue, fax er Du hevifer over mine Taaver. Det ev
mig Havt, at jeg har dig her. See, Dzart! Det er
mig om at giove, i ef Djeblif at votfe Grindringen

| om [engftforfoundne, fode Dage; om i et Ru, at fil-
: bagetwylle de forfloine Solglimt af min Baarhimmel.
4 Det ev umulig at bringe denne Stemning tilbage wved
‘& det foage Redftab, fom man falder Ord. Kicve Djart!
f e ftaaer of Tvwe § Navheden, hyor feg hav faavet et




e e A
i i

Anmerkninger, 281

Qavn! Omfring Navnet hanger en Krands. Bil Du

fwtte Dig bag Qwvhatfen? Dg naar feg fommer med

en Beninde — vil du da vave min Nattergal, Djart?

min fode Drom om founbet, utilbagefaldelig Lutfalighed?
Djart.

3 forlanger for meget, Hevr Ridder! Men feg vil
gierne fpille, bvis § tillader mig at tage et Pav
Snftrumenter med, for af underftotte mit.

Hugo.

Gior, fom Du vill Jeg bruger Gder alle mine
Benner!  Ederd Trempeter og Paufer ffal folge mig
over Rbinen tl Slaget i Morgen, naar Solen ftaaer
op.  Ederd Bioler og Oboer ftal fylde Salen i Njten,
med NMunterhed og Lv. Men nu bruger jeg Cder
itfel 3 furme gaae hen i Herberget og lade Eder
beveerte!  Jeg beholder fun Djant tilbage med et Par
Baldhorn og Fagotter! Jffe fanbdt2

Ojart.
. Hvig § tillaber det, ffal jeg nof indrette alting
paa det Bebite.
Hugo (Hl den gamle Mufifant)
Gr han vivfelig flig en Troldmand, fom Du figer?
NMufitant.

Gtrange Herr Ridder! Man forteller om den
bellige SJomfru Gacifia, at naar hun fang ved fit O
gel, [yttede alle de ftionne Gngle fra Himlen og fmilte
dertil; faaledes gaaer det ogfaa Demne, fun at det
iftedet for Gngle, ev deilige Piger.

Djart.

Qad det Drilleri vove, Rudolf! Tro ham iffe,

SHerr Ridder!
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Side

Hugo.

Han ev fmaattalende.

Mufifant.

Dunden ev iffe hans Jnfrrument frronge Hovee!
Han tenfer 1 Toner, og bevifer Eder fine Meninger i
Harmonier.

Hugo.
Deftobedre! Folger mig, mine Venner!
(De gaae)

Gt anbdet Sted i Haugen.

40, Tinie 10: fommer fHiveende til Jorden] = C; A: fow-
mer med Dinene dybt heftede paa Jorden

—, — 12: hex] = C; A: felv

—, — 31: Mener du endnul = B; A: Troer D
endnu altid

41, — 24: forbundet] = B; A: forbunden

—, — 25: fundet] = B; A: funden

42, — 10: draebe] = B; A: qoale

—, — 13: vild og] = B; A: twfift

—, — 14: fnedigt] = B; A: {nedig

43, — 10: 98] = Bj; A: mig

—, — 23-26: Gn Bioloncel-Adagio fpilles. | Hugo,
naar den v ophert. | Du tier] = Bj; A:

(Gn Biolonceladagio udtrytfer de Forelffeded Folelier,
mend de fidde Haand i Haand.  Ldt cfter lidt
ophorer dem.  Hugo og Bertha veife fig, og bes
tragte hinanden Henrytte)

Hugo.

Du fier
44, — 18: Hentere] = B; A: Forbrende
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Side 45, Linie 2: $vad] = B; A: Hoem

— —, — 16: fee dig, tale med dig? Jngen Keijer] =
B; A: fee Dig, tale Dig?  Gi Keifeven

— -—, — 21 bittert] = Bj; A: bitter

: Umuligt] = B3 A: Umulig

— 46, — 29: fneler for hende] = B; A : Kafter fig paa
et fnee)

— 47, — 3-6: Qber. | Hunigunde | fommer i dette Die-
Blif; da bun feer dem faaledes, vaaber Gun fortvivlet: |
Ha, Utatnemlige]] = B; A: fwber.  J bdette Diichlif
fommer RKunigunde; da  Hun feer dem jaaleded, ftandier
hun beftyrtet og vaaber fortoinlet) | KRunigunde. | Ha
Utafnemlige

=—, — 97 hitn] = Bf, At anin

— 48, — 2: Rlede] = B; A: Tovflede

— —, —- 19: Taalmodighed.] = B; A: Taalmodighed
for det Fovjte.

— —, — 26: ad] = Bj; A: qf

— —, — 27: Hamme] = C; A: Ham

— 49, — 17: fooret Blodheon] = B; A: fvoret en
Blodhoewvn

— —, — 20: ftal falde Broder] = B; A: ftal fige det
til Broder

— 50, — 1z vigtigt] = B; A: vigtig

— —, — T: Gelftab] = C; A: Omgang

— 51, — 14-15: griber med Keiten cfter fit Sverd, dev
fenger paa Beggen; men] == B; A guiber cffer fit
Sverd der henger paa Beggen med Keiten; men

— —, — 26: overdreven preegtig Dragt, med] = B; A:
overdrevet pregtig Dragt fra de Tider; med

— 52, — 10: over] = B; A: ene
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Side 52, Linie 25: Slig boiftforblommet Tale] = C; A:
Den foere Tale

— —, — 27: Ran] = B; A: Tale! Kan

— 53, ~— 26: paa en Stol] = B; A: paa Stolen

— 55, — 2: catalana] A, B, C og D: Catellana
— —, — 4: court] A, B, C og D: Cour
— —, — 6: trevisana] A, B, C og D: Trinyzana

— —, — 10: Toscana] A, B, C og D: Tuscana

-— —; — 19: Gillenfangen] = B; A: Grillenfanger

— 56, — 22: blode] = B; A: blonde

— 57, — 7: Thumng] = B; A: Thun

— —, — 15: ind i ©franfen forte] = B; A: fate
ind i Stranfen

— 58, — 14 f\m] =B; A: 08
-— 59, — i de varme] = C 1 varme
— 60, — yhmuuter» 0g] = A Sohanniter og

— 62, — 8 Sali= B; A: p
— —, — 22: [ad¢] = B; A: [ader
— 63, — 2: treven] = Bj A: tradfig
— —; —  9: Hellige —] = B; A: Hellige, 2.! —
— 65, — 15-16: Den Quindfolt, BVen! ev et letfindigt
Folt, | Og tivt — fom] = B; A: Men Quindefolfet,
DBen, ex en [etfindig | Nation, fom
‘ — 66, — 7: Fiendend] = B; A: Tynfens
( — -—, — 12: magre] = B; A: mavre

— 67, — 5: ove, harde] = B; A: harde, ove

— — — 7: dit Drommebilled] = B; A: bdit ffiomne
1 Billed
! — — —  8: folted] = C; A: gojte
) — —, — 15-16: derved. | Bar du, fom jeg! En Mand

1 bov et fortvivie] = B; A:

_;_L;_——_
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Dderved!
Jeg drager med en Stat tilbage til
Mit Fadrveland. — Hvor fan da Du fortvivle?
Side 67, Linie 21: Havald] = B; A: Harald (venligt
bebreidende og med Folelfe)
— —, — 26: Harald] = B; A: Havald (fyig)
— 68, — 8: Havald]=DB; A: Havald(tysfer ham)
— 69, — 3: bevwbnede.]=Bj; A: bevebnede og i Harnifts
— —, — 12: jhride] = B; A: magte
— 70, — 3: fnart vgfaa at ile fra] = B; A: fnavt
at foinge fig til Dig, fra
— —, — 9-10: thi iffe blot Deden, vgfaa LUvet ftiller
dig evig fra din] = B; A: thi Dod og Ulytfalighed
jtaae fom gabende Klefter mellem vort Haabs (yfe
Bierge. | Din
— —, — 15: ind] = Bj; A: ud
— —, — 18-19: Det er umuligt, Ditlev! | Dog — du
bar ganjte Ret] = C; A:
Det ev umulig Ditlev!
Hugo.
Hoor vide mine Svende?
Treugott.
Higfet nede
Bag Molledammen, frrenge Hevve; den Bei
Gr noget fortere.
Hugo.
Pen ber ev fvalt!
Det er fuldbragt. Med Seier drage vi
Sgiennem denne frifte Bagefton.
De tunge Grene gynge; deved Blade
Tilvifter 08 tafnemmeligt en Kiolning,
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Fordi vi freded om dem. — Treugott! Ditlev!

SHoor herligt ligger dog min Borg devopye

Paa Fieldet, tlinet fom en Svalerede

Til Klippen! — Men hvad feer § efter Born?
Treugott (Hl Ditlew)

N troer jeq Du hav Ret

Side 71, Linie 6: af] = B; A: fia

—, — 13: og biljer ham] == B; A: og gier ham en
Hilfen.

73, — 14: Ganger] = Bj A: Heft

—, — 16: Fama] = B; A: Minerva

74, — 21: O, Glade] = B; A: Judbeifa

—, — 22: Frue] = B; A:

—, — 23: Borgeftue] = B; A: Borgeftw’

75, — 8: Ja] = B; A: Jo

—, — 15-16: gaaer [ Bu] = B; A: gaaer fig | Gn
76, — 10: Bly] = B; A: Jen

—, — 14: fra] =B; A: i

77, — 13: $an ev fravarende — han er — o, Gud!]
= B; A: Han ov of hor — U Gud! maafhee i

78, — 4: Gabelfug] = B; A: Sabelflag

—, — 22: Hand Salighed fan ei bedrove migl =
B; A: Hand Lffe fan ei giove mig bedrovet

84, — 15: Diavel] = B; A: Daemon

85, — 3: dette] = Bj; A: mig Ddet

87, — 18: helder] = B; A: henger

—, — 22-23: € Bowelse i Bortshuset Dunkholderbrond.
Walthers] = B; A: Burtshuset i Dunkbolderbeond. | (6
Berelfe.  Walthers

—, — 23: med Wa] = B; A: med of W
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Side 88, Linie 1: ftal vare] = Bj A: ffal vighig not vere
— —, — 14: fommen] = B; A: fommet
— 89, — 3: Danfte fit DI = B; A: Danffe bav
jeg maattet faffe DI
— 90, — 4:ev mod i Hul = C; A: ev flet tilmode
— 91, — 1, 4 og 11: Yngvi] = D; A: Yngve
— —, — 12: falder med Gny ned aof Knagen paa Gulvet.]
= B; A: falder ned af Snagen paa Gulvet med Gny)
— —, — 16: lenge og] = C; A: lenge forftvetfet og
— —, — 25-26: Taa Sovefamret. Bavsle vilde han
— [ Hang Harniff] = B; A:
Raa Sovefamret. (cert) Den han nanner el
At angfte mig. Dog loved ban et Barfel!
Hang Hamijt

— 92, — 4: undgielde] A, B, C og D: giengiclde @
Digterens tydske Oversattelse staaer her: bitfen)
— 93, — 3: aaben; man] = Bj A: aaben, jaa man

— L L 4 Berelfe] = B A: Berelfe Baggrunden.

— —, — 10 og 18, Side 94, Linie 3, 8, 135 24; 28,
Side 95, Linie 1 og 8: Bygmefteven] = B; A:
Bygmefter

— ., — 17: orventligh] = B; A: owdentlig

— 95, — 22: bleven] = Bj; A: Blevet

— 96, — 14: Tale] = B; A: Od

— 97, — 3-4: Moritd ved Siden af Gathrine] = B;
A: Movité og Cathrine

— —, — 6: De gaae] = B; mangler i A.

— 99, — 12: vifer] = B; A: preefer

— 102, — 2 fan] = Bj A vil

— — — 3: Gmber] = C; A: Grotter

. — 11:at Hugo feer ham]=DB; A: af bemertes.

9
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Side 105, Linie 1-2: Bertha | fommer Hurtigt, og giev en] =
C; A: Bertha gior o

— 106, — 7-8: [aae | Jeg ben ad] = B; A: laae jeg

| Til hen paa

=5 1H=109

4

¢ Feberdrom] = B; A: Feberflum

— 107, — 6: Blendvarf] = C; A: Blindvert
— 108, — 20: Hievtet] = B; A: Sialen

— 109, — 2: fin Finger.] = B; A: fin)

— =5 — 9: Mig med min] = B; A: Min

— —, — 11: Fowvovne Hugo] = B; A: Hugo, for-
vobne Ridder
— —, — 24: gierne ftienfer] = C; A: efterlader
— — — 26: Med] = B; A: Bed
— 110, — 28: ingen Lanfe binder] = B; A: intet
Fengfel tyffer
— 111, — 17: Sfyyge] = B; A: Kobold
— — — 26: Hvad vil han? Gieffe] = B; A:
Hvad il han mig? Teg er en Aand, fom han,
Troer han at giokfe
— —, — 29, til Side 112, Linie 1:
Saa ev han fun of Spogelfe fra Helved.
Jeg flammer mig ved dette Svarmeri,
Der dybt ev under Mandens Beerdighed.]
= BA:
@aa er han et Gefpenit fra Helvede!
Ha, feal en Aand af mindre Adel end
Min egen, faae mit Hievte Hl at fricelve.
— 112, — 10: Modtoy] = B; A: Modtag

— 113, — 11: Hoert Befen] = B, A: Alt Bafen
— —, — 15: Forbindelfer] = B; A: Tilfammenited

== =—17: Gom]i= Bj A:iDg

TIPSR | R
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Side 113, Linie 17: ftromme] = B; A: ftremmer

— 118, — 9: engang den] = B; A: den eengang
= 119, '— 8: gaaer] = B;FAR ey
— —, — 10: foldt] = B; A: fold

— —; — 19: ophid{ed] = B; A: oprored
— 121, — 25-26: Hugo | md] = B; A: Hugo
(fatter hende med

— 123, — 7: drwbende] = B; A: gvelende

— 124, — 5: [yffeligt] = B; A: [ytfelig

— —, — 6: falde] = B; A: vere

— —, — 16: fitfre.] = B; A: fitfre fra Bovgen af!

— 125, — 7: herlig] = B; A: himmelft

— —, — 16-17: imod Jowd. | O, Walther] =
A: imod Jord;

Og Droglen fynger ned fra Jvwetd Krands.
Den Stolted Falb — og Salighedend Glands!
D Walther
— —, — 17: fhvor om Sommeraftnen tidf] =B; A:
hoor vi mangen Uften, tit
— —, — 18: U> Datfet begge vi med lange Stridt]
= B; A: UAd Deffet op og ned med forte Stridt
— —, — 20: &in fortblaa Hoelving over Middel=
fav] = B; A: Det fortblaa Mulm om  Jordens
Middelhav
et 0 B B AR
— -, — 27-29:
Men Stiernen bift faa felfomt paa mig jeer,
Gom fagde den: du feer ham aldrig meer!
Nu Harald)
= BeiAy
O Walther! Stievnen faa veemodigt leey,

VI H
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e foler det, jeg feer Dig albvig meev!
Din Havald
— 126, — 2-3:
Hvor ev du, wdle, bolde Ridberdmand?
Har David miftet alt fin Jonathan?]
= C; A:
Som David ev den avme Ridderdmand
Bergvet Dig, fin Walther-Jonathan.
— —, — 57
fra Slaget ei?
$Hvad bliver der da vel igien for mig?
At favne, longed — og at hevne dig!]
= C; A:
fra Slaget ei.
Dit Benjtab, — Phillip, det dit Hievte veed —
Gritatted Havald Quindend Kinrlighed.
Hoad er — hyad er der nu igien for mig?
Sun at begrade Dig, — og hoevne Dig!

— 127, — 1-6: por Helt! | Ven bewne fEal jeg dig,
min elffte Ven! | Fred med dit Stov! | Han Esfer
ham, tryffer hand Haand, betragter dew, og figer, | i det
fan fpringer op: | O, hellige Georg] = C; A:

vort §Helt!
Hand Anfigt, det var mildt, fom Maanend Anfigt,
Ju er det blegt og guult fom hended. — Wngfter
Jer dette Lig? O det fan ef forfrde!
Han e en falig Aand!  Jeg turde ligge
Med Lget t min Seng ved Midnattide;
Han giov o8 intet! Men man hav fornermet,
Forfardelig fornevmet ham. Og Brodre,
Det wil vi hawvne, — Yvme Broder Walther!
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Saa [yffelig udjtaaet en fanlig Reife,
Og lide Stibbrud midt i Havnen? Fred!
Fred med dit Stev! Farvel
(Han fysfer hans Rwber, og fildeffer Hans nfigt;
derpaa gior han nogle Stridt fra Lget: men vens
der tilbage igien)
Gndnu et Haandtryf af din hoive Haand,
@om tryfte mig faatit med Broderbarme,
Men felt og vedfomt i den fidfte Time.
Gndnu et Tapf!
(Han blotter hand Haand, betragter den og figer for-
ferdet i det han fpringer op)
O bhellige &t. Georg
Side 127, Linie 10-12: Ring tilbage! | Tager Ringen aof -
qets Finger. | Tilgiv mig dette Ran! Paa Domme-
dagl = C; A:
Ring tilbage
Dg fanet fin! Den fidder lofelig
Henjlyttet paa hand Pegefinger.
(Zager den af)

Filgiv
Mig dette Kivferan! Paa Dommedag
— =, — 15-18: Han weifer fig. | Naar manbdeligt feg

heonet har din Dod, | Da fommer jeg for at begrave
dig. | ©vendene gane, paa hané Bink, med Lget ind i
SKrattet.] = C; A:
(Han reifer fig)

Gaqer! Hoever denne Baar anftendigt ftille,

% var hand Kammerater, baver ham

$ift bag den wilde Rofentiorn, devhenne.

19*
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Qad Qevet ffiule ham for Nattend Dine —
De funde grade, og forvaade v3.
(De gaae med Lget)
Side 129, Linie 25-26: med en fonderrevet Seddel, hvoraf han
(efer: | ,Min clftte Broder] = Bj; A:
med Giftflaffen i den ene, og en Sedbel i den anden
Haand.
Tilgto mig erlig og velbyrdig Mand,
ey Hildebromd, min gode Stammefader!
Tilgiv din AWt, ifald han bruger Giiften
Gngang for Svardet.  Begge drasbe fitfevt;
Samvittigheden agter ingen Fovdom;
Og hvis min Hujtrn hav fortient fin Ded, —
Doddmaaden er af vinge Bigtighed.
(Qwefer Sebdbelen)
LM elftte Broder
— 130, — 3: Tager Gijtflaffen af fin Lmme.] = B;
A: (Ryfter Giftflayfen)
— —, — 20-21: Qoverne. | Han gaaer.] = B A:
Loverne!
(Seer veemodig paa Baegeret)
Jeg ftraffer Dig! Men uden Harm og Vrede.
Naar Syndeven gaaer hen il Rettevftedet
3 boiden Sanf, med forte Kovd paa Bryitet,
Og folder fine Hander, medend Chovet
U Stolebornene med Plalmebeger
Gaaer foran, og den gyfelige Traftol
3 Sandet venter ham; — af da er Breden
Foubi! Da ftientes ham vel og en Taave.
(Han terver fine Dine)

-
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Den har jeg ftiantet Dig; — og dette vave
Den fidjte Kummeragraad, fom flyder hev!
(Han legger en Haand paa Bryitet, fom for at give
fig felv Mod og figer med ftexf Stemme)
Sa gamle Hoalving! Du fal ef gientage
De dybe Suf af dette Hievte meer.
Kulfeyen vewner og min Maane leex;
Seg ftuer freidig frem — ef bleg tilbage.
Dot fale Spogeld, fom i vilde flippe
Den Lente, dev fun Hugo bandt Hl Sovg,
Stal fynfe ned i Graven fra min Borg, —
g Gol fal atfer fraale paa min Klippe!
(Han gaaer hurtig bort)

Side 130, Linie 28: jer] = Bj A: Goev

131, — 19: fotte] = B; A: [egge

—, — 20: bede] = B; A: lafe

132, — 23: fendervev den atter] = Bj A atter
fonderrey Den

133, — 9: ftued) = B; A: modte

_. — 20: Sunigunde]=B; A: Kunigunde

s
(foermerift)

—, — 24: vorte ved min Stulder] = B3 A: flog
mig blidt paa Suldren

—, — 26: Paa mig med fine ftove, blive Dine|
— B; A: § mine Blit med fiue ftore Dine

134, — 1: Hortenfa] = B; A: Hortenfa
(rert fmilende)
— — 3 jert] = B; A: og

. _ 13: ®af nu fil] = B; A: Gat il

3

—,  — 163 jer) = By Az Gdev

5
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Side 135, Linie 14: Yltve wyge til din Helgenere] = B;

A Tende Altve vhge til din Wre
136, — 11: Beflemte] = B; A: Befpandte
—,  — 12: vil bdritfe, banfer] = B; A: vil fette
Begeret til fine Leber, banfer
—, — 13: Begeret] = B; A: det
137, — 4-7:
Og faa paa Klippen bijt
Ubfigten over Dalene. Mg tyktes,
Som faae jeg i det flare Maaneftin
Min Borg i Franten.]
= B; A:
Og faa den vide Mdfigt
DMed Taageflovet over Engene
Hen tmod Klippend Fod. Det fom mig for,
@om faae langt borte jeg min Borg 1 Franfen
Fra Horizonten.
—, — 20: der] = B; A: bdet
—; — 22-23: [ec mig ud, men fom jeg ftod | Og
ftived boit fra Klippen over Sletten] = B; A: lee:
Men fom jeg ftod og ftiveed | Hoit fra Tervagfen
over Sletterne
138, — 6: Natviolen] = B; A: Natviolerne
—; — 22: fale] = B; A: fladdre
139, — 22: Ora] =B; A: Oro
140, — 28: Jeg maa igien ud {] = B; A: UE jeg
maa atter {
141, — 4: ud] = B; A: of
142, — 11: ot radfomt] = B; A: en vaedfom
143, — 11: Han doer.] = B; mangler i A,
145, — 26: Gud har] = B; A: har Gud
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Side 146, Linie 21: Hugo.] = B3 A: Hugo (Fortwivlet)

_ —, — 23: Qunigunde] =B; A: Kunigunde
(troftende)

— 147, — 10: bmftne] = B; Az ftive

_  —, — 163 budt Gtemme] = B A: brudt og ves
vende Stemme

_ 148, — 3: Bai] A og B: Beg (i C og D anden
Forandring).

Side 149: fagbarth og Signe er forfattet i Vinteren 1813
til 1814, og udkom forste Gang trykt (A) i Marts
1815. Digteren besorgede tre senere Udgaver: (B)
iTragedier, II, 1831, (C) i Tragodier, IT, 1842,
og (D) i Tragodier, II, 1849.

Oehls Prometheus, I, 1832, Side 87—69:

Hagbavth og Signe. Bed at velge Stoffet
i of Drama af den wldfte Tid3alder pinder Digteren
det Guentyrlige, det Eraftigt Qidenftabelige,
men faber i bet Ghavacteriftiffe, og favner ben
underfottende Baggrund af det egentlig Hiftorifte.
Den poetifte Dialog fommer ogfaa til at mangle Co-
{ovit, fordi utallige Tanfer og Billeder, der vpftaae 1
Digterend Yand, iffe funne benyttes, fordi de aldeled
itfe pasfe for Tiden. Tegningen fan devimod blive
vuiftigere; men Def et itfe Tilfeelvet 1 Dette Stytte.
Digteren hav vovet meget ved at give Slip paa meget,
og derfom denne Tragedic dog gior Vivbing, da fEeex
bet ved fiven Hiely af Stoffet.  Th jeg bar itfe blot
forladt den hiftorifte Fivsalber, men jeg hav heller iffe
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taget min Tilfugt il Phantafiens Rige, det Eventyr-
lige, Fabelagtige, fom det finder Sted 1 dpen gamle
Kempevife; altfaa bley mig blot tilbage det Fraftigt
Lidenftabelige. Dette Stof: Kierlighed, Had
og en hot Folelfe — ev det Guefte, der bevager fig
i benne Tragedie uden Gpifoder, med Tidens, Stedets
og Handlingens Genhed. Det morvede mig at prove,
om jeg funde feile den franfte Tragodie endnu nogle
Grader nwrmere, end i Yyel 0g Balborg, uden dog
at forlade Poefiens Land og frande i det profaifte Sis.
Her havde jeg da fun, fvad de franfte Digtere havde:
et @lags abstracte Perfoner med Livenftaber og Folelfer.
Det tom fun an baa at give disfe RNaturlighed og et
Anftrog afden gamle nordiffe Tid. Kienbdere have
funbdet, at det [yffedes. De mutte Thaarupfle Lnier:

JUF denne wdle Que brondte

De fordums Helte i vort Land,

Stiondt de fun tvende Pligter Fiendte:

At elffe — og at dee fom NMand,”
pasfe aldeled paa Hagbarth og Signe; dette Stytte
fovholder fig tif Ayel vg Balborg, fom en Grane-
fEow 1 Maaneffin Hl en Bogehmd i Aftenvoden. Man
bav forefajtet det for megen Gentimentalitet. Men
tag Gentimentaliteten bort af den novbifte unge Kiar-
lighed, uden Sandfelighed, wden gledende Bhantafic,
faa Bliver den ot Jntet.  Det Sentimentale er altiy
noget af det Smuffefte i en barbarift Tid; det for-
binder fig med det Hoie, g mildner Grumbeden.

Linie 16-19: ,Af denne dle Que brende osv.] See Thomas
Thaarups efterladte poetiskeSkrifter, 1822, Side343.

{
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e Dsjianfte Sange, 1 de Bilded hHrommende Beemod
finde vi den.  Den nordifte reta grabder Guldtaaver,
fordi Odur bar forladt hende; Savn og Langfel er
bendes egentlige Giendom.

— — Jed Henfyn til Opforelfen vil feg enduu
fun denne Gang anmarfe, at det vel var bedre, hyi
Halloges Bavdefang blev reciteret wed Harpen, end
funget.  MNaar man itfe forftaaer Alt, fuad fan figer,
forffer og ftandfer det lange Ophold Handlingen.

Oehls Erindringer, IT, 1850, Side 116 (see
Trag. Dram. II, Side 275).

Samme Skrift, IIT, Side 82:

— — Digtede jeg i Binteren 1813—14 Hagbarth
og Signe, ot Sideftytfe til Arel og Balborg.
Uagtet de ligne hinanden devi, at begge eve novdiffe
Riwlighedstragedier, temmelig forte, uben Gpifoder,
med Tivens, Stedetd og Hanbdlingens Genbed, fogte
jeq dog 1 det Bafenlige at tegne disfe Billeder meget
forfielligt: Ayel og Balborg i den dyiftelige Mivdel-
albers, Hagbavrth og Signe i det nordiffe Heden-
ftabg Yand; begge naturligiis idealiferede, og med
Preget af Digtevens eget Hierte, Phantafie vg Tante.
Den med Tapperhed og Forvovenhed forbundne Kiar-
ligheds idenftab, dev flaaer pludfelig ned i Hagbavths
og &igned Hievter, og giver dem Mod Hl at vove
Livet og med Heltetrods at taale Deden for hinanden,
var Glenjtand for det ene Styffe; den af Chrijten-
dommen mildnede Folelfe, ftyrfet of Aar fra Barn-
dommen af, der hav bragt Troffabend og Hengiven-
hedeng Blomit il Modenhed 1 Azeld o0g Balborgs
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Hierter, ev Gienftand fov det andet. ©aaleded ligner
Hagbarth og Signe ef Rafftyite med Graner over
Yfgrunden, hoor Maanen bliver Hl Syne, og fEtuler
fig igien bag figtige Styer; Arel og Balborg et
mildt Maleri af blomftrende Natur i Aftenveden. —
S ben T, jeg havde fErevet Smaafiytfer og Gynge=
fiil, var Jngemann fremivaadt, havde erhoervet vel=
fortient Bifald fov fine [yrifte Digte; vgfaa beundrede
Publicum fans Mafaniello og Blanca. Den Givfte
fowde giovt Furore. Hagbarth og Signe giowde
dog ogfan Ltte.

Bemarkninger til Hagbarth og Signe:
Side 165, Linie 12 ff.:
Bi flaae med vore Svwide osv.]
Disse Linier ere vasentlig Reminiscenser af Krake-

maalet eller Lodbrogsqvadet. — Svolnirs
(Odins) Hatte er Hjelmene; Skedeluen Svaerdet.
— 173, — 16:

Qavard, Kong Hagbavth! Hil dig.]
Lavard er: Herre! min Herre!
— 230, — 20:
Sa, det er Freiad Rot.]
Digteren tilfoier den Anmarkning: porion”.

Nervaerende Udgaves Afvigelser fra Originalen:
Side 151, Linie 1: Perfonerite.) = B; mangler 1 A.
— 155, — 4: Danffe] = C; A: Danfier
—  —, — 5: ftefere] = B; A: mere ftorfe

CETEREE |
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Side 158, Linie 20: Aufthord] — O; A: Obing

— — 22: Gudend] = C; A: Aufthord
159, — 26: Hamund] = B; A: mig

— 160, — 19: Hagbarth] = B; A: Hagbarth

(beftig).

3

lende).
— — 30: wyfter hans Haand.] = B; A: (tager hans
Haand venligt, men med Selvfolelfe).

X

5: Hamund] = B; A: Hamund (fmi=

161, — 3: Hamund] =B; A: Hamund (tyfter

hang Haand).

162, — l:fgamunb.]=B;A:Sgamunb(leenbc).

—  — 23-24: Tofajthed. | Han hav fun] =C; A:
Trofafthed.

(Med dyb Folelfe.)

Gt Aar har Solen feet hansd ftille Kummer.

Han har fun
—>  — 32: uforftaaet I til dette Hievte] = B;
A: uforftaaede Taaver i mit Die
163, — 25: Forfynder] = B; A: Faft veber
— — 26: Ulger] = B; A: Alger (i en ftreng
Zone).
—, — 28: Ulf] = B; A: ULf (forundret).
164, — 23: rigtigt] = B; A: rigtig

165, — 3: Bragamaal] = B; A: Bragemaal

— — 9: pan flager] = B; A: Han hopper og
flager

166, — 4: Du gif og grubled] = B; A: Du grad
Devoppe

—; — 6: det] = C; A: dem

167, — 1: bam] = B; A: fig
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Side 167, Linie 13: halvt] = C; A: haly
— 168, — 27: Hagbarth] = B; A: Hagbarth
(vodmende).
— 169, — 14: Hagbarth] = B; A: Hagbarth
(foragtelig).
—  — — 15: fluppet = C; A: {luppen
— —y —20: 5l = C; A: Shyrt
— 170, — 3: Det ev udfelt] = B; A:
Det er rligt
At fompe med Fornarmeven, men udfelt
— —, — 14: faaer] = B; A: hav

— 172, — 9: Hagbarth] = B; A: Hagharth
(cevbodig).
— —, — 10: Sa, Dronning Bera] = C; A: Jn,

godbe Dronning
— 173, — 22-23: Hagbarth [med] = B; A: Hag
bavth (beveget med

— 175, — 13: cfter Gigne] = C; A: cfter Signe, med
en mild Stemme.)

— —, — 28: Hamund]=C; A: Hamund (lune
fuld).

— 176, — 1: Hagbarth] = B; A: Hagbarth
(Jutter).

— —, — 17: Hagbarth] = C; A: Hagbarth
(forlegen).

— 178, — 20: Hagbarth] = B; A: Hagharth
(fyrig beveget).

— —, — 24: Alf] =B; A: UL (alvorlig og merd).

— —, — 26-27: Bautafteens | Lov mig) = B; A
Bautafteen. | (venlig og fert.) | Lov mig

— —, —29: Pagharth] = B; A: Hagbarth
(tryffer hang Haand).

TR |
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180, Linie 16: Signe] = B; A: Signe (jmilende.)
— — 18: Rinda] = B; A: Rinda (jubfende.)
181, — 15: 3 Gandhed] = C€; A: Ulvorlig

—, — 20: falden] = B; A: falvet

—, — 28: falden] = C; A: falvet

182, — 7: deved] = B; A: fine

—; — 16: Baldur ynder] = B; A: Thor [edfager
—, — 25: hang] = B; A: fin

184, — 5: heit i Beradl = B; A: fhoit Berad
—, — 19: Folfvangur] = B; A: Alfader

—, == 22: Taagerne] = B; A: Dunfelfed

—, — 27: tiued] = B; A: traadte

185, — 2: Marfend ] = B; A: Engend Siv
—, — 9: Bi vandred tidt i] = B; A: it van-
dred wi i

—, — 10: merfebrune] = B; A: dunfelbrune

— — 15: Gfyen U3, Gyrithed Aander] = B;
A: Cft) to armindflyngte Stygger

—, — 16: i = B; A: mod

186, — 7: Reg] = B; A: Spil

~— — 10: Hovedhaar] = C; A: reiffe Loffer
—, — 11-12: en vild Berfart | Bendt Sverdet
draget mod fin egen Jndvold] = B; A: en Tiger
brudt | De foage Stanger, bevier om 1 Landet

187, — 11: Landflygtigheden] = B; A: Glendig-
feden

—, — 29: %il Sfotland, bvor man agter Stial-
dene] = B A: Fil Jsland, til det adle Digterland

188, — 12: Forbittrelfen] = B; A: Fortvivlelfen
189,  — 18: meve] = Bj; A: meer da
190, — 5: nedvendigh = Bj A: nedvendig
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Side 190, Linie 18:
Glade

- - — 19:

— -, — 24:

—_ =, — 30:

Anmerkninger.
en Atmed Fuyd] = B; A: en huslig
paa] = B3 A: i

ftolte] = C; A: wdle
ad] = B; A: af

— 191, — 2-4: en faadan Ulv? | Sigune fatter fig. |
Filgiv en Softerd Sorgl = B A:

en faadan My 2

Har Ulven Taaver, Signe ?

Gigne (fatter fig).
Filgiv, Konge,

Gn Syfterd dybe Sorg
— 192, — 9: Gigne] =C; A: Sigue (vedmende).
~ —, =—12: Gran] = B; A: Fyw
— —, — 13: paa den golde Klippe] = C; A: ved
det golde Bergen

, — 15: moxfe, flille] = B; A: duntle, folde

— —, — 26: Hagbarth] = C; A: Hagharth
(med ftigende Folelfe.)

— 193, —

9

i)

(nedflaaet).

= Ao
(forig.)

9:
12:
29:

3:

10:
28:
29
30:
10:

24

blender] = C; A: blinder
Signe] = C; A: Gigne (beveged).
Hagbarth] = C; A: Hagbarth

Hagbarth] = C; A: Hagbarth

Om] = C; A: Baa

mindfte Grund) = B; A al Anledning
Kamp] = B; A: Drloy

unde] = Bj A: give

mit Qeide] = B; A: min Leide

: af Fiendehaand] = B; A: af felv min
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Side 196, Linie 29: $adetd] = B; A: Tyrrensd

— — — 31: §iff] = B; A: Stelfift

— 197, — 25: Gi Stinnet fan bedrage den Grfarne.]
= C; A: Gi ©fin bedrager den Grfarne, lger!

— 199, — 2: Ufntet voffed,] =B; A : Ut intet vobe!

— —, — 10: voffe] = B; A: pafle

— —, — 23: vilden] = B; A: vilde

— 200; — 7: Hun fonderriver Krandfen.] = B; A:
(Hun fonderplutfer Srandfen med fireende Taareblif.)
— 202, — 3:1et faadant Irw) = B; A: i en faa-

dan Stamme
— 204, — 16: D, nei] = B; A: D aldrig
— 205, — 12: Bielfehallen] = B; A: Baabenhallen

— 206, — 1: bden] = B; A: de
— —, — 3: ham] = B; A: fam vert.)
— —, — 5:9Hamund]=B;A: Hamund (fmer-

telig heftig.)
— — — 7: Hagbarth] = B; A: Hagbarth

(bedende.)
— —, — 15: Alvorligt] = C; A: Ulvorlig
— 207, — 4:v0] = B; A: min
— —, — 5: Qige meget] = C; A: 2ad faa vere

5
— 209, — 24: def] = B; A: den
— 211, — 6: folde Troft. Syng) = C; A:
tolbe Tvoft og tomme Taler.
Det river Saaret op, men Smerten fildrer
Dg ftynder Doden frem. Syng

— — —124: Men] I= Bj Az SRy
— 212, — 11: Freil = C; A: Shor
— —, — 20: var] = B; A: er

— 213, — 10: fun] = B; A: Dig
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| Side 213, Linie 12: Normand] = B; A: RNorft
{ — 215, — 1: Uf 08 forftaaer flet Jugen Legefuniten]
} = B; A: Uf 08 veed ingen vet Saarlegefuniten
; — —, — 8: Bagt] = B; A: Sfilvagt

—  —, —-23: farligh] = €5 A: farlig

— —, — 24: Hagbarth] = B; A: Hagbarth
i (futfer med Dmbhed).
/ — —, — 27: Gigne.] =B; A: Signe (undfeclig).
; — — = 29: Hagbavrth] = B; A: Hagbarth
i (feegger Hoanden paa fit Buyit).
— 216, — 10: Hagbavthl = B; A: Hagbarth
| (heftig.)
| — —, — 20: Hagbarth] = B; A: Hagbarth

(tryEfer Honded Haand).

i — —, =2 dulde] = By A Gdle
— —, — 22: &igne] = B; A: Gigne (venligt
fmilende).
., — 28: Hagbarth] = B; A: Hagbarth
(heftig).
— 217, — 22: Dinanden [enge.] = Bj; A: Dinanden
inderligt).
— —, — 28: Dinene.] =B; A: Dinene med jod Uiyl
Dighed).
— 219, — 2: mod dig fom en Moder] = B; A:

fom en Moder mod Dig

— 9220, — 12: Min Moder i en faodan Hievtequal] =
C; A: Min arme Doder 1 en faadan Tilfand

— —, —21:Gigne] = B; A: Signe (ned Keaft
og Beftemthed).

. —, — 26: Gigne]=B; A: Gigne (med Zmhed).

— 221, — 3: binanden; Hun Pysfer Ham.] = C; A:
binanbden; deved Lwber medes.)
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Side 221, Linie 21: 93] = C; A: Neger
— —s — 28: fale, blege Hel] = B; A: fule Been-
rad Deden

— 222, — 8: fompa] = B; A: fagter

— —; — 10: Drabanter] = B; A: Kemper

— —, — 23: Den Novmand hav en ujadvanlig Styvte]
= B; A: Hoad gior vi nu? Bi har of fleve Baand

— — — 24: Dm felv vi] = C; A: Dg hvig vi

— 223, — 3-4: Drabanterne] = B; A: Drabanten

| — — — 6: holder vel faa godf] = C; A: fnever

vel faa fterft

— —, — 8: pife] = C; A: adle

— —, — 9-10: frofter, fom | Hufoaler mig i Binen]

= C; A: trofter, og | Forfoder mig min Mavter
— —, — 14: den] = B; A dem
— — — 25: D, flionne LWf] = B; A: O fode

s
Loffer
= = i 26:iben] =—=JIB AT Hant
| — 224, — 4: Gittret] = B; A: Randen
| — 225, — 12: gumder,] = B; A: grunder beveget.)
— — — 16: Gficbne? Glemme ham? = B; A:

Stiwbne vel ¢ Ham glemme?
— 226, — 3: Kongefpiit] = B; A: flille Spiv
—' —= — 126 aniber] = Bj Atiriner

— —, — 28: fticlver] = B; A: fprelier

— 227, — 12: Ulger] = B; A: Ulger (fmertelig). 1

— 228, — 11: @igne]=0C; A: Gigne (venlig rort).

— —, — 25: Gigne] = C; A: Signe (henryt.)
R = Alger] = B; Az Alger (med ),

— 229, — 22: Heihed.] = C; A: Hoilhed og Folelje.)

— 230, — 12: Ja vift, jo vift] =B; A: Jovift, ja vift

VI 20
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Side 231, Linie 3, 16, 21 og 26, Side 232, Linic 9, 16,

4 23 og 28, Side 233, Linie 6 og 21: Fogden] =

] B; A: Fangefogden

‘ — —, — 13: denne f] = B; A: digfe Ltler

y — —, — 15: Gr den, at fiyrte dig fra Taawnets

g Rand] =B; A: Gr det at ffille Dig ved Uandedvawttet

: — —, — 22: den Wf] = B; A: de Qoffer

— — — 24-25: Og veed dwei, | Ut den hav) = B;
Az Beed Du ei | At de hav

! — 232, — 18: Qotfen] = B; A: det

. — —, — 20: den] = B; A: Qoffen
— 233, — 3: Hampered] = B; A: Hampefnorer
— 234, — 6: fort] = C; A: blidvt
— —, — 22: Hav Taf, du gode Stiald] = B; A:

»
SKom, gode gamle €tiald

' — —, — 24: Du ci formane vil] = C; A: Du vil
ei prate for mig
— —, — 26-27: Jei, tiere Son! | Jeg fynger om

bin Sorg, hyor] = C; A:
NRei, min Sou,
Hagbarth.
Gi fotte Stiver til min tunge Frugtgreen
Med ftolte Sange, for at have den,
Gom fer, med Wreng lette Gront i Sty?
Halloge (venlig og med Gtertryt).
Jeg fynger Dig din Qual, hoor

— 235, — 21: J0] A: Ja (iB, C og D andre Foran-
dringer).

— —, — 22: Beemod] = B; A: Kummer

— 237, — 19: med Gelvforfvar] = B; A: med foage
Taaver

|
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Side 238, Linie 13: $Hvad cllev fommer du, en] = C; A:
Gller og Du fommer fom en
— — — 27: Ylger] = B; A: Ulger (inderlig).

— 239, — 1: Hagbavth] = B; A: Hagbarth
(trwbfer paa Stuldrene.)

— — — 8: Uger] = B; A: Ulgers

— — — 11: Gved] = B; A: Gvard raff og glo-
Ddende).

— — — 14: jlygte — Men han giev det ei] = B;
A: flygte bort — Men gior det ef
— —, — 19: du iffe fan forhindre] = C; A: Du
et fan forefomme
— —, — 24:en Mo] = B; A: en Stionhed
— 240, — 14-15: min Dod | Kun Vorneleg. Jeg
venfer dig hod Freia.] = C; A: .
min Dod
Gn Biting. Roligt fEal jeg vente Dig
$Hog Freta, naar jeg veed Du er mig fro.
— 241, — 18: Hagbarth] = B; A: Hagbarth

(fmertelig).

— —, — 20: Gigne] = B; A: Signe (modig
og raft).

— 242, — 1: Gigne] =B; A: Signe (begeiftret).

1
— —, — 7: fvinge] = B; A: ngvme
. 8: Hagbarth] = B; A: Hagbarth
(med Taarer). i

— —, — 15: $enfart] = B; A: Hengang
— —, — 20: fende.] = B; A: Hende hHeneytt.)
— 243, — 4: med nedflagne Dine] = C; A: med Sinene

feeftet imod Jorden

20




|
E
|
|
|
ﬁ
|
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Side 243, Linie 5: vendber fig) = B; A: vender fig mod
Drabanterne.)

— —, — 10: bar felv befalt] = B3 A: hav befalt

— 244, — 7: blev paa Baalet brandt fil U] =
C; A: bley forbrandt of Baaletd Flammer

— —, — 16: Doit opfpilede] = B; A: Doitopfpilede

T =0 — 19 med] = G Al ved

— —, — 22: dewed] A: deng (i B, C og D anden
Forandring)

— 245, — 15: med en Egefrands om fit Hoved.] = B:
A: med en gren Srandd om fit Hoved.  Hun gaaer
adelt og langfomt imod fin Moder).

— 246, — 15:aabned. Da]=B; A: aabner fig. Da

— 247, — 5-6: fan med famme Dunterhed | Udholde
Folgen] = B; A: veed med famme Munterhed | At
taale Folgen

— —; — 10: Bel neppe jeg)=Bj; A: Feg neppe vel

— 248, — 1: Forjtillelfe] = C; A: Fovjtillelfen

— —, — 3-4: Hisfet feer | Jeg Ulger] = C; A:
$Hisfet fommer | Al Alger

— —, — 13: Og bar du fuldbragt, hoad jeg dig be=
fol] = B; A: Har Du udrettet alt hoad jeg befalte

— 249, — 22: Yande] = B; A: Beivet

— 250, — 1: Ulger]=B; A: Alger (med ftigende
Folelfe).

— —, — 11-12: fom | Dev v en forfardelig, ubhyre]
= C; A: fom der | Gn [idenffabelig ubhyre

- — 22: Dattrend] = B; A: Datterend

— —, — 25: med Rolighed] = C; A: med faft Ro-
Lighed

—:251, — 13: Rongevalens] = B; A: Cnevaldens

.
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251 Linie 28: hang] = B; A: fit
— 252, — 14: Nedftammer {ligt et Hievie vel] = C;
A: Gr dette Bryjt nedftammet vel
— —, — 27: Herthadal] = B; A: Herthedal
— 253, — 11: Kurve med Qinned] =B; A: Qnnedfurve
— —, — 24: Gigne] = B; A: Gigne (tager
fhende under Hagen).
g — 11: ¥%g] = B; A: Zaage
— 8-il: Kredien? | Gn talvig Sfave folger
bam. | Signe burtig. | Hvov? hyor?] = C; A:
Kredfen,
Omounden af din Cof, fom NMunden fydfer?
Geer Du bhvor vanf og hoi han frider from,
Smellem Hellebarderne fom blinfe 2
Gn talig Mengde folger ham. Seer Du
SHvor Moer og Qvinder torre dered Dine,
Ped hoide Duge, holde dered Bovn
I Beivet op, at de ffal fee ham?
Signe (hurtig).

Hoor?
— —, — 15-16: mine DMoer! — Men jegq hav Jntet
nydt | § Dag endnu imod ven aavle Lwft.] = C;

A: mine Biger. — Men — jeg hav ef nydt | Min
Frotoft end — den aarle Lwit, den fnuger.

— —, — 25: forft] = C; A: rigtigt

— 256, — 1: glad] = Bj; A: med munter Gloede

2: endnu engang ham fee] = B; A: fee

ham engang endnu

— —, — 17: giemmer] = B3 A: fiffer

— 257, — 1: Hagbarth] = B; A: Hagbavth
(munter og venlig).

]
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{ Side 257, Linie 14: Dieblif] = B; A: Dicbliffe

— =L = 21: Felt) = B Az {traffomt

— ) — 2. Guli=D; AuHa
j — —, — 24: Hejten] = B; A: Dyret
“ 258, — 9 og 26, Side 2539, Linie 16 og 28, Side

260, Linie 20: Drabanten] = B; A: Dvabant

‘ — . —13-14: ot Gpyd] = Bj Al eniStage
; — 259, — 4: bhod Frela] = D; A: fra Himlen
i — —, — 9:nei, fom en Tyn] = B; A: RNei, fom
‘ Tyy

— 260, — b5: Hoieloftet] = B: A: Hoiloftet

— —, — 9: Signe; hun er bleg] =B; A: Signe bleg

— 261, — 3: Fwgt]l = D; A: Folger

— — 13: Fovenet ham med Signe] = C; A:
;\Dl’(‘ﬂlt ham med fin Signe

S 28:0hEh] =Gy Dadt

— 262, — 25: Ulger] = B; A: Alger (med qualt
Stemme.)

— —, — 28: Bera] = Bj A: Bera (underteybler
fin Folelje med Beerdighed).

— 263, — 4: Danemarf] = C; A: Dannemark

L e g Bt = B A Beral(fatter fig; og

figer til de Omevingftaaende med en blid Etemme).
— —, — 13: Begged] = B; A: dered




Rettelser.

Side 105, Linie 2 (og det tilsvarende Sted i Varianterne)
les Huetig

— 207, — 7T: 08! l®s 08.

: hurtigt







S S ——

1L Dromatifse Digte: Syngeivil, Lyftipit og Stuefpil, jomt
Forfpil, Prologer og Epiloger. 6 Bind.  Boglabepuis
S B; nedfat Pris 4 K.

IV.  @pifke Digte: Cventyy, Foctellinger, Noveller og Roman.
4 Bind. Boglabepris 4 Ruf; nedfat Pris 3 K.

V. BDramatifke Digte: Tragiffe Dramaer. 10 Bind. Bog:
ladepris 8 Rof 64 3; nedfat Pris 10 Kr.

VI Dromatifke Digte: Romontiffe Diamaer (St. Hansaften=
©pil, Aladdbin, Fifferen). 2 Binb. Boglabepris 1 Rof
64 (3; nedfat Pris 2 K.

VIL Erindringer. Boglabepris 2 Mt 24 [3; nedfat Pris
3 Rr. 2

Alle 7 Afvelinger (33 Bind), der tibligere foftede 29 R
24 3, eve jaaledes nedfatte til omirent det halve, nemlig 30 K.,
oilfen ev ben ualminbelig billige Pris of 4 Dre pr. Wk

For yoerligere at lette Anjfaffelfen of dette BVeerk vil der
jamtidbig blive aabnet en ny Subfiription, Hoovoed Dber bybes
Publifum en nem Leilighed Hl efterhaanden ot anffaffe denne
fortrinlige og prisbillige Ndgave, Hoer 3bie Uge ubformmer
en Qevering (indeholbenbe et Bind) il Pris 1 Ke.; be fidfte
3 Qeveringer leveres Subffribenterne

gratis,
Subftription modtages i de flefte Bogloder i Danmark
Sovge og Sverrig, jamt hos Selffabets Hovebfommisfioner

Suvolph Klein, Lille Kjobmagergade Ne. 56 (efter Jult 1875:
Pilejivede Nr. 40).

Kiobenhavn, i Januar 1875,
Selfkabet fil ¥dgivelfe of Ochlenfdyligevs Skrifter.
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